why 


fe 


ARTES 


ee. 


28, 


ILDING 


ger en permanent elastisk och väderbeständig fog 
är fullt frostbeständig och tål alla normalt förekom- 


mande temperaturer 


fäster vid trä, betong, sten, järn, glas m. m. 
ger en jämn, smutsavvisande yta, som kan övermålas fakultetens nybyggnader, Göteborgs Uni- 
missfärgar ej omgivande byggelement 
tillverkas i ett flertal kulörer gjuteriet. 


Bixitin 
fasadfogkitt 
Drev 


FOGTATNING MELLAN 
BETONGELEMENT 


En oöverträffad | 
kvalitetsprodukt 


fasad- 
fogkitt 
GO 


for elastisk fogning = 


e mellan karmar och murverk 
e mellan fasadelement och fasadbeklädnader av olika slag 


e vid en mångfald anslutningar såväl ut- som invändigt 


fasad- 
fog kitt 
60 


Bixitin fasadfogkittning vid Medicinska. 


versitet. | 
Entreprenör : AB Skånska Cement- 


Tillverkare: 


INGENIÖRSFIRMA 
PEHR ENGWALL AB 


; Nybrokajen-7, ; 
FOGTATNING MELLAN ay ae 7, Stockholm C 
MURVERK OCH FONSTERKARM el. 2107 15 - 21 07 20 


Bixitin ' 
fasadfogkitt——~ 
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Vy 
Ly 


LASTO-MERIC, mjuk, 


har på grund av sina 


fördelar valts för fog- 


ning av ett flertal kän- 
da byggnader över 
hela världen, i Sverige 


bl. a. för: 


AB Anders Löfbergs 


lerglas resp. fasadglas, 


av betong, 


som mellan betong och 
karmar. 


kafferosterii Karlstad för tät- 
ning mellan aluminium och iso- 


@ Norra Europas största bo- 
stadshus i Kviberg, Göte- 
borg — mellan fasadelement 


e Kommunalhuset i Lerum — 
mellan aluminium och marmor, 


Be SPP-huset vid Kungsports- 


avenyen i Göteborg — mellan 
fasadelement av betong även- 


nya 


teak- 


"REMCO LI STUWWERG 


mjuk — marknadens enda 


allflytande» fogmassa 


Malmsten säger i sin artikel om fogmassor i Byggnadstid- 

nr 18 bl.a.: | 
Igmassor klass A (thiokol) finns det två sorter — mjuka och a 
| De mjuka förblir så mjuka som ett färskt radergummi 
hårdare blir snabbt sa hårda som ett bildäck. En mjuk fog 
> uppta större rörelser än en hårdare fog.» 
Lasto-Meric är just det material av mjuk typ — det enda 
| ag — som förmår ta upp större rörelser in en hårdare fog. 


Ir resultatet av mångårig forskning pa att vidareutveckla 
|!produkterna for byggnadsindustrien. 


| 


Tremco Lasto-Meric, mjuk, har bl.a. följande fördelar: 
har svetsliknande vidhäftning 


kan tänjas 4 gånger sin egen volym 
ar »kallflytande» — anläggningsytorna utsättes ej för stora på- 


frestningar som kan leda till att fogmassan släpper från eller drar 
loss materialet i fogens sidor 


krymper ej, oxiderar ej 
tål sol, regn, de flesta lösningsmedel etc. 
har en hårdhet av Shore A 20 


HANDELS & — det skadar ej att höra efter ! 


; sg | Har Ni några besvärliga tätningsproblem, 
Ä UN [>] 'S är just Lasto-Meric ofta den rätta lösningen 


FABRIKS ASB. 


GÖTEBORG: STO 


CKHOLM 


Tel, 031/17 47 60 Tel. 010/82 10 54 
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det säkra fasadskyddet 
heter SERPONIT 


Ernstroms tillverkningsprogram sträc- 
ker sig fran fasadfargsmalning och 
tunnputs till de fornamliga skrapade 
Serponit-putstyperna. Nar det gäller 
fasadskydd kan Ernstréms därför all- 
tid erbjuda det som bast svarar mot 
de aktuella praktiska och ekonomiska 
kraven. 

Emellertid ser vi som var uppgift 
inte bara att tillhandahalla forstklas- 
siga produkter för varje aktuell kon- 
struktion, utan ar också angelägna 
att produkterna används inom sina 
rätta områden. Det finns nämligen 
inget universalrecept för fasadskydd 
— man får välja det tekniskt och 
ekonomiskt riktiga från fall till fall. 
Denna annons vill ge korta synpunk- 
ter på valet av SERPONIT-typ. 


Tunnputs eller 


traditionell puts? 


Kravet på låga byggkostnader har 
även på putsområdet aktualiserat för- 
enkling av arbetsmetoder och minsk- 
ning av materialkostnader. Detta 
betyder bl.a. ökade krav på put- 
sernas vattenavvisning. I Ernströms 
putsprogram ingår därför nya kvali- 
teter såsom Serpo-S och Serponit 
tunnputs, vilka — rätt använda — 
ge fullgod säkerhet även vid enklare 
behandlingar. Som ansvarsmedveten 
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putstillverkare i över 30 år vill 
Ernströms emellertid understryka att 
en ytterputs måste ha en viss mini- 
mitjocklek för att ge godtagbar sä- 
kerhet mot misslyckanden. 


Varför viss minimi- 
tjocklek? 


De flesta byggnadsmaterial innehål- 
ler vattenlösliga salter, som genom 
inverkan av fukt kan framtränga till 
ytan och förorsaka bestående ljusa 
fläckar eller lossprängning av yt- 
skiktet. Ett sammanlagt putsskikt av 
7—10 mm fångar i regel upp salterna 
innan de ställer till skador medan en 
ytbehandling om några mm tjocklek 
kan bli förstörd. 

Även nutida material är begränsat 
beständiga. En viss ytförändring äger 
rum under inverkan av sol, regn och 
frost. En puts med djupverkan behål- 
ler trots detta sin skyddande effekt. 
De mycket tunna putsbehandlingarna 
kräver yttersta noggrannhet och gynn- 
samma väderleksförhållanden under 
utförandet. Olämplig upptorkning 
kan ge smetande ytor vid brist på 
vatten eller kraftiga utfällningar vid 
vattenöverskott. Den minsta blotta 
i en annars vattentät behandling kan 
medföra fuktgenomslag. Vid större 
putstjocklek användes mindre käns- 
liga putstyper, t. ex. Serpo-S eller 
Serponit stänkputs, som ger säkrare 
resultat. 


Rätt putstyp — en fråga 


om klimat och ekonomi 


När man skall välja putstyp bör den 
bestämmas med hänsyn till underlag, 
klimat samt kraven på hållbarhet och 
utseende. 


Putstyper för normalt 
underlag, som grundats 
och utstockats 


Putstyp 1 — Serpo-S rivputs 

Bruket slås på med vanlig murslev 
till ca 8—10 mm tjocklek och jämnas 
med ett träbräde. När bruket börjat 


hårdna, skrapar man bort den y 
sta putshinnan med ett spikbi 
Ger ett förnämligt fasadskydd 
6—8 mm tjocklek med maximal 
tenavvisning. En putstyp med y 
ligt representativt utseende. Ti 
kostnad exkl. frakter, stallnis 
administration och arbetslednin 
kr 11:35 per kvm. 


Putstyp 2 — Serponit rivputs 
Utfores pa samma sätt och ger | 
ma utseende som föregående put 
Före den maximalt vattenavvis 
Serpo-S-putsens tillkomst, den v 


gen förekommande _ rivputsty 
Totalkostnad ca kr 11:10 per } 


Putstyp 3 — Serponit spritpu 
Denna vattenavvisande puts inné 
ler marmorkorn om 4 mm sto 
som ger putsen en vacker rustik/ 
Totalkostnad ca kr.8:— per kvn 


Putstyp 4 — Serponit stankp 


Anbringas med stankapparat 
tryckluftsdriven spruta. En 
snart 40 ar över hela landet bepri 
puts. Totalkostnad ca kr 6:65 per | 


Putstyp 5 — Serponit tunnpy 


Man slammar eller kvastar pa St 
niten till någon millimeters tjoc} 
stänker därefter ytan med st 
apparat. Något finkornigare stru 
än vanlig stänkputs. Ger fullsta 
vattenavvisning vid noggrant 

rande. Totalkostnad ca kr 7:25) 
kvm. 


Putstyper för helt plai 
underlag | 


Putstyp 6 


På enbart grundat underlag pag 
Serpo-S rivputs efter samma np 
som putstyp 1. Ett förnämligt | 
rande för alla klimattyper. Total 
ca kr 9:20 per kvm. 


Putstyp 7 


På grundad yta påföres Serg 
spritputs enl. putstyp 5. Totalk 
nad ca kr 6:— per kvm. 


ut tunnputs kvastas direkt på 


Hg och utskurning av ca 4 mm 
Hits som förses med dekorstänk. 


| I kr 6:— per kvm. 


båsprutningar med tryckluft- 
@) varefter ytan med stankappa- 
ses med dekorstank. Materialat- 
ul bor ej understiga 5 kg per kvm. 
nmenderas for lagbyggnader i 


git eller dar synliga fogar fran 
Hid stav accepteras. Kan även 
das på fasadtegel med urkrat- 
bogar. Totalkostnad ca kr 4:— 
rm. 


nderhallsfria tegelfasader med 
ontrasterande eller harmonie- 
iifargnyans. Materialatgang ca 7 


kolit konststensputs 


ocklar, butiksvaningar, pelare, 
“appor o. d. ar konststensputsen 
särklass fOrnamligaste. Ger en 
stensliknande yta. Kan utföras 
inrje yrkesskicklig murare eller 
itarbetare men också genom 


reps specialister. Materialkost- 
Ja kr 6:— per kvm. Färdigt ar- 


bstnader. 


| Ip 9 utsatta lägen i inlandsklimat 
på underlaget påföres Serpo- Normallagen i inlandsklimat 


hnputs genom två kvastningar Låghusbebyggelse i inlandsklimat 


| get. Därefter omedelbar på- för putstyper 


oss nedanstående kupong. 


buts för fasadtegel = De 6 stora SERPONIT- 


nit fogputs ger frostbeständiga egenskaperna 


e Underhållsfrihet 

kvm = ca kr 1:50 per kvm. 6 Vattenavvisning 
Frostbeständighet 

Låg krympning 

Rikt urval — 63 nyanser 


Beständiga färger 


ip 8 Sammanfattande rekommendationstabell 


Normala underlag Helt plana underlag 
Svårt utsatta lägen i kustklimat 1 och 3 6 
Normallägen i kustklimat och 
[283145 Gi7e5 
OF ae er) Gens 
23°45 O87 28 eo 


Illat inlandsklimat på helt plana Ni som vill ha utförligare teknisk Serponit-information fyll i och sänd 


SERPONIT ger skénhet 


som varar 


ERNSTRÖM&EGAB 


Göteborg Tel. växel 17 59 20 
Stockholm Tel. vaxel 45 28 50 
Orebro Tel. vaxel 11 95 75 
Sundsvall Tel. vaxel 502 20 


ömkring kr 30:— per kvm + det säkra fasadskyddet heter 


PONIT 


100/10 
101/1 
101/2 
103/1 
110/2 
100/8 


Broschyr ”Rätt puts pa rätt plats” 
Arbetsbeskrivning för Serpo-S rivputs 
Allmant prospekt Se-po-S rivputs 
Arbetsbeskrivning Serponit stankputs 
Arbetsbeskrivning Scrponit tunnputs 
Sammanställning över faktorer som 
talar för att utvandiz puts bör ha en 
viss minimitjocklek 

Prospekt ”Fog i färg” 

Färgkarta Serponit-P;odukter 
Prospekt Waskolit-Pucs 


Till ERNSTROM & C AB, St. Badhusgatan 20, Göteborg C 


Jag önskar 


(Sätt ett kryss for det önskade.) 
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III 


Riktpris: 1.785:- 


Rekvirera våra trycksaker! aS SS 
Flygts förknippas sedan länge med ett framgångsrikt pionjdr- poet 
arbete inom de mest skilda områden av pumptekniken. Aven oe ea er 
när det gäller drankbara ldnspumpar var Flygts först ”i ringen”. ey. EJ 
Idag visar BIBO att försprånget har hållits och utnyttjats väl. ONA 
Flygts är pionjär även när det gäller uthyrning av länspumpar. 20} SE 
1953 började uthyrningsverksamheten. Den blev en stor-succé. + 
art 
5 p/s, anslutn. 3” 5 
AKTIEBOLAGET 


FLYGTS PUMPAR 


Tio års erfarenhet från hela världen 
koncentrerad i en liten kompakt 
enhet: 

— Säkert ingen dålig grej, säger 
Ni som känner Flygts, men varför 
"världsmästare"? 

Jo, efter grundliga jämförelser och 
pe — en hård match i 15 ronder — 
ar det visat sig att ingen annan 
länspump, som är så lätt har sa 
stor kapacitet vid så ringa ström- 
förbrukning. Därför vågar vi kalla 
BIBO "världsmästare". 


fantastiskt fotarbete 
lätt från plats till plats 


stor räckvidd 
upp till 28 meter 


hård punch 


största kapaciteten i sin viktklass 


topp-kondis 
hårdtrimmad Flygts-kvalitet rätt 
igenom 


vinnande stil 
stor arbetsprestation med liten 
kraftférbrukning 


stryktalig 

06m, stabil, säker och har alltid 
krafter i reserv. Tappar inte sugen 
vid hård belastning. Tillsyn behö- 
ver bara ske var 3:e månad. 


STOCKHOLM 6, Riddargatan 12, Tel. 010/63 04 40] GÖTEBORG N, Kortedala Torg” 6, Tel. 031/46 01 00. MALMÖ C, 
Grabrédersg. 5, Tel. 040/712 75. SUNDSVALL, Grénborgsg. 3, Tel. 060/502 50. NORRKÖPING, Tel. 011/685 90. KRISTINEHAMN, 
Tel. 0550/124 22. HALMSTAD, Tel. 134 88. BORAS, Tel. 033/317 50. UMEA, Tel. 206 40. SKELLEFTEA, Tel. 162 40. 


VW 


och 25 års erfarenhet 


VIBRO har sedan 25 år hävdat sin ledande ställning i 
Sverige och på världsmarknaden i över 70 länder. De 
driftsäkra kvalitetsprodukterna från VIBRO har blivit 
ett begrepp för effektiv vibrering. Man har funnit att det 
lönar sig att anlita VIBRO och VIBRO:s välutbyggda 
service, vare sig det gäller vibrering av betong, dynamisk 
jordpackning eller siktnings- och frammatningsproblem. 

I VIBRO:s omfattande tillverkningsprogram ingår bl. a. 
betongvibratorer, vibratorbryggor, betongutläggare, be- 
läggningsmaskiner, glättningsmaskiner, ballastvibratorer, 
jordvibratorer, vibrationsvältar, motorvibratorer, vibra- 


tionsbord, siktar, matningsrännor. 


SOLNA 1. Tel. Sthlm 8201 60 — Göteborg Tel. 11 62 54 
Malmö Tel. 365 16 — Sundsvall Tel. 565 23. 


VIBRO NÄR DET GÄLLER VIBRERING 


as 


STÖRSTA TILLVERKNINGSPROGRAMMET 


Vart att veta 
om VIBRO:s 
betongvibratorer 


tillverkas för el-, bensin- 
och tryckluftsdrift 
25, 35, 45, 60, 70, 100 och 


140 mm diameter 


den béjliga axeln med 6 
m standardlangd snabb- 
kopplas till motorn 
aven byggsatsprincip 
med varierbar axellingd 
mellan 2 och 12 meter 


vibrationsfrekvens 9500 
— 12000 vibr./min. — 
det optimala området 
där maximal effekt er- 
hålles 


elmotorer för normal- 
spänning 220/380 V och 
för skyddsspänning 65 V 
vibratorer för massbe- 
tong med 140 mm dia- 
meter 


VI 
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AKI 


Tel. 113 20 


AB BOFORS, BONOPLASTFABRIKEN, TIDAHOLM 


Telex 5066 


Överallt tas BONOWELL i ljusets tjänst. 
Det starka korrugerade plastglaset fran 


Bofors har löst ljusproblemen för allt fler. 


BONOWELL levereras förutom trans- 
parent i ett flertal vackra färger. BONO- 


WELL i färg förskönar, ger arbetsglädje 
och piggar upp i eljest enformiga mil- 
jöer. 

BONOWELL är starkt, ljusfördelande, 
underhållsfritt men även väderbeständigt, 
lättarbetat och dekorativt. För industri- 
bygget liksom för sportstugan ger BO- 
NOWELL de klaraste fördelarna. 


ESTER-BONOWEL 


Stadshotellet, Motala 


uns sbvaneseoroitccmancoconntbeccanancnoooian sso PN ANFARNGEA 


_ Bilden visar ett kontor i äldre fastighet som moder- 
niserats med Ljusne-produkter. 


ELLWE PROFIL pa sidovaggarna. Dess enkla men 
raffinerade formgivning ger liv at hela interiören. 


| LJUSNE PLYWOOD på fondväggen. Känd for 


| sitt fina ytfanér och sin fullgoda limning. 


| ELLWE SPONT i taket. Denna moderna inner- 
takplatta tillverkas av 1/2" porös Ljusne Board. Ut- 
formningen är ny och möjliggör osynlig spikning. 


Hela registret i board 


Välj Hård, halvhård, härdad, 


den goda : = 5 
varan från porös, perforerad, profilpressad. 


Ljusne Ljusne ansvarar för kvalitén med sitt 
- märke på varje platta. 


Så. 
LJUSNE-WOXNA AKTIEBOLAG LW 


, 
, 
, 

' 


LJUSNE 
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Svenska 4 peal am 


Skogsangsvigen 46 — Trollbacken. Tel. 92 14 60 — 92 14 61 
Bank: Göteborgs Bank. Postgiro 45 96 65 


Utför tillverkning, ytbehandling och montering av hela fasader 


Vi hjälper Er även att lösa de rent tekniska detaljerna ; 


beträffande fasadens konstruktion och utseende. 


GUMMIGOLV VINYLGOLV 


Exklusivt, mjukt och — med asbest, prisbilligt| 
halkfritt. Nästan under- = lättskött och praktisk! 
hållsfritt och obegrän- taget självbonande, j 
sad livslängd. Arkitekt- Arkitekttrummade färger 
trimmade färger. 


4 


Gumni- eller vinylgolv? 


. 
| 


Vilket golvmaterial bör Ni välja? Rätt och opartisk | 
rådgivning ger Trelleborg, som tillverkar både ; 
gummi- och vinylgolv. 


Komplett sortiment av golvtillbehör i både gummi 
och plast. 


TRELLEBORGS GUMMIFABRIKS AKTIEBOLAG | 
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Arkitekt : Ark. SAR Erik och Tore Ahlsén, Stockholm. 
Konstruktör : Kooperativa Förbundets arkitekt- och ingen- 
örskontor, Stockholm. Byggherre : Paul U. Bergströms AB, 
1 ‘tockholm. Huvudentreprenör : Byggnads AB Projector, 
Ul tockholm. 
asadleverantör : AB Georg Sandin, Stockholm 


iBolvläggningsfirma: L. Bovo & Son, Solna 


SM BYGGBRONS OCH 
 FOG-LIST I PUB-HUSET 


| Mitt i Stockholms centrum reser sig PUB :s luftiga nybygge 
| med fasader av glas och SM byggbrons. 

| SM byggbrons är en manganhaltig mässing, SM 2358, som 
används för strangpressade profiler. Legeringen är mycket 
kortosionsbestandig. Den erhåller direkt i samband med press- 
ningen sin karakteristiska, matta bronsfarg — fordrar alltsa 
ingen ytbehandling. Materialet mörknar genom atmosfärens 
inverkan långsamt och jämnt. 

Byggbrons är ett förnämligt, beständigt material, som an- 
vänds till bl. a. fönsterprofiler, pilastrar och bröstningsbekläd- 
nader. 

SM fog-list har lagts i PUB-husets golv. Fog-listen är en me- 
tallprofil for cementmosaik, konst- eller naturstensplattor. Golv 
av denna typ kan ges högt estetiskt värde samtidigt som de 


ar synnerligen slitstarka. 
Fog-listen — i mässing eller aluminium — hindrar sprick- 
bildning och medför mindre laggningsarbete och kostnader. 


Byggbrons 
Stålrör kors. skyddat 


e Fostsk: ond = 
östskruv 15 mm kellvolsad plåt 
: i Byggbrons 
| SE 


N 
ANI. 


Bjalklogskont Emaljerod plat 
Fosadiiv Underlagskitt 
Tatningsmedel (synt. gummi) 


Plastprofil 
Figuren visar en horisontell sektion genom brostning. Profi- 
lerna har monterats på stomme av stålrör och totalt gick det 
at ca 53.000 m byggbrons till fasaderna. 


5 cm cementbruk 


Betongunderlag 


SM fog-list bildar ett kraftigt förband mellan cementbruk 
och golvmassa. Ifyllning av massa kan påbörjas tidigare an 
eljest, utan att listen rubbas ur sitt läge. Till PUB :s nybyg- 
ge användes 5 700 m SM fog-list av massing, typ V 8260. 


Nar det gäller byggbrons och fog-list — vänd Er till 


AB SVENSKA METALLVERHEN 


VÄSTERÅS - STOCKHOLM » GOTEBORG »« MALMO + JÖNKÖPING + ESKILSTUNA « SUNDSVALL 


Med Calciums och 
Oaxens bindemedel 


och Bla Rand Cement kan Ni göra alla sorters bruk for mur- 
ning och putsning. Valet beror pa vilka egenskaper Ni vill 
att det fardiga bruket skall ha. Smidighet och hallfasthet, 
underlagets beskaffenhet samt väderleken ar de faktorer Ni 
har att ta hansyn till. 


| 
Atgangen per hl bruk står i relation till bindemedlets vikt | 
per liter (volymvikt). Kalk ar lättare än cement och blir | 

därför drygare. Kalk gör bruket smidigt. Cement ger det 
styrka. Vilket bindemedel Ni än väljer, finns det hos oss — | 

de enda företag som kan leverera hela raden av bindemedel 
för ett modernt bygge. | 
| 


Var brukstabell ger detaljerade 
upplysningar om de olika brukssorternas 
användningsområde. 

Ring eller skriv, så skickar vi den! 


to 
Qn, STANDARD ie 

Sie: cE 
PORTLANDCEN a, 
AMN ™ 


Ni får alltid rätt bruk med bindemedel från: 


CALCIUM » KARTA-OAXEN eo 


MALMO STOCKHOLM 


Kronkalk | Mur 


ger ett smidigt kalkbruk för mi 
ning och putsning. Tillsammi 
med Blå Rand Cement bör c 
användas för tillredning av ka. 
cementbruk i murbruksfabril 
och på byggen. 


Kalkcement KC 21/- 


är en homogen blandning av 
volymdelar Kronkalk och 1 
lymdel Blå Rand Cement. M 
detta kan man göra de vanliga 
kalkcementbruken KC 21/4 
KC 21/5 helt enkelt genom 
blanda det med sand och vatt 


Liment 


Köpings Murcement, är en finm 
blandning av cementklinker 

kalksten med tillsats av luftpor 
dande medel. Murcementbruk 
Liment är lättarbetat, har god v 
häftning, hög hållfasthet och 

användas till de flesta murnin 
och putsningsarbeten. 


Bla Rand Cement 


ger blandat med sand och vati 
ett cementbruk, som användes 1 
murning av betonghalsten och si 
tunngrundningsbruk. Det int 
som bestandsdel i olika slags kal 
cement- och murcementbruk. | 

| 

| 


CEMENTA 


Stockholm - Malmö - Götebc 


bum betyder inte bara vacker 
dekorativa mönster, slitstyrka, 
mi och lättskötthet för golven. 
eum erbjuder också väsentliga 
lar när det gäller bjälklagens 
olering. 

att uppnå Byggnadsstadgans 
ingar på stegljudsisolering (55 
| bostadshus) fyller här visade 
agstyper kraven på moderna 
Idsbjälklag, ur såväl praktiska 
kkonomiska synpunkter. 
vbjälklag gjutna på byggnads- 
rn ar de oftast förekommande. 
jen tjocklek på 16—18 cm och 
stalslipad betongavjämning er- 
; en stegljudsisolering på ca 50 
IDen erforderliga ökningen av 
lingsvardet uppnås genom en 
Igning av 2—2,5 mm linoleum 
bination med ytbelagd lump- 
YL 400/400 (t. ex. Isolino 26), 


Meum är e stegdämpande e 


Välj 


a — effekt 


LINO 


för bästa 
stegljudsisolerande 


Massivbjälklag gjutet på platsen. 
Stegljudsisolering 56—58 dB 


som ger ett isoleringstillskott pa 6—8 
dB) (enls-bl-ae GIH, rapp.-A 2122, 
A 230, KTH nr 1574). 

Tjockleken pa fabrikstillverkade mas- 
siva bjalklagsplattor av betong eller 
lattbetong ar ibland endast 14—18 


Modernt fyllnadsbjalklag. 
Stegljudsisolering drygt 60 dB 


cm. For att uppna tillracklig steg- 
ljudsisolering kan man da med fördel 
använda ovanstående förenklade 
form av fyllnadsbjälklag. Rätt utfört 
ger detta en stegljudsisolering på drygt 
60 dB (enl. intyg CTH’ nr 181 AN 


slitstark e dekorativ e lätt att halla ren e ekonomisk e trivsam 
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12 st. 3-vaningshus i Handen 


MONTERINGSBYGGE: 200 lagen- 
heter helt monterade med viggblock, 
pelare, balkar och AH-bjalklag. 
Viggelementen är anslutna till 
AH-bjalklaget medelst särskilda 
monteringsblock av betong. Fullstän- 
dig haltagning vid AH-tillverk- 
ningen för el. och VVS. 


ARKITEKT: 
Ark. SAR Hans Åkerblad 
KONSTRUKTÖR: Sven Tyrén AB 


PROJEKTÖR och ENTREPRENÖR: 
Granit och Beton AB Sthlm. 


AH-LEVERANTÖR: 
Haningebolaget AB Sthlm. 


Man bygger numera 3-, 4- och 5-våningshus med AH-bjälklaget liksom höghus med 


spetsen 
för monterings- 
byggandet 


AH-BJÄLKLAGET 


5 000 lägenheter i Sverige 


PARKERING PÅ KONTORET PRÖVAS I MALMÖSKYSKRAPA 


Den skånske storbyggmästaren Hugo Åberg, som just hål- 
ler på att uppföra sitt 80-miljonerskomplex med bla en 
25 våningars skyskrapa på gamla husarkasernens plats i 
Malmö, sätter om några veckor i gång ett nytt jätte- 
projekt i Malmö på den tomt där den nedlagda Malmö 
Yllefabrik nu ligger. Det blir Sveriges första »park at 
your desk»-hus, ett kontorskomplex med fem våningar 
bilhotell i själva huskärnan och kontorslokaler längs fa- 
saderna så att man inte skall behöva gå mer än en halv- 
trappa från garageplatsen till kontoret mitt inne i Malmö 
centrum. 


På taket av komplexet, som blir sammanlagt åtta vå- 
ningar högt och i bottenvåningen skall inrymma bl a varu- 
hus, bygger man ett U-format tvåvåningars bostadshus, 
där varje lägenhet blir i två plan med 200 kvm bostads- 
yta och får egen trädgård förutom en gemensam park- 
anläggning innanför U-ets staplar. 


En av orsakerna till att man valt att lägga huvudsak- 
ligen kontorslokaler på gamla yllefabrikstomten är att 
efterfrågan på kontorslokaler i Malmö ökat oerhört den 
senaste tiden med anledning av sjustatsmarknadens igång- 
sättande. Man har haft så mycket förfrågningar både från 
in- och utland att det konsortium med Hugo Åberg som 
står för bygget beslöt sig för att bygga upp Sveriges ex- 
klusivaste kontorskomplex på tomten. Arkitekterna är 
arkitekten Thorsten Roos och ingenjör Carl Nordström, 
och i konsortiet ingår förutom byggmästare Åberg Skån- 
ska Cementgjuteriet, som också skall stå för konstruk- 
tionen, revisor Rikard Petri, Malmö, och advokat Bertil 
Gabrielsson, också Malmö. 

Rivningen av den gamla yllefabriksbyggnaden skall bör- 
ja redan denna månad, och uppbyggnaden skall ske under 
aren 1961-62. Innerkärnan, som utgör bilhotellet, blir i 
fem våningar med plats för cirka 950 bilar. Utanför denna 
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10—12 våningar. För sjukhus, skolor och ålderdomshem användes ofta AH efte 
som bjälklaget lämpar sig lika bra för traditionella byggen som för monteringsbyg- 
gen. Många hundra radhus och grupphus har uppförts med AH. För industribygg- | 
nader användes AH i allt större omfattning bl. a. såsom takbjälklag, då AH är 
okänsligt för fukt och kemisk åverkan. De 60 cm breda AH-balkarna gjutas mot 
slät stålform med svagt markerade fogar, som ger lättmålade och vackra tak. V 
lämnar förslag och pris på monteringsbetong av alla slag. 


HANINGEBOLAGET AB 


Stockholm-Vendelsö 


Tunnelbanehuset Fridhemsplan 
Representant | Stockholm K 


| 
. 
| 


FREDRIK HOLMQVIST | 542530, 542535, 5425 40, 5425 54 | 


= 
| 
| 
parkeringskärna, längs fasaden alltså, byggs kontorsloka 
ler och ett mindre antal enpersonslägenheter i fyra vå 
ningar, varför man aldrig skall behöva gå mer än ej 
halvtrappa från sitt kontor eller sin lägenhet ut till si 
garageplats. Varje kontors- och lägenhetsplan blir 2 50 
kvm. I bottenvåningen kommer att finnas bilhotellets sej 
viceavdelningar som skall uppta cirka 500 kvm. | 
Innanför U-ets garageplats blir det en gemensam park 
anläggning som vetter ut mot kanalen och Södra prome 
naden. Komplexet beräknas komma kosta cirka 25 mil 
kronor. 


(Ur DN 11.5-196( 


Torsten Nilsson på HSB-konferens: 


FLERFAMILJSHUSET DOMINERAR TROLIGEN | 
AVEN UNDER 60-TALET — 


Bostadsbyggarna väntar stora saker av 60-talet. Da d 
rektör Sven Kypengren välkomnade till HSB-konferense 
»Bostad och framtid» i Halsingborg den 10 maj hoppade 
han att decenniet skulle bli ett genombrott för den barr 
vanliga brukliga bostaden. Socialminister Torsten Nilsso, 
framhöll att den för allt fler hägrande drömmen om | 
småhus bör förverkligas men han trodde att flerfamilj: 
huset skulle fortsätta bli den dominerande bostadsforme 

Konferenstalarna räknade alla med ett rekordstort b 
stadsbyggande under 60-talet och generaldirektör Alf J 
hansson vågade spå att vi under decenniet kanske skul 
få uppleva bostadsbristens försvinnande. 

Hälsingborgs pampiga konserthus var fyllt äv byggfo 
från hela landet. Den 150000:e HSB- lägenheten vil 
många vara med om att fira. I tre dagar utbytte de 6 
deltagarna åsikter om framtidens bostäder. 


Forts. sid. Xi 


VER 16000 HALKOLYCKOR PÅ ARBETSPLATSEN VARJE AI 


För Iföverken som tillverkare av keramiska golvplattor har det varit naturligt att ägna halkningsproblemet inter 
siv uppmärksamhet och ingående studier. Problemets lösning hänger utan tvivel intimt samman med valet a 
golvbeläggning. Erfarenheterna från särskilt utsatta arbetsplatser, bl a inom livsmedelsindustrin, visar att det oft 
inte räcker med refflade eller grovt korniga golvytor för att skapa ett förebyggande skydd. Den platta, som kon 
mer idealet närmast, har konstruerats vid Iföverken och under många år använts imed gott arbetsskyddande resu 
tat. Plattan tillverkas av keramisk massa innehållande skarpkantiga korn av kiselkarbid, som ger säkert fotfäs 
även när golvet blir vått eller nersmort. Plattan har samma struktur rakt igenom och dess tröghetsegenskaper p: 
verkas inte av slitaget. På grund av dessa klart konstaterade förtjänster har plattan fått beteckningen halksäke 


ee eee 
uy Py 


Z Ng Ms 


Bilden visar plattan i genomskärning i naturlig storle 


BYGG TRYGGHET FRÅN GRUNDEN - LÄGG IFÖ HALKSÄKRA GOLV 


| @ é 
AB IFOVERKEN BROMÖLLA I © 


Detta är en AKTIVAN-FASAD 


och vi vet att den forblir lika 
vacker genom aren 


Stora värden måste skyddas val — smycken och viktiga 
handlingar förvaras i bankfack. Fastigheter skyddas med 
AKTIVAN — en modern kalkcementfärg som ger bygg- 
naden stor motståndskraft, jämn, vacker och skyddande 
yta, som minskar risken för sönderfrysning. 

AKTIVAN lämpar sig för alla slag av fastigheter och ger 
möjlighet till obegränsat färgval. Vi sänder gärna vår 
AKTIVAN-broschyr och lämnar alla uppgifter om lämp- 
lig AKTIVAN-behandling för Er fastighet. — Skriv 
eller ring! 


AB KARTA & OAXENS 
KALKBRUK 


NORR MÄLARSTRAND 22, STHLM - TEL. 010/22 2140 
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Forts. fr. sid. XII 


Kategorihusen bort 


— Trångboddheten är fortfarande ett socialt problem i 
vårt land och vi vill satsa hårt för att få bukt med det, 
framhöll socialministern som var först i talarraden. 


Det vi tvistar om i svensk bostadspolitik ar inte say 
mycket de rena stödåtgärderna. Kritikerna vänder sig) 
fränast mot den statliga hjälpen till den allmänna stan- 
dardhöjningen av bostaden. 


; | 

Vi säger emellertid nej till att människor med ringa | 
hyresbetalningsförmåga skall behöva nöja sig med billiga / 
och enkelt utrustade bostäder. 


En av de största vinningarna i svensk bostadspolitik" 
— där vi skiljer oss från de flesta andra lander — är att vi) 
är på väg bort från kategorihusbyggandet. Vi vill inte) 
bygga särskilda hus och stadsdelar for arbetare. 


| 
En brAdstértad avveckling av de generella bostadssub- 
ventionerna skulle gå hårdast ut över barnfamiljerna. En) 
återgång till smalagenheter skulle befaras och själva bo: 
stadsbyggandets omfattning skulle allvarligt hotas. 

Socialministern ville till sist som lekman ge byggfolkei|| 
en påminnelse: glöm inte människan! Den fortskridande| 
standardhéjningen för med sig krav pa allt bättre bo-} 
städer som man anpassar efter människornas personligat 
önskemål. 


Forskning efterlyses 


LO-ordföranden Arne Geijer, som gav Fackföreningsrö 
relsens syn på bostadsproduktionen, ansåg det ofrånkom 
ligt att samhället aktivt medverkar och ger ekonomiskt 
stöd åt bostadsbyggandet. ( 


Bostadens pris måste vara överkomligt for de låga in¥ 
komstgrupperna, vilket betyder att räntegarantin inte kan} 
undvaras. | 


Fackföreningsrörelsen är positivt inställd till rationali-' 
seringen inom byggnadsverksamheten. Nu brister det ofta 
i planeringen av byggena, påpekade herr Geijer, som) 
också efterlyste en bättre ordnad bostadsforskning. | 


Vi kan bygga mer 
Det program för bodstadsbyggandet om 65000 lagen» 


heter per ar som i huvudsak realiserats under senare ar 
ter sig vid en översyn inte alls 6verdimensionerat fram-{f 
höll generaldirektör Alf Johansson i sitt föredrag som) 
behandlade bostadsbehovet under 1960-talet. Det finnsj 
fog for ytterligare nagon lyftning. | 
Frågan för bostadspolitiken kan i nuvarande lage helt 
enkelt och konkret ställas sa: skall arbetet på att avskaffat 
trångboddheten fortsätta eller avbrytas under pressen av} 
de manga kortsiktiga ändamål inom samhdllsekonominy 
som tränger på? | 
i 


Det är väsentligen en fråga om den ränta som bostads-} 
finansieringen har att räkna med. Kapitalkostnaderna för 
nybyggda hus har stigit betydligt senare år under anpass-, 
ning till den hégrantepolitik som slog igenom vid mitte 
av 50-talet. 

Bostadsforsorjningen och dess ekonomiska villkor måste" 
planeras på lång sikt, underströk generaldirektören. 


I 


För bostadspolitiken. betyder detta nu framför allt at 
man måste finna en teknik som ger bostadsfinansieringen® 
stabila villkor, baserade pa en rimligt beraknad lang) 
tidsranta. Om så inte sker kan skador uppkomma som 
tar lang tid att bota. i 


En förnuftig lösning av detta bostadspolitikens kärn- 
problem nu kan 4 andra sidan ge utsikten att 1960-talet 
blir det årtionde då både bostadsbristen och trangbodd+ 
heten sa som vi nu fattar den avskaffas. 


(Ur ST 11/5 1960)) 


för tak 
väggar 
golv 


OHLSSONS Fata 
e HYDROPAL : 


e GIGANTO 
° MAMMUT 


AKTIEBOLAGET 


JOH. OH LSSONS TEKN.FABR. 


STOCKHOLM—BROMMA 
Tel. 256881, 256882 
Rikssamtal 258809 


ottbildningskurs i stadsbyggnad vid KTH 
19 — 22 september 1960. 


Bostadsområdet som uppväxtmiljö. 


Barnens lek och trygghet har genom trafikutvecklingen, mark- 
litiken och de skärpta ekonomiska kraven blivit ett akut plane- 
igsproblem. De olika aldersgruppernas biologiska förutsättning- 
och lekbehov har inte förändrats, men kraven på önskvärt be- 
nde” och trafikförmåga skärps ständigt. Vad betyder detta for 
rnens rörelsefrihet, säkerhet och utveckling? Vilka samspel rå- 
t mellan den fysiska miljöutformningen och barnens aktiviteter? 
it påverkar plantutformningen barnens trafiksäkerhet? Domine- 
; planeringen av ett ensidigt »biltankande»? Behövs nya varde- 
alor för planeringen av bostadsområden? 

Aktuella studier på detta område kommer att redovisas. En rad 
‘kman som i olika sammanhang har att göra med barnens miljö- 
rehållanden i praktiken kommer att medverka, liksom de berörda 
mdigheterna. 


Program erhålles på begäran från institutionen för stadsbygg- 
d, Kungl. Tekniska Högskolan, Stockholm 70. 

Kursen är avsedd för arkitekter, civilingenjörer, lantmätare, eko- 
mer, sociologer, psykologer, geografer m. fl. fackmän samt för- 
yendeméin som i sin komunala verksamhet sysslar med sambhälls- 
nering. 

Ansökan om deltagande i kursen skall ha inkommit till institu- 
nen för stadsbyggnad senast den 22 augusti 1960. Ansökan skall 
öljas av kortfattade uppgifter om avlagda examina samt nuva- 
ide och tidigare verksamhet inom stadsplaneomradet. Förtroende- 
in bör ange sitt i detta samband viktigaste kommunala uppdrag. 
Avgiften är 150 kronor. 


I övrigt förberedes för nästa säsong följande kurser: 
Tomtkostnad, belåningsregler och hustyper. 

Vem skall planera — olika specialisters insats — utbildnings- 
frågor. 


ENTREPRENOR- 


UTRUSTNING och -MASKINERI 


till SALU 


Till salu ”Euclid” 
motorlastskrapor 
no. B8FDT. 3 st. 
Kapacitet 9 m3. I Ny 1950 och lite 
synnerligen gott begagnad. I ut- 

skick. märkt skick. 


”Blaw-Knox” be- 
tongpump, kom- 


plett medledningar. 


All utrustning liggande i Grangemouth, Skott- 
land. Kan beses och inspekteras efter överens- 
kommelse. Skriv till Box No. 1001, Robertson & 
Scott, 42 Charlotte Square, Edinburgh för vi- 
dare upplysningar. 


färgriktigt 


rötsäkert 


CUPRINOLFÄRG 
CUPRINOLFÄRG 
(UPRINOLFARG 
(UPRINOLFARG 
CUPRINOLFARG 
(UPRINOLFARG 
(UPRINOLEARG 


...nar Ni målar med 


(UPRINOLFARG® 


Faster pa alla underlag 
Finns i 9 ljusäkta kulörer 
Täcker som oljefärg - rotskyddar 
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XVI 


ALLSTIK 


Allstik AE, AH, SHS 


profilerade typer med cir- 
kulär eller rektangulär 
tvärsektion, användt. ex. 
för tätning av takkon- 
struktioner utförda i kor- 
rugerad plåt eller eternit. 
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PRESTIK 


för 
industri 
och bygge 


ALLSTIK och PRESTIK 


är ständigt plastisk-elastiska tätningsmedel 
som användes för tätning av fogar mellan 
sten, metall, trä, plast, m. m. mot inträng- 
ande av vattenånga, vatten, luft, gaser, 
damm, osv. inom alla industrigrenar så- 
som byggnads-, skepps-, bil-, karosseri-, 
kylskaps-, möbel- och elindustrin. | 


ALLSTIK och PRESTIK 


kan användas för tätning av redan befint- 
liga fogar (Sprut- och formbaratyper) samt 
fogar som tätas lämpligast under monte- 
ringen (profilerade typer). 


plastisk-elastis 
tätningsmedel 


a 


Allstik 313 S 


är en knådbar massa som 
levereras i burk, eller kar- 
tong och är avsedd för 
applicering för hand, med 


spackel eller annat lämp- 
ligt handverktyg. 


Allstik 44 S 


levereras i cellofanpatro- 
ner passande till ALL- 
STIK-sprutan. Patronen 
sättes in i sprutan, den 
fria änden klippes av och 
massan sprutas i fogen. 


B. B. CHEMICAL COMPANY AB-INDUSTRIAVDELNINGEN ri = C 


Hälsingborg, tel. 26020 - Stockholmskontoret, tel. 61 21 79/80 


i Hälsingborg 


POR 


BPR RE =S 


Ingen risk - det är TARKETT. Levande tryck avsätter inga märken. Tarkett är genom 
sin sammansättning tillbakafjädrande och mycket slitstark. Tarkett är den enda vinyl-asbest-plattan med ren PVC 
= det mest lättstädade och därför mest ekonomiska materialet. Jämför egenskaper och pris - Tarkett befäster sin 


ledande ställning. 


SMUTSAVVISANDE 


SLITSTARKA 
imh 
ELASTISKA Lim amns 
STOCKHOLM Brahegatan 42, Tel. 631665 
LJUSSTABILA . MALMÖ Rundelsgatan 14, Tel. 737 70 


asbest 
Återförsäljare över hela landet 


FOGTÄTA 


7 


GASOL 


e året runt 


e dygnet om 


VARMVAT TEN [ites 


e hur lange som h 


till lägre pris, 


I 

q I 

MED | 
GAS-eldade varmvattenberedare a 

nomstromningstyp for köket och: 

rummet ger ALLTID varmvatten = 


varmvatten med önskad tempe: 
Med temperaturvaljare staller mz 


Los varmvatten- den rätta temperaturen — 50—55 
problemet med GAS disk, 40—45° for bad, 35° för tvätt 
Varmvattnet kommer praktiskt 
e vid nybyggnad och omedelbart och sedan så lange kl 
modernisering av villor ar Oppen. Gaseldade varmvattenbe 
te sparar bade vatten och varme 
e vid modernisering ger battre varmvattenstandard. 
av gamla våningar i Moderna gaseldade varmvattenber 


finns i flera utföranden och prisk 
med kapacitet från 4 till 13 lite; 
vatten per minut. 


STADSGAS - GASOL { SVENSKA GASVERKSFÖRENINGEI 
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DK 711.7 : 656 : 725.38 


JENSFELT, SIMON: Parkering i Västtyskland. Byggmastaren, arg. 38, 1960, nr 6, 
sid. 125—134 


Redogörelse för parkeringsbestammelser i Västtyskland. Artikeln behandlar dessutom en rad olika exempel på 
parkeringsplatser och parkeringshus. Artikeln illustrerad med 4 tabeller, 10 ritningar och 17 fotografier 


DK 69.025,334.2 : 69.022 : 693.695/74 


NÄSLUND, IVAN: Keramiska beläggningar och beklädnader — konstruktiv utformning. 
Byggmästaren, årg. 38, 1960, nr 6, sid. 135—143 


Redogörelse för olika golvbeläggningar med sintrade plattor eller klinkerplattor; traditionellt konstruktionssätt, 
flytande golv, kemiskt påverkade golv, rekommendationer, golvtyper. Beklädnader med keramiska plattor; kon- 
struktionssätt, rekommendationer, väggtyper. Artikeln illustrerad med 2 diagram och 28 ritningar 


DK 69.057.1 : 666.98 : 643,52 : 69.024.155 


ÅHLGREN, BERNHARD: Tillverkning av stora skivelement for bostadshus i Sovjefuni- 
onen, Byggmastaren, arg. 38, 1960, nr 6, sid. 144—148 


Redogörelse för framstallningsmetoder för tillverkning av stora skivelement; kassettmetoden, valsningsmetoden 
och flytande bandmetoden. Vidare behandlastillverkningen av undertak och våtutrymmen av asbestbetongskivor. 
Artikeln illustrerad med ritningar och fotografier fran tillverkningsmetoderna, plan, sektion, detaljer och fotogra- 
fler fran ett bostadsområde i Moskva dar man uppfört elementhus med bärande tvarelement av armerade be- 
tongskivor och icke bärande skivelement som fasadutfackningsvaggar (elementen utförda enligt de i artikeln 
beskrivna metoderna) 
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The cover photographed by Stig Göth 


ENGLISH SUMMARY 


The parking problems in Western Germany 


Some up-to-date information and comments 


By S Jensfelt 
p. 125-134 


The planning in the German cities is ba- 
sed as a rule on a general development 
plan to which belongs (or in some cases 
is separate), a traffic route plan. In many 
cases special parking surveys have been 
carried out, particularly for the down- 
town areas, 

The planners have been in a very good 
position for designing the necessary num- 
ber of car parks. Regulations concerning 
the parking of cars on ground belonging 
to sites have been enforced for the whole 
country since 1939, compared with Sweden 
where similar regulations came into force 
in 1956. It is even possible to demand 
parking places for cars on sites without 
the necessity of new building. There are 
different coefficients used for different 
places. In the article an example is shown 
from Niedersachsen. 

In principle, regulations do not say any- 
thing about the arrangement of the car 
parking places as open parking places, in 
parking houses or in garages. There are 
however statutory possibilities for deman- 
ding of enclosed buildings where open 
car parking could be a disturbance from 
the sanitary point of view or general con- 
venience. In certain cases it is possible 
for the site owners to buy themselves 
free from the parking requirement but it 
is doubtful if it is legal. The authorities 
are however eager when common parking 
plots are discussed. 

There is a very marked trend in Ger- 
many to build parking houses in the 
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central parts of the cities and many good 
examples of these are to be found. The 
plates show a number of parking houses 
combined as a rule with petrol sales and 
often hotels. Apartment-stores and shops 
often arrange parking for their customers 
in the parking houses. 

There are also examples to be found 
of mechanical garages in Germany, both 
of the Autosilos and the Autoroll types. 

The parking in residential districts has 
been specially studied in Hamburg. A 
number of typical solutions and actual 
erections are shown in the article. Box 
garages placed directly under the long ele- 
vations of apartment houses are not accep- 
table because of the disturbance which can 
arise to the inhabitants of the dwelling 
houses. Garage court-yards and rows of 
garages, which, for example, make walls 
between the street and the garden which 
are thereby sheltered, are common. The 
longest walking distance one allows is 
50 ms for private houses and 70 ms for 
the larger houses. 


Ceramic floors and wall facings 


By A Näslund 
p. 135—143 


The necessity for designing ceramic floor- 
sand walls with consideration to possible 
shrinkage and deformation in the frame- 
work, and also possible expansion in tiles 
and mortar, has not hitherto received 
sufficient attention. These movements are 
of special importance when considering 
large industrial floors. 

In the conventional type of floor the 
tiles are attached directly to the under- 
layer (the concrete slab) which means that 
the floor is controlled by the framework 
and moves with it. Shrinking and sinking 
of the slab produces compression stresses 
in the floor, and an expansion of the 
tiling layer has the same effect. As the 
ceramic material has less elasticity than 
the concrete, the compression stresses are 
concentrated to the tiling layer. At a cer- 
tain critical compression stress, buckling 
may occur in the floor. As a result of 
this, the conventional method for floor 
construction cannot be recommended for 
large industrial floors where movements 
in the underlayer, or in the floor, can be 
expected. 

The risk for buckling depends, among 
other things, on the size of the floor. By 
dividing up large floor areas into smaller 
sections and by filling certain joints with 
an elastic compound, the risk for buckling 
can be reduced to a great extent. 

A method for obviating compression 
stresses in the tiling layer, as a result of 
the above mentioned movements, is to 
separate tiles and mortar from the slab 
by means of a special separating layer and 
to divide the floor into suitable areas 
by means of expansion joints. These expan- 
sion joints must go through both tiles and 
mortar. All movements in the underlayer 
or in the floor covering can, by that 
means, take place without hindrance, and 
the risk for buckling is thereby eliminated. 
This method of floor construction, which 
is often called the “swimming floor”, is 
suitable for large industrial floors where 
movements in slabs and floors can be 
expected. 

Ceramic wall facings are not, as a rule, 
subject to any appreciable risk of buck- 


' moushki in Moscow. The structural design- 


ling, partly because deformations in the 
vertical framework are not of the same 
order as in the horizontal framework, and 


partly because wall facings normally are — 


a 


not higher than 2 4 3 m, which means — 
that any possible shrinkage in the frame- j 
work causes negligible stresses in the tiles. - 
When higher facings are involved, as for 
facades of several stories, it must be anti- — 
cipated that compression stresses will occur - 
as a result of shrinkage in the framework. — 
It is therefore advisable to divide the fa- 
cing into sections by means of elastic 
joints, as for floors, and thus eliminate ~ 
the risk of buckling. 

The article contains a fairly detaileal 
discussion upon different flooring and - 
facing constructions, and also recommen- 
dations for materials, working technique, 
floor and wall types and their fields of 
application. g 


The production of large slab units for dwelling | 
houses in the USSR a 


By B Ahlgren > 
p. 144—148 © 


Blocks of flats have been assembled of - 
light-weight pre-fabricated units in Resi- | 
dential District number 9 in New Tchere- 


er is the Mosprojekt-Institute. The build- - 
ings have loadbearing cross-walls of re- 
inforced concrete slabs and light-weight - 
curtain infilling panels in the elevation. — 
The weight of the houses was not more © 
than 845 kg/m? dwelling area and the con- | 
crete used was 0,29 m3/m2. 5 

The production of such elements is being - 
carried out in Moscow and in several con- 
cerns between Leningrad and Kiev. There 
are several methods of production: box- | 
forms, rolling and moving bands. a 

One million m2 dwelling area was built — 
in Moscow by this method with large slabs — 
during 1959. ni 

The box-form production metod is based : 
on a series of forming machines with : 


slab units, staircases and landings. ; 
The concrete is compacted after pouring at 
by vibration and is then steam-cured at a 
temperature of 120-130° C and a pressure _ 
of 0,6 kg/cm?2. The curing takes 4 to 5 
hours. The concrete has then achieved 70 % — 
of its full strength. If the concrete has not — 
achieved 70% of its full strength then 
element is taken out of the machine and — 
is allowed to stand in vertical forms until 
they have hardened. i 
The continuous rolling method for fe- 
inforced concrete is now well-known in the 
USSR. It has therefore been considered in 
the production of the elements for Resi- 
dential District No. 9 in New Tchere- 
moushki. 4 
It proved, however, to be impossible to’ : 
use the rolling method because of the 
technical difficulties caused by the high 
ribs which occur on the 16 main types of 
element. Je 
The Planning Institute Ghiproströjind äg 
strija decided to alter the rolling method - 
so that it could be used for this special 
case. The moving band-the form—was ex- 
changed for stationary forms and the stam 
tionary adjustable part of the machine 
was made to move instead. The continuous — 
rolling method was by this means changed — 
to a stationary rolling method. 


3 


IVA BYGGEN 


brongelementfabrik i Strängnäs för A-Betong 


Betongs fabrik i Strängnäs har nyligen blivit fär- 
i sin första etapp. Byggnadsarbetet påbörjades 
19. Den första etappen omfattar följande: 
irikstomt I (65000 m2), fabriksplan I (2500 m2), 
(vershallsyta | (3000 m2), traverskapacitet | (38 
5), blandarestation | (ca 150 m3/8 tim), kontors- 
4 personalutrymmen I (150 man), ramaterialtill- 
rg (ca 1 milj. m3). 


briksutbyggnaden är planerad att fortsätta suc- 
‘sivt. Nästa etapp omfattar en dubblering avtra- 
shallarna, uppförande av den permanenta be- 
mgcentralen i fabrikens mitt samt uppförande 
4 armeringshallen. I samband därmed kommer 
en formsnickeriet att dubbleras samt ett tredje 
ekspar ati framdras. En tornkran för den lättare 
ikmentproduktionen skall gå pa en 200 m lång 
btbana utomhus. I samband med dessa utbygg- 
Ider följer sedan en rad olika servicebyggnader 
mt som avslutning ett nytt kontor med nya per- 
dnallokaler. Fullt färdig beräknas fabriken ge 
bete åt 300 anställda. 
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Överst: Strangnds-fabriken under uppförande i den första etappen 


Ovan: Detaljbild som visar byggnadselementens montering 


Nedan: Modellfotografi av den färdiga anläggningen 
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Panncentrali kv Apotekaren, Malmabergsområdet 
i Västerås 


Panncentralen är en undercentral till Västerås 
stads fjärrvärmeverk. Den byggdes 1955 och ut- 
vidgas nu till dubbla kapaciteten 

Byggherre: Västerås Stads Tekniska Verk 


Arkitekt: Svenska Riksbyggens arkitektkontor ge- 
nom arkitekt SAR Lennart Green, Stockholm 


Konstruktör: Svenska Riksbyggens konstruktions- 
kontor Stockholm 


Entreprenör: Byggnadsingenjör Gunnar Gustavs- 
son, Västerås 


Foto: Stig Göth 


Bostadshus i kv Trädkronan, Malmabergsområdll 
i Västerås | 


På bilden ser man garagevåningen (källar- och 
entrévåning) till ett 4-vånings »loftgångshus». De 
fyra våningarna utgörs av två 2-vånings radhu 

ovanpå varandra | 


Byggherre: Svenska Riksbyggen, Stockholm 


Arkitekt: Svenska Riksbyggens arkitektkontor ge. 
nom arkitekt SAR Gösta Ekroth, Stockholm 


Konstruktör: Svenska Riksbyggens konstruktions- 
kontor genom ingenjörsbyrån Möller—Olson, 
Västerås 


Entreprenör: Fackforeningarnas byggnadsproduk: 
tion i Västerås 


Ur »Aktuellt från byggnadsstyrelsen» 
del 2, återger vi innehållsförteckningen: 


1 Allmänna frågor beträffande byggnads- 
nämnds verksamhetsområde 


Tillsyn över skyddsrumsbyggandet 

Prövning av ritningar angående ven- 
tilation i ålderdomshem 

Angelägna standardiseringsuppgifter 

Fotomaterial för negativframställning 

Märkning av filmnegativ för arkiv- 
handlingar 

Användning av viss polyesterfilm för 
arkivritningar 

Användning av visst plastmaterial för 
arkivritningar 

Framställning av filmnegativ för arkiv- 
ritningar 

Taxa å avgifter för ritningsgranskning 
m. m. i anledning av ansökan om 
byggnadslov 


2 Tillämpning av byggnadslagen och 
byggnadsstadgan m. m. beträffande plan- 
läggningsfrågor 


Skyddsområden kring högtrafikerade 
vägar 

Parkeringsplatser intill bostadshus 

Hög exploatering av centralt stadsparti 

Ej utnyttjad byggnadshöjd enligt stads- 
plan 
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Avstyckning av ej stadsplanelagd mark 
inom område med tätbebyggelse 

Konsekvenser i ersättningshänseende 
av fastställd stads- eller byggnads- 
plan 

Stadsplanebestämmelse angående bygg- 
nads läge 

Stadsplanebestämmelse om brandsäkra 
ytterväggar 


3 Tillämpning av byggnadsstadgan be- 
träffande byggnadsfrågor 


Asfaltimpregnerade fiberplattor för fa- 
sadbeklädnad (53 $) 

Golvmaterial av PVC-plast (60 §) 

Utförande av badrumsgoly utan mem- 
branisolering (60 §) 

Taktackning med skyddsbelagd papp 
pa nybyggnader (66 §) 

Tillstånd att uppsatta skylt (76, 77 $$) 


4 Tillämpning av anvisningar till bygg- 
nadsstadgan m. m. 


Tillåtna tryckpakanningar för murverk 


av kanalblock av tegel 

Grundläggning av källarlösa hus vid 
gata 

Konstruktionsnormer för aluminium 

Godkännande av ritningar över till- 
verkningskontrollerade betongele- 
ment 

Diagram för beräkning av korsarme- 
rade betongplattor 

Internationellt samarbete rörande ”be- 


räkningsmetoder m.m. för byggnads 
konstruktioner 

Klassificering av murbruk innehallan- 
de murcement 

Giltighetstiden för de provisoriska nor: 
merna för cement med slaggbland- 
ning (byggnadsstyrelsens meddelani 
den 1955: 6 och 1957: 2) | 

Slopande av värmeisolering i källar: 
bjälklag i 

Isolering av varmluftsaggregat 

Varmluftsaggregat 

Ventilation av kök 

Tillämpning av ventilationsföreskrif: 
terna i byggnadsstyrelsens anvis- 
ningar till byggnadsstadgan ; 

Dispens för utförande av ventilations: 
anläggning 

Utförande av ventilationskanaler och 
rökrör ovan tak | 

Ventilationssystem i skolor, kontors: 
byggnader m. m. 

Fonsterhallare 

Varmluftskanaler av brännbart mate: 
rial 1 vissa egnahemsbyggnader 

Betongskorsten för enfamiljshus 

Skorsten i betongblock med rökkana 
av stålrör | 

Skorsten till transportabel försäljnings: 
kiosk 

Invändig tätning av skorstenar enlig 
Schädlermetoden 

Tolkning av bestämmelserna om vis: 
väggtjocklek hos rökrörs omslut- 
ningsvägg 


a 


Lystak av PVC-plast ur brandskydds- 
synpunkt 

Akustikplattor av vinylplast 
Akustikplattor av brännbart material 

| Spånskivor som byggnadsplattor 

| Genombrott av brandmurar mellan 
fastigheter 

Brandrisk vid användandet av glasulls- 
mattor som isolering på vind i 
kyrka 

Pannrumsgolv 

Föreskrifterna angående sopnedkast i 
byggnadsstyrelsens anvisningar till 
byggnadsstadgan, bilaga 3 och 21 


; Bilagor 


Bilaga 1. Förteckning över byggnads- 
tyrelsens meddelanden under andra halv- 
iret 1959. 

Bilaga 2. Brandhärdiga dörrar i höga 
postadshus. 


— 


Bilaga 3. Anvisningar för varmlufts- 
bannor med fläkt för uppvärmningsän- 


4 eq 


mamal, 


Bilaga 4. Förteckning den 15 februari 
960 över fabriker, anslutna till Kontroll- 
I det för byggnadselement av betong och 
edgivna ratt att anvanda radets inregi- 
}trerade kvalitetsmarke. 


Bilaga 5. Forteckning den 1 januari 
1560 över medlemmarna i T-virkesfore- 
ningen. 


Bilaga 6. Kronologisk förteckning över 
vissa i serien Svensk författningssamling 
ingående författningar, utkomna fran 
rycket huvudsakligen under andra halv- 
fret 1959. 
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vensk Byggtjänst far ofta förfrågningar 
m SfB-systemet. Till alla intresserade 
meddelas att en tryckt version finns att 
köpa till ett pris av 2,10 kr inkl, oms. på 
Svensk Byggtjänst, Kungsgatan 32, Stock- 
holm C. Tel. 242860. Postgiro 540 33. 


Byggforskningens organisation 


Svensk Byggtjänst utgav i september 
1959 ett sammandrag av byggforsknings- 
tredningen »Byggforskningens organi- 
sation» pa begäran ay utredningskon- 


mittén. 


Sedan nu ärendet varit pa remiss och 
lutbehandlats i departement och riks- 
Idag har Byggtjänst gjort en samman- 
ifattning i en bilaga till betänkandet. 
h ärigenom har de intresserade fackmän- 


i 
| 


inen och allmänheten tillgång till en 
både tillbakablickande och aktuell all- 
Iman översikt över svensk byggforskning 
de senaste tre decennierna. Tillagget kos- 
jar 1,05 kr inkl. oms. och kan rekvi- 
dreras från Svensk Byggtjänst, Kungsga- 
tan 32, Stockholm C. Tel. 24 28 60. Post- 
giro 540 33. 

' Utredningen jämte bilaga betingar ett 
pris av 8,35 kr inkl. oms. 


| 
| 
i 


Structural interaction of walls and floor 
slabs av Sven Sahlin. Utgiven av Statens 
nämnd för byggnadsforskning, hand- 
lingar nr 35. Stockholm 1959. 215 sid. 
Illustrerad. Pris 10 kr. Distribueras av 
AB Svensk Byggtjänst, Stockholm 


Föreliggande arbete utgör författarens 
doktorsavhandling framlagd i november 
1959. 


Underrubriken lyder: »Effect of de- 
formation of joints on load-carrying 
capacity of brick masonry walls, light- 
weight cellular concrete element walls, 
and oyer-reinforced concrete frames.» 
Som denna anger, är det tre olika vagg- 
material som behandlats. Enligt forfat- 
tarens arbetshypotes skiljer sig dessa pa 
det sättet, att tegelmurverket inte kan 
uppta dragspanningar, lattbetongen tar 
dragspanningar, som kan uppgå till en 
tredjedel av brottryckspainningen, medan 
stålet i den 6verarmerade betongvaggen 
tar tillräckligt stor kraft, för att brott 
inte skall ske i detta. Vad författaren 
främst riktat uppmärksamheten mot är 
de stora vinkeländringar, som kan upp- 
komma i fogarna mellan ett bjälklag 
och de anslutande väggarna, och som har 
stor inverkan på konstruktionens bär- 
förmåga. 

Bokens mest omfattande del rör det 


tip) 
eis 


fall, dar väggen inte kan uppta drag- 
spanningar. Efter inledande genomgang 
av de teorier som rör problemet, beskri- 
ver författaren provningsanordningarna 
och de omfattande försök, som han ut- 
fort pa samverkande tegelvaggar och be- 
tongbjalklag. I samband harmed har han 
aven undersokt den gynnsamma effek- 
ten av att tegelvaggens töjning i tvär- 
led försvåras närmast kontaktytan med 
betongbjalklaget tack vare att detta kan 
ta upp dragspanningar i viss utsträckning. 
Därefter följer det kapitel, som för in- 
genjörer i allmänhet torde ha det största 
intresset, nämligen det om hur en sådan 
konstruktion skall beräknas. Genom 
att förenkla vissa samband har författa- 
ren lyckats utveckla en tämligen enkel 
metod, vilken även återges i den 3:e upp- 
lagan av Bygg kap. 342, varvid dock en 
del beteckningar har ändrats. Vid kon- 
trollberäkning av de provade konstruk- 
tionerna har god överensstämmelse nåtts 
mellan beräknade och provade värden på 
väggarnas bärförmåga. 

I det fall väggmaterialet har en viss 
förmåga att ta upp dragspänningar, mås- 
te de förut behandlade teorierna kom- 
pletteras, vilket har skett i bokens nästa 
del, som behandlar väggar av vånings- 
höga lättbetongelement. Även i detta fall 
fanns dock bruksfogar mellan väggele- 
menten och bjälklaget, så att inga drag- 


T.v. och nedan: Provnings- 
anordningarna 
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spänningar kunde upptas där. Författa- 
ren redovisar provserierna och en be- 
räkningsmetod på samma sätt som be- 
träffande tegelväggar. 


Slutligen redogörs för försök med ram- 


hörn och tvaleds betongramar samt 
spanningsoptiska undersökningar i sam- 
band därmed. För att undvika flytning 
i vaggarmeringen har denna 6verdimen- 
sionerats. Trots att betongspanningarna 
var störst i själva ramhGrnet inträffade 
brottet i vertikalen strax nedanför hör- 
net. På så sätt utbildades här till en 
början en plastisk led, vars förmåga 
att uppta vinkeländringarna så små- 
ningom överskreds. Försöken bekräfta- 
de även, att den gängse metoden att räk- 
na ramdelarnas längder mellan skärnings- 
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T. v: Vertikala delen av en provad ram 


Ovan: Huvuddimensionerna för en 2-ledsram i armerad betong. Typ R 


punkterna mellan deras centrumlinjer 
nöjaktigt stämmer med konstruktionens 
verkningssätt. 

Som sammanfattning kan sägas, att för- 
fattaren har väl penetrerat problemen 


och givit konstruktörerna och kanske än — 


mer de bestämmelseskrivande myndig- 
heterna en säkrare grund än tidigare för 
förståelsen av verkningssättet hos och be- 
räkningen av de konstruktioner som be- 
handlats. Visserligen kan man i vissa fall 
invända, att t. ex. de prövade konstruktio- 
nerna skulle vara orealistiskt dimensio- 
nerade, om de skulle användas i prakti- 
ken, men man får då naturligtvis ta hän- 
syn till, att författaren har strävat efter 
att renodla en viss brottyp. 


Tor Hanson 


ALFABETISK HANDBOK 


Statssekreteraren i västtyska bostads- 
ministeriet Hermann Wandersleb och 
ytterligare fem prominenta stads- och 
bostadsplaneringsexperter har utgivit en 
alfabetisk ordnad handbok över stads- 
och bostadsbyggnad Handwörterbuch des 
Städtebaues, Wohnungs- und Siedlungs- 
wesens. Som medarbetare har de haft 
ett par hundra framträdande experter. 
Handbokstypen är egentligen inte ny i 
sin art — redan 1938 utgavs »Worter- 
buch der Wohnungs- und Siedlungswirt- 
schaft> i Tyskland av samma förlag, 
Kohlhammer. 

Handboken innehåller omkring 800 
artiklar varav ca 300 behandlar stads- 
byggnad, ca 160 bostadsbyggandets ju- 


ridik, ca 130 bostadspolitik, ca 170 bo- ' 


stadsbyggandets ekonomi och ca 40 lands- 
bygdens bostadsbyggande. Varje arti- 
kel (se exempel i fig.) är signerad och 
ger en Översikt såväl över det rubricera- 
de ämnet som anknytande författningar, 
normer och litteratur. 


Som jämförelse kan nämnas att vår 
utmärkta svenska »Fastighetsnomenkla- 
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Abdichtung 3 


Abdichtung 


Die Abdichtung baulicher Anlagen gegen Wasser- und Bodenfenchtigkeit ist in den 
Bauordnungen /— Bawanfsicht and Bakordnung] vorgeschrieben [+ Feuchtigkeitssobutz), 
um das Bindringen und Aulsteigen, von Feuchtigkeit in den Wanden und damic die 


ler Schwammbildung (— Holzschutz] und cine starke Verminderung des 
— Warmeschutzes zu verhindern. Das ist besonders wichtig bei — Gebauden, deren 
Raume dem dauernden Aufenthale von Menschen /-» Axfenthaltsrawm] oder zur Lage- 
rung nasseempfindlicher Wirtschaftsgiter dienen, und gilt namentlich fir ihre unteren 
Geschosse (> Kellergeschofi. — Erdgescho), aber auch — Balkone, Terrassen usw? sind 
gegen Feuchtigkeit zu schiitzen. Die Dauerhafcigkeit der baulichen Anlagen wird hier- 
durch erhohe, 

Es wird unterschieden zwischen Bodenfeuchtigkeit, d. s. kleine, im Erdboden vor- 
handene Flassigkeitsmengen, bei denen kein hydrostatischer Druck auftritt (Saugwasser, 
Sickerwasser an senkrechten Wanden, usw), die infolge Kapillarwirkung seitlich in 
bodenberöhrte Wande eindringen oder in Wanden, Decken und Kellerfukböden avf- 
xteigen können, und — Grundwasser oder Stanwasser (x. B. auch angestautes Sicker- 
wasser), das unter Druck eindringt (> Dranwng]. 

Zum Schutz gegén Bodenfeuchtigkeit geniigen einfachere waagerechte und senkrechte 
Speerschichten (— Sperrstoffe] nach DIN 4117 - Sperrschichten gegen Bodenfeuchtigkeic 
ten —, wahrend zum Schutz gegen Grundwasser oder Stauwasser wider- 
ichtungen nach DIN 4031 — Wasserdruckhaltende Abdichtungen för 


Ie werden mössen. 


(= Banstoff wid Banstoffprifung) kommen hierbei in Betrache: 

Bi el (z. B. Bitumen, Teerpech, Bitumen- und Teerlésungen oder 
Emulsionen, Spachtelmassen, GuBasphalt, Asphaltmastix, Teer- oder Bitu- 
menpappen) und andere Sverrmittel (z. B, wasserdichter — Beton, Dichtungsputz 
/— Putz}, fertige Dichcungsbahnen mit Metallfolien, Mauerwerk aus Klinkern in 
Zementmortel) /-+ Bindemittel, bituminöse]. 

Folgende Bestimmungen sind weiter zu beachten (— Baunormen]: 

AIB (Bundesbahn) Abdichtung von Ing.Bauten und techn. Lieferbedingungen fur 
Anstrichstoffe, 

DIN 1995 — bitumindse Bindemitcel fir den Strafenbau, 

DIN 1996 — Bae und Teer enthaltende Massen fur StraBenbdau und ahnliche 
Zwecke, 

DIN 52128 — Bitumendachpappen mit beiderseitiger Bicumendeckschicht, 

DIN 52121 — Teersonderdachpappen mit beiderseitiger Sonderdeckschicht, 

DIN 52126 — Abdichtungspappen, nackte Teerpappen, 

DIN 4030 — Beton in betonschidlichen Wässern und Béden, 


DIN 1053 — Mauerwerk, Berechnung und Ausfiihrung, 
DIN 18550 — Purz, Baustoffe und Ausfihrung, 
DIN 1966 — Asphalt- und Dichcungsarbeiten, 


Schrifetum 


tur och begreppsbestamningar» definie- 
rar ca 500 begrepp men inom ett betyd- 
ligt mer begränsat område än i den 
tyska handboken. I den svenska hand- 
boken finns atskilliga illustrationer, den 


Light-weight concrete element 


P 
Proyning av ett lättbetongelement 


tyska är endast sparsamt illustrerad met 
tabeller, scheman o. d. 

Boken är inte någon ordbok i egen! 
lig mening utan en handbok med ett an 
tal alfabetiskt ordnade artiklar där upp 
slagsorden (titelorden) endast torde täc 
ka en mindre del (uppskattningsvis 20 : 
30%) av de vanliga begreppen son 
ryms under bokens titel. Om handbo 
ken används som ordbok över tysk 
fackbegrepp inom stads- och bostadsbyg 
gandet behöver den säkerligen komplet 
teras med exempelvis Graf-Huber 
Krauth: »Das kleine Lexikon der Bau 
technik» (se vidarei»ByggmAastaren» nr 2 
1960, sid. 38, publikation [46 al). 


Bernhard Åhlgrei 


Handwörterbuch des Städtebaues, Woh 
nungs- und Siedlungswesens, band I-II 
av Hermann Wandersleb m. fl. Alfabe 
tiskt ordnad handbok med ca 800 artik 
lar. W Kohlhammer Verlag, Stuttgar 
1959. Sammanlagt 1885 sid. Pris 13 
DM 
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ger konstant isolering hela byggnadens livstid 


FOAMGLAS cellglas är helt igenom gjort av glas och sammansatt av 
otaliga små glasbubblor. Varje sådan bubbla utgör en helt sluten glascell 
|- totalt okänslig för fuktighet - och dess egenskaper kan aldrig förändras. 
IFOAMGLAS är det enda visoleringsmaterial som är så tätt att det har 
' konstant isoleringsvärde oberoende av rådande fuktförhållanden. 
IFOAMGLAS kan inte ruttna eller på annat sätt skadas av fukt eller 
angripas av skadedjur. 

Genom sin struktur är FOAMGLAS mycket lätt. Samtidigt har det en 
tryckhallfasthet mot brott på 7 kg/cm?. Det är dessutom obrännbart 
och är motståndskraftigt mot vanliga syror i vätske- eller gasform. 
Och en annan viktig fördel - FOAMGLAS är formbeständigt. 


Användningsområden 

FOAMGLAS lämpar sig särskilt för bl.a. lagerhus för livsmedel, frukt 
och papper, kylhus, mejerier, konservfabriker, laboratorier, varuhus, 
bryggerier, slakterier, fabriker för djupfryst osv 


Det är ibland svårt för att inte säga omöjligt att vid gårdsbjälk- 
lag och takterrasser ordna en effektiv ventilation av traditionell 
värmeisolering. På sådana ställen kan med fördel FOAMGLAS 
cellglas användas. Denna värmeisolering är alltid torr även utan 
ventilation. Nedanstående sektion är ett förslag på uppbyggnad 


av gårdsbjälklag eller takterrasser 


@ Vebeldggning av betong 
[2] 3 cm sand (grad 2-8 mm) (6) Betongavjänming 
© Alu-Villadrit + Micoral @ Betonghjalklag 
Q Tunn cementbruksavjamning 


O FOAMGLAS CELLGLAS 


Vår tekniska serviceavdelning står till Eder disposition med förslag och upplysningar 


och i Sundsvall - tel. 060/589 66 


Auktoriserade återförsäljare över hela landet 


AB SVENSKA ICOPALFABRIKEN 


Skeppsbron 11. Malmö 1, tel. 040/731 80 
Avdelningskontor i Stockholm - tel. 010/830150, Göteborg - tel. 031/187165 
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COiter är en av den moderna indu- 
strins billigaste varor — förädlad, 
packad och utkörd till arbetsplatsen, 
färdig för användning, kostar den 
mindre än 10 öre per kg för största 
delen av de svenska förbrukarna. 
Och Sverige är ett av världens mest 
cementkonsumerande länder med 


351 kg per person och år. 


Fri konkurrens - köparnas fördel 


Läget inom den svenska cement- 
industrin är i dag att en fabrik, Gull- 
högens Bruk, ensam kunkurrerar 
med sju samverkande fabriker. Av 
den totala produktionskapaciteten 
inom cementindustrin, ca 3 000 000 
ton, svarar Gullhögen för ca 600 000 
ton, alltså omkring 1/5. 

Vad betyder då detta konkurrens- 
läge för cementképaren... jo, en 
garanti för att prisbildningen inte 
blir monopolistiskt bunden. En fri 
tävlan mellan företag uppmuntrar 
till nya, friska initiativ i marknads- 
förandets alla faser. Nya och bättre 
produkter erbjuds köparna, nya 
användningsområden kommer fram, 
priserna skärs ned genom rationali- 
sering byggnadsverksamheten 
äventyras inte av överpriser. 


brukare. 


Den främre cementsilon, som är en av världens största är 67 m hög 
och rymmer c:a 22 000 ton. Från denna och övriga siloanläggningar 
levererar Gullhögen snabbt och punktligt cement till landets för- 


GULLHOGENSSBRUK 


Materialkostnadsindex for vissa varor för husbyggne 
treprenader beträffande flerfamiljs stenhus. 1. Takte 
Hyvlade trävaror. 3. Ohyvlade trävaror. 4. Järndörr 
-luckor. 5. Murtegel. 6. Fénstersnickerier inkl. ko 
hangningsbeslag. 7. Dérrsnickerier inkl. karmar, 
ningsbeslag och las. 8. Armeringsjärn. 9. Lattbeton, 
och -balkar. 10. CEMENT. Index 1949 = 100. | 


Gullhégen satsar pa kvalitet’ 
och service 


Gullhégen vill sälja goda resulta; 
inte enbart cement. Detta ans 
inför kundkretsen ställer stora k 
på företaget men det gör också: 
den kontakt med konsumente; 
som härigenom uppstår blir sti 
lerande och inspirerande för f 
taget och lönsam för cementköpa; 
Men konsumenterna är inte enl 


intresserade av kvalitet och ser: 


utan också av priserna. Vi tror, 
vi även under 1960-talet skall 1 
cementförbrukarna till gagn ger 
vår strävan att hålla cementpris¢ 


på en fördelaktig nivå. 


| 
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JOAQHS 


PARKERING I VÄSTTYSKLAND 


Ay arkitekt SAR Simon Jensfelt 


Följande artikel är grundad på erfarenheter och mate- 
rial från en studieresa våren 1958 med besök i fem 
tyska städer samt ytterligare synpunkter som senare 
erhållis, särskilt från stadsplane- och trafikmyndig- 
heterna i Hamburg, Köln och Frankfurt a. M. 


Allmänna förutsättningar för parkeringsfrågans lösning 


De tyska städerna härjades, som alla vet, mycket 
svårt under andra världskrigets bombanfall. Särskilt 
gäller detta de centrala stadspartierna som vid kri- 
gets slut ofta var praktiskt taget utraderade. För åter- 
uppbyggnaden, som skett ortoligt snabbt och målmed- 
vetet, hade man givetvis utarbetat mycket noggranna 
planer med beaktande av bl. a. trafikens krav. När 
man började arbetet, kunde man med hänsyn bl. a. 
till det prekära ekonomiska läget före den stora de- 
valveringen inte förutse, att bilismens utveckling skul- 


Vinjetten: Bild 1. Till höger syns Parkhaus an der Hauptwache i Frank- 
furt a. M. Foto: Förf. 


Vignette: Fig. 1. The parking structure on the Hauptwache in Frankfurt a. 
M, can be seen fo the right 


6* 


Nagra aktuella uppgifter och synpunkter 


DK 711.7:656:725.38 
le bli sa hastig som fallet blivit. Aven om man alltså 
utformade trafiklederna med god kapacitet och gjor- 
de dem ur trafiksikerhetssynpunkt ändamålsenliga, 
utförde man liksom hos oss allt for fa anordningar 


för den vilande trafiken, dvs. parkeringsplatser och 


garage. Nar man märkte utvecklingstendensen, and- 
rade man dock planerna och reserverade mer mark 
for parkering. I samtliga tyska städer jag besökt har 
man beslutat sig för att bygga och har även byggt ett 
betydande antal parkeringshus i de centrala stadspar- 
tierna, eftersom planerna utformats och utbyggts så, 
att man dragit in stora trafikleder till stadskärnan el- 
ler dess omedelbara närhet. 


Planeringen grundas i de tyska städerna som regel 
på en generalplan (Leitplan) (4) och en därtill hö- 
rande eller särskild trafikplan (Generalverkehrsplan) 
(6). I de senare diskuterar man ingående parkerings- 
problemen, särskilt i vad avser de centrala stadspar- 
tierna. Man har också gjort särskilda parkeringsut- 
redningar (7) rörande bilplatsfrågan, utmynnande i 
förslag till parkeringshus, nya parkeringsplatser och 
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ytterligare uppsättande av parkeringsmätare samt ge- 
nomförande av park-and-ride-system. 

De mycket omfattande krigsskadorna har givetvis 
»jort, att man endast kunnat återuppbygga fastighe- 
terna efter hand. I den mån obebyggda tomter ännu 
kvarligger i centrala stadspartier, utnyttjas de som re- 
gel för bilparkering. Särskilt stor omfattning syns 
denna parkering ha i Hannover. Parkeringen över- 
vakas vanligen av partiellt arbetsföra (krigsskadade) 
eller pensionärer som har rätt upptaga en mindre av- 
gift för bevakningen och hjälpen att anvisa plats. 
Borde inte partiellt arbetsföra kunna utnyttjas för 
motsvarande arbete hos oss? I Köln (7) räknar man 
med att det ur allmän synpunkt är oekonomiskt att 
ordna parkering endast i markplanet så snart mark- 
priset överstiger 125 kr/m?. 

Biltätheten i Västtyskland var vid slutet av år 1958 
1 bil per 14 innevånare och stiger hastigt. 


Lagstiftning och normer 


I Tyskland har förutsättningarna för krav på bilplat- 
ser på tomtmark med hänsyn till lagstiftningen varit 
goda. För hela riket fastställdes nämligen redan i 
februari 1939 en Reichsgaragenordnung (RGaO) som 
fortfarande med vissa ändringar äger tillämpning för 
hela Västtyskland (1). 

I inledningen till RGaO utsägs, att ökningen av 
antalet bilar i gatutrafiken fordrar, att de offentliga 
trafikytorna hålls fria och i så ringa grad som möj- 
ligt upptas av bilar i vila. För detta ändamål måste 
bilarna, när de regelmässigt blir stående längre tid, 
uppställas utanför trafikytorna. För att befordra mo- 
toriseringen, vilket anges vara bestämmelsernas mål, 
måste biluppställningen så långt som möjligt göras 
enhetlig och billigare samt underlättas, dock utan ef- 
tersättande av kraven på säkerhet och skydd mot 
skada samt på gemensam trevnad. Så långt hade vi 
i Sverige inte kommit förrän parkeringsutredningen 
år 1956 eller 17 år senare utgav sina preliminära 
normer! 

Bestämmelserna kräver anordnande av bilplatser 
för bostädernas, rörelsernas och arbetsställenas för- 
handenvarande och väntade behov. Kraven kan stäl- 
las vid nybebyggelse men även vid ändringar, när 
värdet ökas väsentligt. Platserna skall ordnas på tom- 
ten eller i dess närhet. Anläggningar med många be- 
sökare samt in- och utlastning skall förses med sär- 
skilt utrymme härför på tomtmark, när gatutrafiken 
det kräver. Genom lokala bestämmelser i anslutning 
till RGaO (Baupolizeiverordnung) kan krav ställas på 
bilplatser även på bebyggda fastigheter utan samband 
med byggnadsföretag. Sådan möjlighet har förut 
saknats i Sverige men kommer att finnas efter den 
nya byggnadsstadgans ikraftträdande den 1 juli 1960. 

Byggnadsmyndigheterna bestämmer de rikttal en- 
ligt vilka bilplatsernas antal skall beräknas. För detta 
ändamål finns i de olika städerna varierande normer 
i tjänsteanvisningar e. d. 

Som exempel på dylika normer må nämnas de 
rikttal som gäller för bl. a. Hannover enligt anvis- 
ningar, som i juni 1957 utfärdats av Minister fiir 
Aufbau i Niedersachsen (2). Där anges följande. 
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Trafikkälla En bilplats per 
Bostäder 
Enfamiljshus (även radhus) 1 lägenhet 
Tvåfamiljshus 1—2 lagenheter 
Flerfamiljshus (beroende pa läge, 
antal, storlek och utrustning) 1—6 » 
Affärer 


Butiker i innerstaden 50—80 m? nyttig yta 
i övrigt dock minst en plats 80—100 » a> 
Varuhus 80—120 » a> 


Kontor och privata forvaltningsbyggnader 


Enskilda kontor (tandläkare, advo- 
kater o. d.) 

i innerstaden 

i övrigt dock minst en plats obe- 

roende av den nyttiga ytan 
Banker, försäkringsanstalter, för- 


40—60 m? nyttig yta 
60—100 » » » 


valtningsbyggnader 
i innerstaden SO » 
i övrigt dock minst en plats 120 ED 


Offentliga byggnader 100—160 » » » 


Sjukhus 


beroende pa prisklass och storlek 2—20 sängplatser 


Samlingssalar 


(För skolor, fackskolor, universitet 
och idrottshallar beräknas bilplatsbe- 
hovet fran fall till fall) 


Teatrar, konserthus, varietéer 5—10 platser 


Biografer o. d. 5—20 » 
Restauranger, hotell Prisgrupp 
S Ill I I platser 
Restauranger 5 10 20 40 platser 
Hotell 2 3 6 10 sangpk 
Industrier 


100—150 m? nyttig yta 
eller 5—10 anställda 


I normerna utsägs klart, att de endast anger rikt- 
siffror och att de ej bör användas schematiskt utan 
anpassas till de lokala förhållandena och planlägg- 
ningen på orten. Angivet spelrum kan inskränkas av 
byggnadsmyndigheterna på orten. 

Erfarenhetssiffror från några tyska storanläggning- 
ar för sport, mässor och kongresser är följande (2). 


År Platser Antal bilar per 
100 besökare 
Stadion Hamburg 1954 80 000 11 
» Bremen 1955 35 000 6 
Massa Hannover 1955 200 000 15 
Kongress Hamburg 1955 — 50 


Liksom hos oss anger bestämmelserna i regel inte, 
om bilplatserna skall ordnas pa parkeringsplatser, un- / 
der skyddstak eller i garage. Emellertid kan bygg- 
nadsmyndigheterna kräva anordnande av garage för 
alla eller en del av bilplatserna, om så erfordras ur 
brandskyddssynpunkt eller för undvikande av stör- 
ningar genom larm, lukt o. d. för omgivningen. Detta ) 
gäller särskilt bostadsområden, t. ex. med ringa av- + 
stånd mellan husen och med slutet byggnadssätt samt | 
sjukhus, skolor och kyrkor. Det vore önskvärt, att | 
denna möjlighet lika klart preciserats i svensk lag- I 
stiftning. 


Bestämmelserna ger myndigheterna möjlighet att 
medge de byggande viss frist, när det gäller anord- 
nande av bilplatser för väntat behov. Det förutsätts 
dock, att erforderligt antal platser kan anordnas. I 
annat fall kan något uppskov ej medges. För dags- 
aktuellt behov av bilplatser kan tillstånd ej lämnas. 

Dispens från kraven förutsätts meddelas i ytterst 
ringa omfattning och först efter hörande av stadens 
| styrelse. I Köln (7) tillämpas ett system, som innebär, 
| att byggherren kan köpa sig fri genom att inbetala 
| visst belopp till staden (i innerstaden 3 750 kr per 
| bilplats). Pengarna används sedan för anordnande 
av offentliga parkeringsplatser. I Niedersachsen an- 
ses detta dock liksom hos oss icke lagligt. 

Mot gemensamhetsanläggningar, till vilka delta- 

| gande byggherrar betalar andelar, finns ej betänklig- 
| heter. RGaO förutsätter att stadsplanerna anvisar 
| lämpliga platser för dylika. Avståndet från hus till 
| bilplats bör dock ej vara mer än högst 300 m, i in- 
| nerstad 150 m. Hinder för det allmänna att ombe- 
sörja uppförande av dylika anläggningar och ta betalt 
_harfor föreligger ej. Deltagandet i gemensam anlägg- 
ning säkerställs ömsesidigt genom inteckningsförfa- 
| rande. 
RGaO innehåller också detaljbestämmelser rörande 
| bilplatsernas och garagens utformning i tekniskt hän- 
_ seende, ur brandskyddssynpunkt, ifråga om ventila- 
tionen, med hänsyn till trafiksäkerheten, vid utfart 
på gata etc. 


Förutsättningar för byggande av parkeringshus 


Såsom inledningsvis framhållits har man i Tysklands 
större städer inriktat sig på att bygga parkeringshus, 
nar det gäller att lösa innerstadens parkeringsproblem. 
_ Liksom hos oss har dock betänkligheter framförts 
rorande finansieringen. Man har klart for sig, att det 
kan dröja flera ar innan parkeringshusen blir ran- 
tabla. Det oaktat har atskilliga nya parkeringshus 
uppförts utan att städerna behövt svara härför. Enligt 
de tyska erfarenheterna (9) är byggnadskostnaderna 
för parkeringshus med 300-700 platser 5 000-6 500 
kr/plats. För att minska kapitalutläggen är det van- 
ligt att staden upplåter marken med ett slags tomt- 
rätt (Erbbauvertrag). Avgälden beräknas då till 
4—6 % av värdet på marken. I vissa fall medger sta- 
den dessutom befrielse fran avgäld 3—4 år. 

För att parkeringshusen skall bli lönande erfordras 
enligt de tyska erfarenheterna vissa särskilda åtgär- 
der. De viktigaste är följande. 

I de fall parkeringshuset ligger vid affärsstråk, an- 
ordnas butiker i bottenvåningen. Parkeringen sam- 
ordnas med bensinförsäljning och service, varigenom 
personalkostnaderna avsevärt kan minskas. I vissa 
fall anser man sig kunna hänföra personalkostnader- 
na nästan helt till sistnämnda delar av rörelsen. Möj- 
ligheterna att utnyttja fasaderna för reklam bör också 
beaktas. Samarbete bör etableras med närliggande 
butiker, varuhus och restauranger för kundparkering. 
Kombination med hotellrörelse är lämplig och före- 
kommer i åtskilliga fall. 

Kombinationen med bensinförsäljning har i flera 
fall möjliggjort stöd vid finansieringen genom lan 
från de stora oljeföretagen (9). 


Det förekommer också, att parkeringshus anordnas 
med insatsmöjligheter för byggherrar och andra en- 
skilda. Härigenom underlättas kapitalanskaffningen. 
Insatsbeloppet rör sig om ca 3 750 kr för ett dylikt 
parkeringshus i Köln (9). 

Av särskilda förfrågningar, som jag nyligen (jan. 
1960) gjort hos myndigheterna i Köln och Frankfurt 
a. M., framgår, att parkeringshusen där icke är för- 
lustbringande utan fungerar riktigt i ekonomiskt av- 
seende. 

Kostnaderna för parkering i parkeringshus eller ga- 
rage måste givetvis stå i viss relation till kostnaderna 
för gatuparkering. Nedanstående två tablåer belyser 
dessa relationer. 


Exempel på kostnader för gatuparkering (jan. 1960) 


Stad Område Öre = Tid i min. 
Hamburg Inom bostadsområden 13 60 
utanför innerstaden 25 120 
City (gra matare) 38 180 
Vid Hauptbahnhof 13 30 
(gröna mätare) 25 60 
38 90 
50 120 
» Innerstaden 13 30 
(bla mätare) 25 60 
» Innerstaden vid brann- 13 20 
punkter i trafiken (röda 
mätare) 
Köln och Hela staden 13 30 
Frankfurt 25 60 
a. M. 


Exempel på kostnader för parkering och garagering i 
parkeringshus (jan. 1960) 


Vid månadshyra kronor Per timme 


Dag Natt Dag+Natt kronor 
Hamburg 
NAD OLSEN Ls msn SRS 75 — 88 0,30 
PA La KO I a eu sele 44 — 63 — 

Neuer Wallins des ec 625550 88 0,30 

Danamtor seers ares 56 44 81 0,38 

City Hof (källargarage) . 62 44 81 0,621 
0,302 
3,10? 

Köln 

Augustinerplatz........ 38 — 56 0,62! 
0,30? 
3,10° 
2,504 

Frankfurt a. M. 

Hauptwaches..) ss skiss Enligt överenskommelse 0,25? 

Konstablerwache ...... » » 0,25° 


1 För första timmen 

2 Vid mer än en timme 

3 För 24 timmar 

4 Hotellgäst för en natt 

5 Härtill kommer 0,12 i försäkringsavgift 
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/ Allmänna parkeringsplatser 

: Större garage och enskilda parke- 
ringsplatser 


Parkeringshus 
Infartsparkering 
Provisoriska parkeringsp'atser 
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Ovan: Bild 2. Nuvarande parkeringsméjligheter i Hamburgs innerstad 


Above: Fig. 2. The parking facilities in Hamburg city at present 


T. v: Bild 3. Parkeringshuset »Raboisen» i Hamburg Foto: Baubehörde 
Left: Fig. 3. The parking structure «Raboisen» in Hamburg 


Exempel på parkeringshus 


De tre mest kända parkeringshusen i Hamburg är 
»Raboisen», »Neuer Wall» och »Dammtor» för resp. I 
705, 650 och 585 bilar (1956). Förläggningen av dem 4% 
(se bild 2) ansluter till av staden verkställda parke- 
ringsutredningar och man räknar med influensområ- 
den för dem med 300 m radie. För »Neuer Wall» 
(bilderna 4 och 5) och »Dammtor» har man valt halv- 
rampsystem (D'Humby-ramper) och för »Raboisen» 
(bild 3) helramper. »Neuer Wall» är öppet och de två 
andra slutna. Alla har bensinförsäljning och service- 
anläggning. I »Dammtor», som ligger lämpligt i för- 
hållande till Operan, finns högst uppe ett mindre ho- 
tell. »Neuer Wall» inrymmer i bottenvåningen buti- 
ker mot en av gatorna (bild 4). Halvramperna har en 
lutning av 14,7—-16,7 % och helramperna i »Ra- 
boisen» endast 8,2 %. Bilplatsernas bredd är ca 2,4 
m och deras längd ca 5,5 m. Nettoytan för bilplat- 7 
serna + nettoytan för ramper och körbanor är 26,9— | 
28,0 m?. Av intresse är, att den lägsta höjden endast 
ar 2,10 m, vilket ej bereder olägenhet. Ifråga om | 
kostnaderna för parkering hänvisas till tabellen här- 
ovan. 
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Bild 4 och 5. Parkeringshuset »Neuer Wall» i Hamburg är förlagt 
inom ett område med gott affärsläge. På grund härav har butiker 
anordnats i bottenvåningen. Se bild 4 ovan. Parkeringsdäcken är 
öppna. För att få skydd mot regn och snö har man försett dem med 
täta räcken och utskjutande skarmtak. Se bild 5 t. h. Foto: Förf. 


Figs. 4 and 5. The parking structure ‘‘Neuer Wall” in Hamburg is sited 
within a good shopping district. Because of this shops have been arranged 
on the ground floor (see fig. 4 above). The parking decks are open. They 
have been equipped with solid railings and protecting rain-peeks in order 
to protect from rain and snow (see fig. 5 right) 


Utöver nämnda anläggningar har i Hamburg ett 
aldre, Autobetrieb E. Hertzel & Co, utanfor city be- 
läget garage for 420 bilar i fem våningar jämte kal- 
lare intresse. Det saknar namligen ramper och har 
istället två snabbgående bilhissar och en personhiss. 
In- och utkorningen sker genom personalen och 
detta funktionerar enligt uppgift utmarkt, beroende 
bl. a. pa att garaget är kombinerat med bensinfor- 
saljning och service. Manadshyran är lag. 

I Frankfurt a. M. ar det forst uppforda parkerings- 
huset »Parkhaus an der Hauptwache» (1955) 1 sta- 
dens city (bilderna 1 och 6-11) ett av de basta i Tysk- 
land. Det ar arkitektoniskt såväl i och för sig som med 
hänsyn till den känsliga miljön med bl. a. en kyrka 
fint lost. Anläggningen utgör ett klart bevis for att 
parkeringshus ej behöver störa miljön eller stadsbil- 
den. Huset är uppfört i fem våningar med skilda upp- 
och nedfartsramper till övervåningarna. Till källaren 
leder en enkelramp med ljussignalreglering. Alla över- 
planer nyttjas enbart för tillfällig parkering. Botten- 
planet inrymmer serviceanläggning och butiker. De 
senare är försedda med källarlokaler. Nedre källaren 
utnyttjas för garagering. Utanför entrén finns en 
bensinkiosk under ett stort skyddstak. Antalet bilplat- 
ser är totalt 392. Vidare finns plats för 60 motor- 
cyklar. Butikerna omfattar 750 m? i bottenvåningen 
och 700 m2 i källaren. Huvudfasaderna är helt in- 
klädda med glas. Över och under glasytorna vid golv 
och tak har ordnats rikligt tilltagna ventilations- 
Springor. Mekaniska ventilationsanordningar saknas i 
övervåningarna, vilket ej syns bereda olägenhet. Käl- 
laren är mekaniskt ventilerad och försedd med sprink- 
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ler. Byggnadskostnaden anges till 3,3 milj. kr och to- 
talkostnaden till 4,1 milj. kr. Ifraga om kostnaderna 
for parkering hänvisas till tabellen härovan. 

I Frankfurt har nu ytterligare ett liknande parke- 


ringshus uppförts, »Parkhaus an der Konstabler- 
wache» (1959) med plats för 800 bilar (bild 12). Att 
man valt samma system visar, att erfarenheterna från 
det första är goda. 

I Kölns city finns nu inte mindre än 8 parkerings- 
hus med totalt ca 2 700 platser. Alla dessa är försed- 
da med ramper. Erfarenheten i staden är, att maski- 
nella parkeringshus svårligen kan komma till stånd, 
enär realkreditinstituten ej belånar maskinerna. De 
två mest kända och bästa är »Parkhaus Augustiner- 
platz» (bild 13) och parkeringshuset för varuhuset 
»Kaufhof» (bilderna 14 och 15), med vilket anlägg- 
ningen är sammanbyggd. Det förstnämnda är i prin- 
cip utfört lika »Hauptwache» i Frankfurt och är kom- 
binerat med ett hotell. Det andra är öppet och försett 
med upp- och nedfartsramper i två spiraler inuti 
varandra. För att visa att vägen är fri för inkörning i 
ramp finns ljussignaler. Lämplig förläggning av bil- 
platserna underlättas genom stora spännvidder i 
bjälklagen och få pelare. För parkeringsavgiften 0,62 
kr för första timmen (1958) kan man handla i varuhu- 
set. Man parkerar alltså gratis i två timmar och beta- 
lar sedan 0,32 kr/timme. 

I Diisseldorf finns utanför innerstaden ett frilig- 
gande, utomordentligt fint löst parkeringshus »Hoch- 
garage Lichthausplatz» (bild 16) med plats för 600 
bilar och ett mindre motell samt bensinstation och 
serviceanläggning i särskild byggnad (se även Bygg- 
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Ovan: Bild 6. Upp- och nedfartsramperna under byggnad 


Above: Fig. 6.: The ramps up and down under erection 


Ovan: Bild 7. Parkeringen underlättas genom ett redigt plansystem och tydliga 
skyltar 


Above: Fig. 7. The parking is simplified by god planning and clear signs 
Parkhaus an der Hauptwache i Frankfurt a. M. är ettslutet parkeringshus med 
stora glaspartier. Se bilderna 6—11 


The parking house on the Hauptwache in Frankfurt a. M. is of the closed type with 
large glass ‘‘curtains’’. See figs. 6—11 


Nedan: Bild 8. Parkeringshusets in- och utfart med bensinstation 


Below: Fig. 8. The car entrance with the petrol selling station 


ErdgeschoBgrundri6 


Ovan: Bild 9. Bottenplan 
Above: Fig. 9. The ground floor 


Ovan: Bild 10. Typiskt parkeringsplan 
Above: Fig. 10. A typical parking plan 


1820 


Ovan: Bild 11. Källarplan 

1. butiker, 2. service, 3. garagekontor, 4. parkeringsplatser (varje 
parkeringsutrymme markerat med »klackar» i golvet), 5. garagering 
i boxar av trådnät, 6. uppehållsrum, 7. pannrum 


Above: Fig. 11. Basement plan. 

1. shops, 2. service, 3. garage-office, 4. parking places (each parking place 
is marked with ‘‘stops’’ in the foor), 5. fenced-in garage places, 6. waiting 
room, 7. boiler room 


mästaren 1956, AS, sid. 110). Ramperna är belägna 
utomhus men under tak och är vintertid uppvärmda 
for undvikande av isbildning. De är placerade pa 
byggnadens tva langsidor med vilplan i varje vaning. 
Den ena är avsedd för uppfart och den andra för 
nedfart. Huskroppen är helt inglasad och vintertid 
uppvärmd. Bilarna är till största delen placerade i 
boxar av trådnät. Vid entrén kan personalen auto- 
matiskt öppna garageportarna i alla plan samt i hög- 
talare ge anvisning till bilisterna. Månadshyran var 
1958 50 kr och för box 60 kr. 

Förutom de här nämnda större parkeringshusen 
finns åtskilliga mindre för ca 200 bilar, vilka anges 
funktionera ekonomiskt riktigt. De drivs vanligen av 
enskilda personer med några medhjälpare och med 
stöd av bensinförsäljning och service. 


Ovan: Bild 12. Ritning till gatufasaden för Parkhaus an der Konstab- 
lerwache i Frankfurt a. M. 


Above: Fig. 12. Drawing for the streei elevation for the parking structure 
on the Konstablerwache in Frankfurt a. M. 


Nedan: Bild 13. Parkhaus Augustinerplatz i Köln är kombinerat med 
ett hotell Foto: Förf. 


Below: Fig. 13. The parking structure Augustinerplatz in Köln is combined 
with an hotel 


RUIN Soe 
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Nedan och t. v: Bild 14 och 15. Typisk parkeringsplan och exterior av 
parkeringshus for varuhuset »Kaufhof» i Köln. Trafiken i ramperna 
regleras med ljussignaler 


Below and left: Figs. 14 and 15. Typical parking plan and exterior of 
the parking house which serves the "Kaufhof” stores in Köln. The traffic 
is controlled by light signals on the ramps 
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Nagra mekaniska garage 

Som bekant finns i Karlsruhe en större s. k. Auto- 
silo, dvs. ett parkeringshus där bilarna mekaniskt 
placeras i boxar genom en hissanordning som även 
kan förflytta sig i horisontalplanet. För Reichshof 


Hotel und Gaststätten i Hamburg finns en sådan an- 


läggning inbyggd med plats för 100 bilar. Dylika an- 
läggningar kan komma ifråga, när den tillgängliga 
ytan är mycket knapp och då köbildning ej behöver 
påräknas. Parkeringen blir tämligen dyr. 

Ett annat mekaniskt garage, som tillverkas i Tysk- 
land av Kruppkoncernen, är Autorollanlage eller 
Auro-Anlage. En sådan anläggning finns i Hamburg 
för Verlags-Haus Axel Springer (bild 17). Anord- 
ningen möjliggör tät parkering av bilar (en bredd av 
208 cm per bil) i två etage inom varje våning och 
möjliggör slopande av körväg framför bilplatserna. 
En enda tillfart är tillfyllest och i denna kan bilarna 
även tas ut. Givetvis kan man även ha skild in- och 
utfart, om bilantalet motiverar detta. Anläggning av 
detta slag kan komma ifråga för långt och smalt 
garage med något större höjd än 4 m. 


Parkering inom bostadsområden 


I Hamburg, där man ägnat bilplatsernas lämpliga an- 
ordnande synnerligen ingående studium, tillämpar 
man ifråga om flerfamiljshus den principen att man 
sammanför garagen till större anläggningar med till- 
farter och utfarter så långt från fönster till bostads- 
rum som möjligt. Största gångavstånd beräknas för 
trevåningshus till 70 m och för lägre hus till 50 m. 
Garage under planterade eller på annat sätt ordnade 
gårdar är vanliga (bilderna 23 och 24). När garage 
förläggs till källare under bostadshus, ordnar man in- 
och utfarterna vid husens gavlar vilka bör ha så få 
fönster som möjligt. Härigenom blir långfasaderna 
ostörda. 

Bilderna 18-21 visar några typlösningar som ut- 
arbetats i Hamburg (15). Särskilt intressant är hörn- 
lösningen, varav bild 22 visar en utförd sådan an- 
läggning. Vid lutande terräng kan denna lösning 
möjliggöra garage i två plan. Av princip godkänner 
man i Hamburg inte garageboxar under bostäder 
med utfart på långfasad. Tyvärr är denna lösning 
med hänsyn till tidigare statliga lånebestämmelser yt- 
terst vanlig i Sverige. Vid radhusområden förlägger 
man i regel garagen till gemensamhetsanläggningar, 
gärna med sådan lösning, att en mur bildas mot rad- 
husens trädgårdar (bild 26). d 


Ovan t.v: Bild 16. Hochgarage Lichthausplatz i Diisseldorf är helt 
inglasat och har utvändiga ramper som vintertid är uppvärmda för 
undvikande av isbildning. Ett mindre motell ingår i anläggningen 


Above, left: Fig. 16. The parking house Hochgarage Lichthausplatz in 
Diisseldorf is completely glassed and has external ramps which are heated 
during the winter in order to avoid ice. A small ‘‘motel’’ is included 


TEN Bild 17. Mekaniskt garage (Autorollanlage) för Verlags-Haus 
Axel Springer, Hamburg. Anordningen möjliggör tat parkering inom 
varie vous: Körväg erfordras endast framför en av bilplatserna 
oto: Förf. 


Left: Fig. 17. Mechanical garage (Autorollanlage) for the publishing house 
Axel Springer, Hamburg. The machine makes tight parking on every 


peer possible. Driving room is only needed in front of one of the parking 
places 


: 
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T. v: Bild 18. Typlösning 
för garagegård i kvar- 
tershörn. Gavlar som 
vetter mot garagen bör 
ej ha fönster till sovrum 


Leffar Fig. led Typical 
solution for a garage 
group in the corner of a 
block. The walls which 
face the garage should not 
be pierced by bedroom 
windows 


T. v: Bild 19. Bilplatserna 
vid gata och trafikgard 


Left: Fig. 19. Car- berths 
by a street and a traffic 
courtyard 


Ovan: Bild 20. Garage- 
gårdar vid bostadsgator- 
nas utfart i storre gata 


Above: Fig. 20. Traffic 
cuortyards by the junction 
of a residential street and 
a large street 


T. v: Bild 21. Bilplatserna 
förläggs vid gatan sa att 
garden blir ostörd 


Left: Fig. 21. Car-berths 
are placed by the street so 
that the courtyard is not 
disturbed 


Ovan: Bild 22. Garagegard vid Eilbektal i Hamburg enligt principen på bild 18. 
vid vee terräng kan garage anordnas i två plan med infart fran olika sidor 
oto: Förf. 


Above: Fig. 22. Garage courtyard in Eilbetal in Hamburg of the type shown in fig. 18. If 
ground is sloping the garage can be arranged in two storeys with drivning-in from diffe- 
rent sides 


Ovan: Bild 23. Garage för 484 bilar i två våningar under gard — torg vid Grindel- 
berg i Hamburg. Bensinstation — kontroll vid entrén Foto: Förf. 


Above: Fig. 23. A garage for 484 cars in two storeys under the courtyard at Grindelberg 
in Hamburg. Petrol-station and control office by the entrance 


Nedan: Bild 24. Garage under planterad gård, Eilbektal i Hamburg. Nedfarten i 
förgrunden utmed gata så långt fran bostädernas fönster som möjligt Foto: Förf. 


Below: Fig. 24. A garage under the planted courtyard, Eilbektal in Hamburg. The ramp in 
the foreground along the street is placed as far as possible from dwelling house windows 
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Ovan: Bild 25. Kontorshus med restaurang vid Deutscher Ring i Köln. Under huset 
öppna bilplatser för besökande. Foto: Förf. 


Above: Fig. 25. An office building with restaurant at the Deutscher Ring in Köln. There 
are open parking places for visitors under the building 
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Ovan: Bild 26. Garagegard for radhusomrade i Hamburg, med garageboxarnas 
baksida utformad som mur mot radhusens trädgårdar. Foto: Fé,f. 


Above: Fig. 26. A garage courtyard for a terrace housing estate in Hamburg with box 
garages forming one wall of the house gardens 


Nedan: Bild 27. Villa vid Alleehof i Herrenhauser, Hannover ritad av Walter 
Gropius. Trottoaren fortsätter i samma material in till entré och garage. Goda 
möjligheter for bes6ksparkering. Foto: Förf. 


Below: Fig. 27. A villa at Alleehof in Herrenhduser, Hannover, designed by Walter 
Gropius. The pavements continue in the same material into the entrance and the garage. 
There are good parking place for visitors 
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I den mån bilplatserna till en början ordnas pa 
öppna parkeringsplatser kräver man i Hamburg for- 
laggning och utformning av dem sa, att de i fram- 
tiden till minst 40 % kan byggas in till garage. 

I Hannover, Frankfurt a. M. och Koln tillämpar 
man liknande principer. Vanligt är inom områden med 
flerfamiljshus, att garagelängor läggs mot gatan och 
huvudbyggnaden längre in på tomten. Garagens rygg- 
sidor bildar därvid mur mot gatan, som utestänger 
gatubullret och ger skyddade lekplatser och blåst- 
fria gårdar för rekreation. Garagegårdar på tillfreds- 
ställande avstånd från bostäderna är vanliga. Garage- 
längorna uppförs ej sällan före bebyggelsen i övrigt 
och tjänar då under byggnadstiden som kontor för 
arbetsledningen, arbetsbodar o. d. 

För villabebyggelsen ordnar man, när det är fråga 
om mer påkostade hus, garage för två bilar till varje 
hus (bild 26). 


Slutord 


Det är författarens förhoppning, att det anförda kan 
vara ägnat att ge uppslag till förbättrade parkerings- 
anordningar på tomtmark i vårt land. Särskilt ange- 
läget är, att vi får större förståelse för att bilplatsfrå- 
gan, i allmänhet måste och bör lösas genom byggan- 
de av parkeringshus och garage. Härvidlag har enligt 
min uppfattning Västtyskland i åtskilliga avseenden 
visat vägen. 
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KERAMISKA BELÄGGNINGAR OCH BEKLÄDNADER 


KONSTRUKTIV UTFORMNING 


Ay ingenjör Ivan Näslund! 


BELÄGGNINGAR 


Med benämningen »keramiskt golv» eller »keramisk 
beläggning» avses här inte endast själva golvplattorna 
(sintrade plattor eller klinkerplattor) utan även lägg- 
ningsbruk och fogbruk. 


Konstruktionssätt 


Ett keramiskt golv kan utföras på två principiellt olika 
sätt. Enligt det ena sättet skall plattorna vara fast 
förankrade vid underlaget (bjälklagsplattan), dvs. det 
skall vara bästa möjliga vidhäftning mellan såväl un- 
derlag och läggningsbruk som mellan läggningsbruk 
och golvplattor. Detta konstruktionssätt (fig. 1) torde 
ännu i dag vara det vanligaste och i det följande kal- 
las det »traditionellt konstruktionssatt». 


plattor laggningsbruk underlag 


Pease Seige et Sean |e 


Fig. 1. Traditionellt golv 
Fig. 1. Conventional type of floor 


Det andra sattet (fig. 2) innebar att belaggningen 
laggs lost ovanpa underlaget skilt fran detta medelst ett 
särskilt skiljelager eller glidskikt. Beläggningen indelas 
dessutom i falt medelst dilatationsfogar. Denna kon- 
struktionsprincip, som introducerades har i landet i 
slutet av 40-talet, benämns ofta »flytande golv». 


läggningsbruk 


dilatationsfog 


wa Se ; ee : 
noe 


Fig. 2. Flytande golv 


plattor 


Fig. 2. Floating floor 


Mellan dessa bagge konstruktionssatt foreligger va- 
sentliga skillnader, och i det följande lämnas först en 
kortfattad redogörelse for deras verkningsatt. 


Traditionellt konstruktionssätt 


I ett keramiskt golv med fast förankring mot under- 
laget (fig. 1), där plattorna är lagda i och fogade med 
cementbruk uppstår ibland tryckspänningar i platt- 
skiktet på grund av krympning, elastisk och plastisk 
deformation i underlaget (bjälklagsplattan). Vid in- 


1 Höganäs-Billesholms AB 
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DK 69.025.334.2:69.022:693.695/74 
tensiv nedfuktning av ett golv kan spänningar även 
uppsta till foljd av utvidgning i plattskiktet. Om vid- 
haftningen mellan plattor och bruk eller mellan bruk 
och underlag är bristfällig eller om laggningsbruket ar 
av mindre god kvalitet kan vid viss kritisk tryckspan- 
ning uppbuckling intraffa. Med uppbuckling avses har 
ett sådant ställe i golvet dar plattorna eller bade plat- 
tor och bruk lossnat fran underlaget sa att ett bom- 
ljud hors da ett hart föremål stöts mot plattorna. 

I detta sammanhang bor papekas, att hastig upp- 
varmning av ett keramiskt golv, som kan ske vid het- 
vattenspolning, inte har sa stor betydelse som man 
i allmänhet tror for uppkomsten av större tryckspan- 
ningar. 


T. h. och nedan: 
Fig. 3 


platta mätpunkter 


20 15 
10 
30 25 


laggningsbruk 


10 min 


Above: Fig. 3. Temperature distribution as a function of time in a ceramic 
floor exposed to hot water hosing 


Fig. 3 visar temperaturfordelningen i ett forsoks- 
golv utsatt for spolning med varmt vatten av den 
temperatur som översta kurvan visar. Någon större 
temperaturskillnad uppstår ej mellan plattskikt (punkt- 
streckade kurvan) och bruksskikt (streckade kurvan). 
Däremot är skillnaden relativt stor mellan golvplat- 
tans övre och undre delar under uppvärmningens 
första skede. Av erfarenhet vet man att plattorna väl 
tål de inre spänningar som uppstår på grund härav. 

Följande laboratorieförsök visar vad som sker när 
plattskiktet i ett traditionellt golv utsätts för alltför 
stora tryckspänningar till följd av deformation i un- 
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derlaget. En 5 m lang och 0,5 m bred betongbalk 
upplades på två bockar och belades med plattor pa 
sätt som möjliggjorde bästa möjliga vidhäftning mel- 
lan plattor och balk (fig. 4). 


a 


Above: Fig. 4. Arrangement of a deflection experiment with a concrete 
beam and a layer of tiles 


Above: Fig. 5. The arrangement shown at fig. 4 after being mechanically 
deflected 43 mm (1,69’’) by means of a screw 


Below: Fig. 6. When the filing layer was loosened from the undeflected 
beam by means of a wedge, the beam sank 7 mm (0,27”) by its own weight 
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Balken föreställde en utskuren strimla ur ett be- 
tongbjälklag. Med hjälp av en skruvanordning kunde 
balken böjas ned och nedböjningen avläsas på en 
graderad skala. Vid 20 mm nedböjning lossnade plat- 
torna och vid 43 mm inträffade uppbuckling i mitt- 
partiet, varvid plattorna kastades upp i luften (fig 5). 


Vid ett annat försök med samma balk utan skruy- — 


anordning drevs en kil in mellan plattor och bruk, 
varvid dessa gick upp i en spetsig vall och balken 
sjonk 7 mm (fig. 6). 

Bada dessa försök visar att plattskiktet i ett tradi- 
tionellt konstruerat golv medverkar i bjalklagets tryck- 
zon och kan utsättas för spänningar som kan medföra 
uppbuckling eller att kantpartierna pa enskilda plattor 
splittras av. PA grund av att plattskiktet ar betydligt 
stelare än bruket och betongen koncentreras span- 
ningarna till själva plattskiktet (EE rest SEN 
Epstone) 

Vid golvfallens ryggar ar risken for uppbuckling 
störst, emedan en eventuell tryckspanning i plattskik- 
tet dar ger upphov till en vertikalt riktad spannings- 
komponent som verkar pa bada sidor om brytnings- 
linjerna och som stravar att lyfta belaggningen (fig. 7). 


fall mot avlopp 


—A —> 


Fig. 7. In floor with slopes in dfferent directions a possible compression 
stress parallel to the tiling layer along the ridges implies a risk of buck- 
ling 


For att golvet i sadant fall skall ligga fast fordras 
att laggningsbrukets draghallfasthet och vidhaftningen 
bade mellan plattor och bruk och mellan bruk och 
underlag ar praktiskt taget minst lika stor som denna 
spanningskomponent. 

I samband harmed bör även fogfyllnadens bety- 
delse namnas. Moderna industrigolv utsatts ofta for 
kemiska angrepp mot vilka cementbruket i fogarna 
inte har tillräcklig resistens. Angreppen ar ofta ojämnt 
fördelade över ytorna sa att det tillstånd som Askad- 
liggors i fig. 8 kan intrada. 


delvis 
fylld fog 


helt fylld fog 


mA 


risk för 
uppbuckling 


Fig. 8. Industrial floors are often locally attacked by acids which destroy 
the cement mortar joints. A possible compression stress in the filing layer 
causes risk of buckling under the conditions shown above 


Om plattskiktet härvid utsätts for en tryckspän- 
ning andrar tryckresultanten lage allt efter fogfyll- 
nadens höjd vilket kan innebära risk for uppbuckling 
av de partier dar fogarna ännu är helt fyllda (se vi- 
dare under kemiskt påverkade golv). 

Av det sagda framgår, att det är förenat med viss 
risk för uppbuckling att använda det traditionella 
konstruktionssättet för golv i lokaler där krympning 


ef 


och deformation i underlaget kan förutses, särskilt i 
samband med höggradig nedfuktning och spill av frä- 
tande vätskor. Ibland uppkommer frågan varför detta 
konstruktionssätt numera inte kan rekommenderas för 
pafrestade industrigolv, där detsamma tidigare an- 
vänts med goda erfarenheter. Frågan brukar åtföljas 
av hänvisningar till konkreta fall där golven legat ett 
30-tal år eller ännu mer utan att uppbuckling inträf- 
fat. Onekligen finns ett stort antal sådana golv, som 
skenbart utgör ett bevis för att det traditionella golvet 
trots allt håller för de påkänningar som kan uppträda. 
Man bör emellertid ta i betraktande att man tidigare 
i regel dimensionerade byggnadsdelarna grövre och 
att byggtiderna var väsentligt längre förr. I 30-talets 
byggnader hade därför deformationer i byggnads- 
stommen och betongens krympning inte den bety- 
delse de har i dag som spänningsalstrande faktorer i 
keramiska golv. Härtill kommer att driftspåkänningar 
av olika slag inte heller torde ha haft den intensitet 
de har i dag. 

Ovanstående bör dock inte uppfattas så att det tra- 
ditionella konstruktionssättet överhuvudtaget inte bör 
tillämpas. Av erfarenhet vet man, att det går att utföra 
även stora keramiska golv med fast förankring mot 
underlaget beroende på att påkänningarna i många 
fall inte är större än att bruket kan hålla kvar plat- 
torna. När risken för uppbuckling bedöms bör även 
hänsyn tas till plattornas tjocklek. Tjocka plattor 
minskar faran för uppbuckling, då den för belägg- 
ningen kritiska knäckningsspänningen är direkt pro- 
portionell mot kvadraten på plattjockleken. Konstruk- 
tionssättet kan fortfarande generellt rekommenderas 
för golv i badrum och andra mindre utrymmen liksom 
i lokaler med golv på mark eller på gamla bjälklag, 
där man i regel kan bortse från inverkan av betong- 
krympning och deformation i underlaget. Det bör 
dock påpekas, att man vid detta konstruktionssätt ut- 
nyttjar cementbrukets mindre goda hållfasthetsegen- 
skaper nämligen drag- och skjuvhållfastheten, varför 
det är av största vikt att brukskvaliteter och lägg- 
ningsarbetets utförande är bästa möjliga. 

Det traditionella konstruktionssättet har även två 
varianter som ökar dess användbarhet. Den ena (1) 
innebär att beläggningen fältindelas medelst dilata- 
tionsfogar, den andra (2) att elasticiteten i plattskiktet 
ökas väsentligt genom att cementbruket i fogarna ut- 
byts mot ett elastiskt bruk. Dessa båda varianter be- 
skrivs här nedan. 


(1) Fältindelning medelst dilatationsfogar 


Uppbucklingen är till sin natur ett knäckningsfeno- 
men. Golvytans storlek har således stor betydelse för 
uppbucklingsrisken. Genom att dela upp ett större golv 
i mindre delar bryts kontinuiteten i det stela plattskik- 
tet och därmed minskas knäcklängderna och faran 
för utknäckning. Uppdelningen sker enklast genom 
att vissa fogar fylls med en elastisk massa. Sådana 
fogar benämns dilatationsfogar (fig. 9), men benäm- 
ningen är i detta fall något felaktig då fogarna inte 
är avsedda att uppta några egentliga längdändringar. 
Obs! att dilatationsfogarna i denna typ av golv endast 
går igenom själva plattskiktet. 

Den intressantaste frågan i samband med denna 


plattor dilatationsfog 
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Fig. 9. A large floor of conventional type divided info sections by means of 
elastic joints. These joints break the continuity in the stiff tiling layer 
whereby stress areas are reduced with consequent reduction in the buckling 
risk 


golvtyp ar hur stort avstandet mellan dilatationsfo- 
garna bor vara. Erfarenheten visar att falten inte bor 
överstiga ca 10 m2. For ett normalt pafrestat golv 
kan man välja ett avstånd av ca 3 m mellan dilata- 
tionsfogarna, men for mer utsatta ytor bör avståndet 
minskas. Frågan har även varit föremål for matematisk 
behandling, varvid man genom förenklade beräkningar 
av idealiserade fall kommit fram till resultat som pekar 
på att ovannämnda värden är lämpliga under vanliga 
betingelser. I samband härmed kan nämnas, att Höga- 
näs-Billesholms AB uppdragit åt professor Ove Pet- 
tersson, Kungl. Tekniska Högskolan, att utföra en 
mera ingående matematisk beskrivning av spännings- 
tillståndet under olika förhållanden i beläggningar 
och beklädnader av speciellt denna typ. 

Om man vill använda det traditionella konstruk- 
tionssättet för golv i större industrilokaler bör denna 
variant i regel tillämpas. En uppskattning av stor- 
leken av förekommande påfrestningar bör dock göras 
i varje enskilt fall, som kan ligga till grund för be- 
stämningen av golvfältens storlek. Kan detta inte gö- 
ras bör man istället välja ett flytande golv. Konstruk- 
tionssättet är lämpligt i kylrum och frysrum. 


(2) Elastiska fogar 


I det föregående har påpekats att tryckspänningarna 
koncentreras till plattskiktet på grund av stelheten hos 
detta. Genom att ersätta cementbruket i fogarna med 
ett mer elastiskt bruk (fig. 10) kan stelheten i platt- 
skiktet minskas i sådan grad, att inga nämnvärda 
tryckspänningar kan uppstå. Därmed är faran för 
uppbuckling eliminerad. 


plattor elastiska fogar 
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Fig. 10. In a floor with elastic joints only negligible stresses can occur. The 
risk of buckling is thereby eliminated 


laggningsbruk 


En lämplig fogmassa? for detta ändamål bör ha en 
elasticitetsmodul E = 1 000-2 000 kp/cm2. For att de 
elastiska fogarna skall kunna fungera fordras att fog- 
massan nar ända ned till fogens botten. Laggningsbruk 
som trängt upp i fogarna vid plattlaggningen måste sa- 
ledes avlagsnas. 


2 t. ex. Héganasbolagets syrafasta plastbruk Habenit E 
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Denna golvtyp kommer ifråga för vissa kemiskt på- 
verkade industrigolv. Den bör ej utsättas för annan 
trafik än av gående och av vagnar med luftgummihjul 
(dock ej truckar). 


Flytande golv 


Av det hittills sagda torde ha framgått, att risken för 
uppbuckling i ett traditionellt konstruerat golv beror 
på att två material (keramiskt och betong) med olika 
fysikaliska egenskaper, i första hand ifråga om elasti- 
citet, tvingas att samverka. Något sådant tvång före- 
ligger inte i samband med det flytande golvet (fig. 2). 
Enligt denna konstruktionsprincip är beläggningen 
helt skild från underlaget och indelad i fält medelst 
dilatationsfogar, i vilka förekommande längdändringar 
tas upp. Benämningen dilatationsfog är i detta sam- 
manhang riktig. I detta fall går dessa fogar igenom 
såväl plattskikt som bruksskikt. Några tryckspän- 
ningar eller uppbucklingar till följd av krympning 
eller deformation i underlaget kan således inte uppstå. 

Utförda undersökningar av större golv visar, att be- 
läggningar av denna typ trots separationen från under- 
laget har en god anliggning mot detta, vilket är gynn- 
samt med hänsyn till golvets olika funktioner. Detta 
torde bero på den ringa böjstyvheten hos en större 
beläggning och på brukets plasticering. En viss mindre 
kupning på grund av läggningsbrukets egen krymp- 
ning kan dock inträffa på små (< 10 m2) eller långsmala 
ytor. Denna olägenhet kan elimineras genom att lägg- 
ningsbruket delas upp i mindre delar medelst av- 
stängare, som flyttas efter hand som läggningen fort- 
skrider. För dessa mindre ytor är det dock av prak- 
tiska skäl lämpligare att välja ett fast förankrat golv 
med fältindelning (se ovan). 

Det flytande golvet är även ett lämpligt konstruk- 
tionssätt för större beläggningar utsatta för uppvärm- 
ning och stark nedfuktning (hetvattenspolning). Dessa 
påverkningar orsakar en viss utvidgning i den löst 
liggande beläggningen, vilket dock inte innebär nå- 
gon risk för farliga spänningar eller uppbuckling, ef- 
tersom rörelsen får utvecklas utan hinder. Om på- 
verkningen är koncentrerad till mindre ytor i större 
golvfält, som kan ske vid t. ex. kokgrytor i storkök, 
charkuterifabriker och liknande kan dock lokala spän- 
ningstillstånd uppträda. En beläggning av tjocka plat- 
tor? har i allmänhet tillräcklig styvhet för att förhindra 
uppbuckling på grund av dessa spänningar. Ett sätt 
att helt komma ifrån sådana lokala spänningstillstånd 
är att lägga in dilatationsfogar i princip som framgår 
av fig. 11 och 12. 

Golvfalten kan teoretiskt sett göras mycket stora, 
men da langdandringarna ökar med storleken pa golv- 
fälten, vilket påverkar dilatationsfogarnas bredd, är 
det lämpligt att inte göra ytorna större än ca 40 m?2. 

Fundament, pelare, rännor, brunnar och rörgenom- 
föringar skall i regel omges med dilatationsfogar. 
Inom industrin förekommer ofta att dessa byggnads- 
delar är utplacerade här och var på golven. I sådana 
fall bör dilatationsfogarna placeras så, att de olika 
golvfälten inte bildar alltför invecklade geometriska 


3 t. ex. Höganäsbolagets sintrade plattor nr 200 och 500 
eller klinkerplattor nr 430, 450 och 460 


138 BYGGMÄSTAREN 1960, nr 6 


dilatationstogar avloppsgrop 


Ovan: Fig. 11 
Te he Figet2 


Fig. 11 and 12. 
In a »floating» 
floor only neglig- 
ible stresses can 
occur. In large 
floors local stres- 
ses can arise e.g. 
around boiling 
equipment. To 
relieve such 
stresses, expans- 
ion joints can be 
employed 


dilatationsfogar 


figurer, som kan försvåra eventuella rörelser i be- 
läggningen. Där fundament och rörgenomföringar är 
samlade i grupper, kan varje sådan grupp lämpligen 
omges med dilatationsfogar. Se exempel fig. 13. 

Som glidskikt i utrymmen med liten nedfuktning 
används lämpligen sand. Det bör här påpekas, att en 
membranisolering bestående av papp och asfaltstryk- 
ningar eller enbart av asfaltstrykningar inte tjänstgör 
som glidskikt. Undersökningar har nämligen visat att 
en mer eller mindre fast förbindning mellan lägg- 
ningsbruk och underlag via sådana isoleringar så 
småningom inträder. Underlagets överyta, på vilken 
glidskiktet utläggs, skall vara avjämnad så att inga 
upphöjningar hakar upp beläggningen och hindrar 
dess rörelser. 

Erfarenheterna av det flytande golvet är goda och 
så snart tveksamhet råder om det lämpligaste kon- 
struktionssättet för en större beläggning bör det fly- 
tande golvet tillämpas. 


Kemiskt påverkade golv 


Inom nästan varje industri handskas man i åtminstone 
någon utsträckning med syror eller andra frätande 
vätskor. Det kan oftast inte undvikas att vätskorna 
spills på golven, varvid dessa utsätts för angrepp. Så - 
sker kontinuerligt i exempelvis lokaler för betning, : 
galvanisering och förnickling, i garverier, blekerier, 
färgerier och i olika kemiska fabriker. Inom livsme- 
delsindustrin är stora delar av golven utsatta för an-' 
grepp av syror som bildas genom jäsning av utspillda 
organiska substanser. 

Keramiska plattor har i regel mycket god resistens | 
mot förekommande kemiska angrepp, medan cement- | 
bruk inte kan användas i fogarna så snart spillvät- 
skorna är surare än motsvarande pH = 3,5. Det kan j 
nämnas, att regelbunden kraftig vattenspolning i för- 7 
ening med lindrig kemisk påverkan snabbt kan bryta | 
ned cementbruk i fogarna på grund av att en kombi- 
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Fig. 13. Klinkergolv i kokeriet i en cellulosafabrik 


nerad effekt av erosion och fratning uppstar. For fog- 
ning av keramiska golv med svag (pH = 3,5—4) ke- 
misk påverkan kan cementbruk med särskilt god tat- 
het? användas. Vid starkare påverkan måste speciella 
fogmassor tillgripas. Sådana baserade på furanplast® 
och cashewplast® är särskilt lämpliga. Laggningsbru- 
ket kan normalt vara cementbruk av god kvalitet? 
förutsatt att tjocka plattor används men vid stark 
syrapåverkan måste plattorna läggas i syrafast bruk. 
Bruk? baserade på vattenglas är härvid lämpliga. 

Vad som tidigare sagts om olika golvkonstruktioner 
och deras verkningssätt gäller även för kemiskt på- 
verkade golv. Större golv bör i regel konstrueras som 
flytande golv. Golv med svag kemisk påverkan ut- 
förs enligt ovan med glidskikt av sand och med eller 
utan membranisolering. I golv med stark eller med 
omväxlande stark och svag kemisk påverkan bör 
membranisolering alltid utföras och ovanpå denna 
ett glidskikt av 2 lag tunna polyetenfolier. Glidskikt 
av sand är olämpligt i ett starkt syrapåverkat golv 
emedan den vätska som kapillärt kan tränga igenom 
beläggningen kan transporteras bort genom sandskik- 
tet. Om så sker tillförs beläggningen ständigt ny vät- 


4 t.ex. Höganäs OH-bruk 
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Fig. 13. Ceramic flooring in the digester house in a pulp factory 


ska med maximal korrosionsfOrmaga ovanifrån. Istal- 
let vill man genom en membranisolering och ett glid- 
skikt av plastfolier skapa en tat botten omedelbart 
under laggningsbruket, sa att ingen vatsketransport 
kan ske genom belaggningen. 

Dessa golv bör normalt ges ett fall mot avlopp av 
1: 50 (min. 1 : 75). Golvbrunnar bor placeras sa nara 
huvudsakliga källor till syraspill som möjligt. Harige- 
nom är det möjligt att begränsa de ytor, som måste 
belaggas med kemiskt resistent material, vilket inne- 
bar minsta möjliga anlaggningskostnad for golven som 
helhet. 


Rekommendationer 


Med ledning av ovan angivna synpunkter pa den 
konstruktiva utformningen av keramiska beläggningar 
kan följande rekommendationer beträffande material, 
arbete och golvtyper lämnas: 


Material, allmänt 


Plattor till in- och utvändig plattläggning bör vara 
sintrade plattor eller klinkerplattor. De anvisningar 
beträffande plattjocklekar som lämnas nedan under 
Golvtyper bör beaktas. 

Läggningsbruk till in- och utvändig plattläggning 
bör vara cementbruk C 1:4. För starkt kemiskt pa- 
verkade golv användes specialbruk enligt ovan. 
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Fogbruk till in- och utvändig plattläggning bör vara 
cementbruk C 1:3. Kemiskt påverkade golv fogas 
med specialbruk enligt ovan. 

Sand till bruk bör ha siktkurvor, som faller inom 
i fig. 14 angivna områden och har en krökning som 
i stort sett överensstämmer med gränserna för dessa 
områden. 

Dilatationsfogar i torra golv kan fyllas med en 
asfaltmassa8 av lämplig konsistens. I kemiskt paver- 
kade golv eller sådana utsatta för hetvattenspolning 
eller stark trafik fylls dessa fogar med cashewplast- 
bruk eller annan lämplig massa. 


9 0125 Os 2,0 80 
7s 0,075 0,25 a 4,0 1,3 
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7, sand till YY sand till laggnings- 
fogbruk SS och sattbruk 


Fig. 14. Grading of sand for jointing and sefting mortar 


Arbete, allmänt 


Fall i kemiskt påverkade golv skall normalt vara 
LS SO) Canim, 13 7/5). 

Fall utbildas i underlaget sa att laggningsbruket 
blir jamntjockt och far en maximal tjocklek av ca 
3 cm. Laggningsbruk med cement som bindemedel 
skall vara av styv konsistens och skall komprimeras? 
efter utläggningen. Brukets överyta skall innan plat- 
torna utläggs anrikas med cement. 

Plattorna skall nedknackas i läggningsbruket och 
fogarna fyllas i nivå med plattornas överkanter. 

Golv fogade med cementbruk hålls fuktiga i 3 
dygn och avstängda från trafik i 4-6 dygn efter fär- 
digställandet beroende på vid vilken temperatur ar- 
betet utförs. 


Golvtyper 


läggningsbruk 


plattor 


se II I Ves : 
underlag med avjämnad el 


Golvtyp G 10 


Floor type G 10 


8 t. ex. Höganäs D-massa 

9 sa att tjockleken hos det komprimerade bruket 
w 75 % av tjockleken hos det löst utlagda bruket. Kan 
astadkommas genom packning med skyffel. 
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Underlagets dveryta skall vara avjamnad (med skyf- 
fel) och borstad med piassavakvast innan betongen 
hårdnat. Underlaget halls fuktigt i ca 2 dygn men - 
skall vara fritt fran vattensamlingar och val rengjort - 
innan plattlaggningen påbörjas. I samband med ut- 7 
läggningen av läggningsbruket utborstas ett tunt lager 
cementbruk (C 1: 1) på underlaget. ; 
Denna golvtyp bör endast användas där risken for 
skadliga spänningar i plattskiktet bedöms liten. 
Den är ej lämplig där hetvattenspolning eller ke- 
misk påverkan förekommer. 
Golvtypen kan användas för badrum och andra 
mindre utrymmen liksom i lokaler med golv på 
mark eller på gamla bjälklag. 
Golvtypen är även lämplig som beläggning på bal- 
konger (av konsoltyp), varvid plattorna läggs i rut- 
mönster. 


plattor läggningsbruk 


SLS 
underlag med brädriven 
eller stålglättad yta 


TSE ATI 


membranisolering 


Golvtyp G 11 Floor type G 11 


Plattlaggning utförs direkt pa membranisoleringen. 
Anvdndningsomrade lika typ G 10. 


plattor dilatationsfog laggningsbruk 


underlag med avjamnad eal 


Golvtyp G 20 Floor type G 20 


Betraffande underlagets behandling se under G 10. 
Golvet indelas i fält om max. ca 10 m2 medelst 
dilatationsfogar med samma bredd som övriga fogar 
och med djup lika med plattans tjocklek. I rektangu- 
lära fält bör skillnaden mellan sidornas längder ej 
vara större än ca 10 %. Dilatationsfogar skall för- 
läggas i golvfallens ryggar och runt väggar. d 
Läggningsbruk som trängt upp i dilatationsfogen 
underifrån skall avlägsnas. 
Golvtypen kan användas för industrigolv med mått- 
lig nedfuktning och där risk för mindre deforma- | 
tion och krympning i underlaget föreligger. En } 
uppskattning av storleken av förekommande på- 
frestningar som kan ligga till grund för bestäm- 
ningen av golvfältens storlek bör göras i varje en- « 
skilt fall. Plattornas tjocklek bör vara minst 20 mm. 


plattor dilatationsfog läggningsbruk 


SEE 


Eo. C 
underlag med bradriven 


membranisolering 
eller stdlglattad yta | 


Golvtyp G 21 Floor type G 21 


Plattlaggning utförs direkt på membranisoleringen. 

Faltindelning medelst dilatationsfogar enligt G 20. 
Användning lika G 20. Golvtypen kan även an- 
vändas i lokaler med kemisk påverkan. 


cashewplastbruk 


plattor 


läggningsbruk 


a NT 8 8 


membranisolering 


underlag med brädriven 
eller stålglättad yta 


Golvtyp G 30 Floor type G 30 


Plattläggning utförs direkt på membranisoleringen. 
Fogarna urkratsas till i höjd med underkant plattor 
och fylls med cashew-plastbruk. 
Golvtypen är lämplig i lokaler där spill av oxide- 
rande syror förekommer. Den bör ej utsättas för 
annan trafik än av gående och vagnar med luft- 
gummihjul (dock ej truckar). Plattornas tjocklek 
bör vara 30 mm. 


plaHor dilatationsfog läggningsbruk 


underlag med 
avdragen yta 


glidskikt av sand 


Golvtyp G 40 Floor type G 40 


Underlaget skall ha (med rätskiva) avdragen yta. 

Innan läggningsbruket utläggs utbreds på underlaget 
ett nätt och jämnt täckande lager av sand som glid- 
skikt. 

Golvet avskils från väggar, pelare, fundament, rän- 
nor, brunnar och rörgenomföringar samt indelas i fält 
om max. ca 40 m? medelst dilatationsfogar. Det är 
lämpligt att förlägga dessa fogar till golvfallens ryg- 
gar. Beträffande fältindelningen se sid. 138. Dilata- 


Y 


tionsfogarna utförs enligt fig. 15 och förstärks där så 

erfordras med hänsyn till trafiken enligt fig. 16. 
Golvets avslutning mot fria sidor utförs enligt 

fig. 17. 
Golviypen är lämplig for stora golv med måttlig 
nedfuktning i förening med svag kemisk påverkan, 
där risk för väsentlig deformation och krympning i 
underlaget föreligger. För små (< 10 m?2) eller lång- 
långsmala ytor (korridorer), även sådana i anslut- 
till större golv, väljs typ G 20. 

läggningsbruk 


plaHor dilatationsfog 


FOTO 


glidskikt av sand 


mem branisolering 


underlag med brädriven 
eller stålglättad yta 


Golvtyp G 41 Floor type G 41 
Innan läggningsbruket utläggs breds ett ca 1 cm tjockt 
glidskikt av sand ut på membranisoleringen. Runt 
golvbrunnar ersätts sanden med ärtsingel (6-13 mm). 
Beträffande golvets avskiljande från väggar m. m., 
fältindelning och dilatationsfogars utförande m. m. 
se under G 40. 
Golvets avslutning mot rännor utförs enligt fig. 18. 
Golvtypen är lämplig för stora golv med stark ned- 
fuktning i förening med svag kemisk påverkan, 
där risk för väsentlig deformation och krympning 
i underlaget föreligger. För små (< 10 m?) eller 
långsmala ytor, (korridorer), även sådana i anslut- 
ning till större golv, väljs typ G 21. Där tung trafik 
förekommer bör golvtyp G 42 användas. 
Beträffande golvets avskiljande från väggar m. m., 
fältindelning och dilatationsfogars utförande m. m. se 
under G 40. 
läggningsbruk 


plattor dilatationsfog 


“2S 


Mes aS) 
underlag med bradriven 
eller stalglattad yta 


glidskikt av 2 
lag polyetenfolier 


membranisolering 


Golvtyp G 42 Floor type G 42 
På membranisoleringen utlaggs 2 lag tunna (ca 0,05 
mm) polyetenfolier som glidskikt. Folierna skarvas 
omlott och slatas ut med mjuk borste eller liknande 
sa att luftblasor i största möjliga utsträckning for- 
svinner. Laggningsbruket utlaggs ovanpa folierna. 
Beträffande golvets avskiljande fran väggar m. m., 
faltindelning, dilatationsfogars utförande, rannor m. m. 
se under G 41. 
Golvtypen är lämplig för stora industrigolv med 
stark nedfuktning i förening med stark eller om- 
växlande stark och svag kemisk påverkan, där risk 
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för väsentlig deformation och krympning i under- 
laget föreligger. Plattornas tjocklek bör vara minst 
20 mm. För små (< 10 m?) eller långsmala ytor 
(korridorer), även sådana i anslutning till större 
golv väljs typ G 21. 


plaHor dilatationsfog läggningsbruk 


underlag med bradriven 


eller stålglättad yta 


sarg av plattor med I cm mellanrum 


Golvtyp G 50 Floor type G 50 


Beläggningen utförs med fall 1 : 50. 

På membranisoleringen utläggs ett ca 3 cm tjockt 
lager av singel (3-6 mm). Därpå utförs plattläggning 
med en brukstjocklek av ca 3 cm. Plattorna läggs 
i rutmönster. 

Beläggningen indelas i fält om ca 4 m? medelst 
dilatationsfogar, som helt fylls med fogmassa. Så- 
dana fogar läggs även utefter väggar och runt spy- 
gatter. 

Utefter fria sidor läggs som sarg för grusskiktet en 
rad 30 mm tjocka klinkerplattor med godsidan nedåt 
och med ca I cm mellanrum mellan varje platta, som 
fig. ovan visar. 

Golvtypen är lämplig för utvändiga beläggningar, 

såsom altaner och takterrasser. 


15 ne 
— i | fogmassa , djup 
SS 15mm eller 
lika med platt- 
tjockleken i syra- 
påverkade golv 


71 glasullssnöre 
e likn 


AES 
Fig. 15. Snitt genom dilatationsfog 


Fig. 15. Section through expansion joint 
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| 
iddrar c= 0,5 m 
3 mm plattjarn 
' < SS > . q : D 
Fig 16. Snitt genom förstärkt dilationsfog 
Fig. 16. Section through expansion joint exposed to heavy traffic 
Fig. 17. Avslutning mot fri sida 
Fig. 17. Detail of the free edge at an opening in the floor 
cashewplast bruk 
] 
3 
alt. med jarngaller alt. utan jdrngaller 
Fig. 18. Snitt genom ränna 


Fig. 18. Section through gutter 


BEKLADNADER 


Med keramisk beklädnad avses här plattor, sattbruk 
och fogbruk. 


Konstruktionssätt 


För beklädnad av väggar med keramiska plattor kan 
man liksom för golv välja emellan två principiellt 
skilda konstruktionssätt. Det ena kännetecknas av att > 
plattorna är fastmurade vid underlaget (byggnadsstom- 
men) med bästa möjliga vidhaftning både mellan plat- - 
tor och bruk och mellan bruk och underlag. ; 
Det andra sättet innebär att beklädnaden skils från 
underlaget vanligen av en luftspalt och förankras vid 
stommen med särskilda infastningsanordningar. En 
sådan beklädnad fungerar i princip som ett flytande ; 
golv. I praktiken utförs den bäst som monterbara, 
förtillverkade element. y 
Det förstnämnda konstruktionssattet som är det 
vanligaste ar identiskt lika det traditionella konstruk- 


tionssattet för golv (sid. 135-137). Det ligger således 
nära till hands att anta att beklädnader utförda på 
detta sätt är utsatta för samma risk för buckling som 
det traditionellt utförda golvet. Erfarenheten visar 
emellertid att så inte är fallet. Detta torde bero på att 
påkänningar av olika slag på en väggbeklädnad i regel 
är betydligt mindre än på golv. Härtill kommer att 
väggbeklädnader oftast har en relativt liten utsträck- 
ning i höjdled, vilket minskar risken för buckling på 
grund av tryckspänningar från eventuell sjunkning i 
bärande väggar. 

När det gäller större sammanhängande beklädnader 
särskilt höga sådana, t. ex. fasadbeklädnader i flera 
våningar, bör man dock räkna med att spänningar 
kan uppstå i plattskiktet till följd av krympning och 
sjunkning i den vertikala byggnadsstommen. I sådant 
fall fältindelas beklädnaden för att minska risken för 
buckling på sätt, som beskrivs på sid. 137 och under 
golvtyp G 20. Vid fasadbeklädnader över en våning 
vidtar man dessutom den försiktighetsåtgärden att 
armera sättbruket och förankra armeringen vid bygg- 
nadsstommen medelst metailtrådar. 


Rekommendationer 


Material, allmänt 


Plattor till in- och utvändig plattsättning väljs med 
hänsyn till förekommande påfrestningar. 

Sättbruk till in- och utvändig plattsättning bör vara 
kalkcementbruk KC 11/4. Bruk till erforderlig tunn- 
grundning bör vara KC 14/2,5. För kemiskt påver- 
kade beklädnader används specialbruk. 

Fogbruk till in- och utvändig plattsättning bör vara 
cementbruk C 1:3. Kemiskt påverkade bekladnader 
fogas med specialbruk. 

Sand se föreskrifter under samma rubrik pa sid. 
140. 

Dilatationsfogar fylls helt eller delvis enligt mate- 
rialfabrikantens anvisning med en massa baserad pa 
Thiokol eller annan för ändamålet lämplig massa. 


Arbete, allmänt 


Underlaget skall vara väl rengjort. Uttorkat underlag 
fuktas så att det ej blir för starkt eller ojämnt sugande. 

Tunngrundning utförs på underlag av lättbetong, 
tegel, betong och träullsplattor. Sättbruket skall på- 
föras på sådant sätt, att inga håligheter bakom plattor- 
na uppstår och så att god vidhäftning mellan platta 
och bruk och mellan bruk och underlag erhålls. Bru- 
kets konsistens skall vara smidig. 

Dukspänning av förzinkad järntrådduk (tråddiam. 
20,9 mm, maskvidd 25 mm) utförs på under- 
lag av trä (efter papptäckning), kork och lättbetong 
(y = 0,4) samt till 20 cm bredd över skarvar mellan 
träullsplattor och mellan olika material i underlaget. 
Dukspänning erfordras ej där sättbruk skall armeras 
på annat sätt. 


Väggtyper 
Väggtyp V 10 


Väggtypen används för in- och utvändiga bekläd- 
nader upp till ca 4 m höjd. 


plattor 
sättbruk 


underlag 


Väggtyp V 10 Wall facing type V 10 


Väggtyp V 20 


Beklädnaden indelas i fält om ca 10 m? medelst dilata- 
tionsfogar med samma bredd som övriga fogar och 
med djup lika med plattans tjocklek. Avståndet mellan 
horisontella dilatationsfogar bör ej överstiga ca 3 m. 


Bruk som trängt ut i dilatationsfogen skall avlägsnas. 


Väggtypen används för invändiga beklädnader med 
högre höjd än ca 4 m. 


dilatationsfog 


plattor KZ underlag 


sättbruk 


Väggtyp V 20 Wall facing type V 20 


Väggtyp V 21 


Bekladnaden faltindelas enligt V 20. 

Sattbruket armeras med en gles armeringsmatta med 

2,5 mm traddiameter som fasts vid 1 stommen ingjutna 

rostfria trådar, diam. 2-3 mm, 3-4 st. per m?, Mattan 

placeras sa att den kommer ca 1 cm in i sattbruket. 
Väggtypen används for fasadbekladnader med hög- 
re höjd än ca 4 m och för fasadbekladnader pa un- 
derlag av kork eller lättbetong y= 0,4 oavsett 
höjden. 


| Stommen in- 


dilatationsfog gjutna mefal|tradar 
ee 


plattor 


armeringsmatta 


sattbruk 


underlag 


Vaggtyp V 21 Wall facing type V 21 
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Ovan: Monteringen sker med spårgående tornkran 
Above: Erection with a travelling tower crane on rails 


Ovan och nedan: Fasadelement med beklädnad av keramisk mosaik 
Above and below: Fagade elements with ceramic mosaic tile facing 


TILLVERKNING AV STORA SKIVELEMENT FÖR 
BOSTADSHUS I SOVJETUNIONEN 


1. INLELDNING DK 69.057.1:666.98:643.52:69.024.155 


I bostadsområde nr 9 i Nya Tsjeremousjki i Moskva 
har man med Mosprojekt-institutet som projektör 
byggt elementhus av stora skivelement med låg egen- 
vikt. Byggnaderna är uppförda med bärande tvär- 
väggselement av armerade betongskivor och icke bä- 
rande skivelement som fasadutfackningsväggar. Egen- 
vikten uppgår endast till 845 kg/m? bostadsyta och 
betongåtgången är 0,29 m3/m? (fig. 1 och 2). 

Maskinell tillverkning av element för sådana bygg- 
nader pågår såväl i Moskva som vid flera företag 
mellan Leningrad och Kiev. Därvid tillämpar man 
flera framställningssätt: kassettmetoden, valsningsme- 
toden och löpande-band metoden. 

Kassett- och valsningsmetodernas förlopp redovisas 
nedan och vidare omnämns tillverkningen av under- 
tak och våtutrymmen av asbestbetongskivor. 

I Moskva har under 1959 elementhus med en mil- 
jon m2 bostadsyta utförts med stora skivelement. 


2, FRAMSTÄLLNING AV SKIVELEMENT ENLIGT KASSETT- 
METODEN 


Vid kassettmetoden använder man en serie maskiner 
med vertikalformar för framställning av väggskivor 
med eller utan döröppningar, bjälklagsskivor och 
trapplaner samt trapplöp. 

Varje maskinserie med vertikalformar omfattar två 
maskiner typ UPP-1 (för skivelementen W-1 och 
W-2), två maskiner typ UPP-2 (för skivelementen 
W-1-1, W-3 och W-4), två maskiner typ UPP-3 (för 
bjälklagsskivor P-1) och en maskin typ UPP-4 (för 
trapplaner PL-1 och trapplöpen M-1 och M-2). De 
sju maskinerna har en sådan årskapacitet vid två- 
skiftsdrift att byggdelar kan framställas för bostäder 
med 100 000 m? totalyta. 

Efter ifyllningen komprimeras betongmassan genom 
vibrering och ånghärdas vid en temperatur på 120- 
130” C och ett tryck på 0,6 kg/cm?. Värmebehand- 
lingen pågår under fyra till fem timmar. Därvid upp- 
nås en betonghållfasthet på 70 % av den slutliga håll- 
fastheten. De element som efter värmebehandlingen 
inte uppnått denna hållfasthet placeras i vertikalställ 
där betongen får härda. 

Formmaskinen (fig. 3) består av en svetsad stom- 
me, rörliga och fasta kassetter, en serie bottnar, ett 
hydrauliskt system, ett elsystem och ett manöverbord. 

Stommen utgörs av fyra vertikalstöd (11) som är 
förbundna inbördes med längs- (12) och tvärbalkar 
(13). Längsbalkarna tjänar även som gejder för kasset- 
terna. 

Kassetterna (2) är utförda som flata, ribbförstärkta 
lådor försedda med kanaler för ångtillförsel. Ena © 
ytterkassetten (1) är orörligt fast i maskinstommen. { 
Alla övriga kassetter är rörliga och går på rullar (5). / 
Kassetterna rör sig med hjälp av fyra hydrauliska 
pressar (6) som är monterade på stommens längsbal- 
kar. Kolvstängerna är förbundna med dragstänger (7). 
som löper genom öppningar i konsoler (4). Drag- 
stängerna har öppningar vid kilinfästningarna (8). 


Allt efter behovet kan samtliga eller enstaka kasset- 
ter låsas fast vid dragstängerna och röra sig med dem. 
Under kassetterna finns bottnar (3) utförda som svets- 
sade lådor. En sådan bottens längd motsvarar läng- 
den hos ett byggelement. Bottnarna är liksom kasset- 
terna försedda med kanaler för ångtillförsel. 

Bottnarna hänger i konsoler (9) och flyttas med 
hjälp av rullar (10) utefter underflänsen på längs- 
balken. Varje botten är förbunden med tillhörande 
kassett och en dragstång med vilken kassettrörelser- 
na Overfors till bottnarna. 

Primärdragstängerna (16) används för låsning av 
samtliga kassetter i hopskjutet läge medan betongen 
fylls på och under värmebehandlingen. Låsningen 
sker med kilar. Betongen fylls på från en bask ovan- 
för kassetterna. Under värmebehandlingen förs basken 
åt sidan och i dess ställe placeras en värmeisolering. 
Ångan distribueras till kassetterna via ett samlingsrör 
försett med elastiska slangar (17). 

En plattform (14) med lejdare (15) är svetsad på 
maskinstommens övre balkar. Maskinen har knapp- 
manövrering från ett manöverbord (19). På maski- 
nens bottenplatta är ett pumpaggregat, en oljebehålla- 
re och den hydrauliska apparaturen monterade. 

Kassetterna är utbytbara. 

Formmaskinens arbetsprincip framgår av fig. 4. 
Först läggs armeringen in varvid kassetterna för fram 
en i taget (läge I och II). Kassetterna har sedan hop- 
skjutet läge, dvs. att utrymmena mellan dem motsvarar 
skivelementens tjocklekar, och kassetterna fylls med 
betong som samtidigt komprimeras med vibratorer 
(läge TID. Efter behandlingen med ånga förs ytter- 
kassetten åt sidan. Därvid friläggs ena sidan på ett 
skivelement. Skivelementet, som är fäst vid botten- 
stycket och upptill hålls av en kran, lossas tillsam- 
mans med bottenstycket från formen (läge IV). Där- 
efter lyfter kranen bort elementet från maskinens ar- 
betszon (läge V). På samma sätt tas även de andra 
elementen ur. I läge VI visas det sista skivelementet 
och den sidoförskjutna kassetten. I läge VII visas ett 
skivelement som lyfts av kranen. 


Tekniska data för en formmaskin typ UPP-I: 


antal samtidigt framställda skivelement 6 st 


flixelementformat .-.s.. ase vs eis soe 30s 5,0Rm 
MIVCleIMeNEVIKt? .ccmszs. ee 8 ete sö ses 2,2 ton/st 
hydraulisk manövrering av kassetterna: 
Mvarauliska presSal Codes se se: 4 st 
Pressxralt, totale = ste einen eins amis 30 ton 
högsta tryck i det hydrauliska 
BUSHEL Sie ist orre eee 6 etre aie Sa 65 kg/cm? 
BEV OK sure ere vie] era sel siecese ei a elle se Dest 
Bimotor, toppeffekt «sc. css sc ses «5 9 kW 


största tvärkrafter som kassetterna kan 
uppta vid fyllning och komprimering 


KVSDEföl SE 26.2... ee ae sej eee KN 100 ton 
SfölstarangOVvertryCk .....--.++.5 es 0,6 kg/cm? 
skivelementens tillverkningstid ...... 8 tim 
maskinens dimensioner och vikt: 
BMT Ge ck Ss 8 ae Hee os Weg). Soa 
COV LECGL Eo. SSM Se Roe a SN eave) 
SEINE Solr o dee Rig die 8 oat oe diss 3,2 1m 
WORAIKAIE GS Gomme berd-o.0 are are corer. 60 ton 


Ovan och därunder: Fig. 1 och 2. Storskrivebyggnadens konstruk- 


tionsprincip med bärande tvarvaggar och fasadutfackningar med icke 
bärande skivelement 


Above and below: Fig. 1 and 2. The structural principles of large slab 
buildings with load bearing cross walls and non-load bearing outer wall 
panels 


Ovan: Fig. 3. Anläggning för framställning av storskiveelement enligt kas- 
settmetoden 


Above: Fig. 3. The plant which is used in the production of large slab units by the cassette 
method 


Ovan: Fig. 4. Kassettanläggningens funktionsschema 


Below: Fig. 4. A diagram showing the functions of the cassette plant 
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linoleum 


- T. v: Fig. 5. Tvarsektion 


genom ett 5-vanings ele- 
menthus av valsade be- 
tongelement 


Left: Fig. 5. Section of a 
5-storey apartment house 
of prefabricated rolled 
concrete elements 
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Ovan och t.v: Fig. 6. 
Vaggelement W—1, 
W—1—1, W—2, W—3 
och W—4 


Above and left: Fig. 6. 


Wall elements W—1, 
W—1—1, W—2, W—3 
and W—4 


bjalklagselement 


igjutning med 
betong 


undertakskivor 


T.v: Fig. 7. Detalj vid 
yttervägg — bjälklag 


Left: Fig. 7. Detail of 
external wall and joists 


3, FRAMSTALLNING AV STORA SKIVELEMENT ENLIGT DEN 
STATIONARA VALSNINGSMETODEN 


Den kontinuerliga valsningsmetoden for armerade 
betongelement har blivit allmant erkand i Sovjet- 
unionen. 

Man har därför tänkt sig att valsningsmetoden även 
borde kunna tillämpas vid framställningen av Mos- 
projekt-institutets stora skivelement för bostadsom- 
råde nr 9 Nya Tsjeremousjki. 

Vid den tekniska bearbetningen av denna idé kom 
man dock till klarhet om att det inte skulle vara möj- 
ligt att använda den kontinuerliga valsningsmetoden i 
detta fall då de 16 huvudelement av vilka huset mon- 
terats har ribbor med avsevärd höjd (< 20 cm). 
Planeringsinstitutet Ghiprostrojindustrija beslöt där- 
för att ändra valsningsmetoden så att den kunde till- 
lämpas för detta specialfall. Det rörliga bandet — for- 
men — utbyttes mot orörliga gjutformar och den orör- 
liga dimensionsbestämmande delen i maskinen byttes 
mot ett rörligt formaggregat. Den kontinuerliga vals- - 
ningsmetoden förvandlades därmed till en stationär ' 
valsningsmetod. | 

Hela utrustningen för den stationära valsningen av 
de stora skivelementen är inrymd i en byggnad, som ' 
har 18 m bredd och 168 m längd. De stora skivele- 
menten indelas efter sina utformningar i två huvud- : 
typer, trågformiga och I-skivor (fig. 8). 


a) 


[SER IE TOO po ee secon 
CERES ETN 


Fig. 8. Typer av storskivelement som framställs enligt den stationära : 
valsningsmetoden: a) tragartat tvärsnitt, b) l-tvarsnitt 


Fig. 8. Type of large slab units which are produced by the stationary rolling 
method a) trough cross-section b) I-cross-section 


Varje anläggning består av två fabrikationsgator 
av stödramar, som är försedda med gjutformar med ; 
ringformig förbindelse sinsemellan. 

De tragformiga skivorna framställs på följande sätt : 
(se även fig. 9): I 


Gjutformen Spannarme- 
iordningstalis | | ringen lindas 
(rengöring och | | på, randfor- 
oljning) 


Produkten Ångkåpon leavatanee 
tacks med tos av sdnks, skivele- 
angképo, menten lossas 
Snghardning från gjutfor- 
men 


1 2 3 4 Co) 6 7 


Betong toms 
i formen, 
produkten 
men lyfts valsas 


Spönnarme- 
ringen kapas 


Urlyftning 


N 


FER 


Fig. 9. Arbetsmomenten vid valsningsmetoden 


Fig. 9. The working moments in the rolling method 


Metallgjutformen rengörs från betongrester och , 
oljas in. Ett armeringsaggregat förs sedan fram till. 
gjutformen och lindar spännarmering på bultar fäs- 
tade vid stödramarna. Armeringsaggregatet förs där- 
efter över till nästa arbetsläge. Randformarna, som 
vid sina kanter är fästade på stödramarna, sluts om 7 


formen och sedan kan gjutningen ske. Detta arbets- 
moment utförs med det rörliga formaggregatet, som 
löper på skenor och är försett med en dimensions- 
bestämmande anordning och en kontinuerligt arbetan- 
de bruksblandare. När betongen förs fram till for- 
men fördelas den med hjälp av en skruvmatare och 
vibratorer, som sitter på gjutformen. Bandet hos den 
dimensionsbestämmande anordningen komprimerar 
sedan betongen och glättar överytan. Betongskivan 
täcks därefter med en värmekåpa. Ånga släpps in i de 
hermetiskt slutna hålrummen i gjutformen och skivan 
varvid betongskivan ånghärdas. Den färdiga betong- Fig. 10. The rolling technique for I-slabs 
skivan lösgörs från gjutformen och spännarmeringen 
kapas. Skivan transporteras sedan med hjälp av en 
vakuumlyftare till färdiglagret eller till ytterligare rc att te pee a at si ind pre ST sh 
bearbetning. Heed === 
Framställningstekniken är mera komplicerad när ‘hua Oa 
det gäller I-skivorna (fig. 10). Först lindas spannarme- = eae eee 3 Hf 
ringen pa för kantribbans undre skikt och för skivan. ' 
Randformarna sluts om formen och insatser sätts in. [ 
De hindrar betongen att tranga in i kantribborna pa = TESS i a ee ee 
skivelementet. Omedelbart därpå valsas skivelemen- . —a eh | 
tet, formaggregatet förs tillbaka och insatserna tas ur. ; 
Armeringsaggregatet återvänder därefter till sitt ar- 


Fig. 10. Valsningstekniken för I-skivorna 
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betslage och lindar pa armeringen för skivelementets ls aoe RN 
övre ribbdelar. Sprickarmeringsnät sätts in, randfor- | i | | ea | a! 
marna sluts om till elementets fulla höjd och den | ieee | a est ee) 
nyss valsade skivan förses med en insatsplatta pa Seige AP RPA IDR ASS SETS 
_ Oversidan. Formaggregatet förs pa nytt framåt och i ; i le) SO, 
/ matas med ena Albo valsas. HÖ aa LS nt c= =r 
Denna fram- och återgående rörelse vid produk- L | iy Å SE 


ternas framställning gör att de utrymmen som form- 
 aggregatets dimensionsreglerande del kräver är avse- 
| värda. 

Nedan ges en kort beskrivning över valsmaskiner- = Fig. 11. Form for casting (one of the types) 
| nas utrustning: 


Ovan: Fig. 11. Gjutform (en av typerna) 


St6dramarna utgörs av svetsade rätvinkliga metall- 
konstruktioner försedda med hydraulisk manövrering 
för höjning och sänkning av randformarna. De bultar, 
som spännarmeringen binds upp på, är monterade på 
stödramarna. Gjutformarna avlastas därigenom från Nedan: Fig. 12. Formaggregatets långsida 
de krafter som uppstår vid armeringens förspänning. Fig. 12. The long elevation of the form plant 


Gjutformarna (fig. 11) är svetsade konstruktioner 
av plåt och profilstål. I det inre av var och en av 
gjutformarna finns ett hermetiskt avgränsat hålrum 
genom vilket ångan tillförs och kondensat avleds. 
Gjutformarna är försedda med en rörledning som le- 
der fram tryckvatten till de ventiler man använder när 
betongskivorna lösgörs från gjutformen. 


Armeringsaggregatet har utformats på grundval av 
maskintypen DN-7 (se vidare i Bautechnik nr 35, 
1958, sid. 365-372). Aggregatet lindar ett eller två 
högvärdiga armeringsstål samtidigt. 


Formaggregatet (fig. 12) arbetar med två kontinuer- 
liga bruksblandare. Den dimensionsreglerande delens 
höjnings- och sänkningsrörelser är mekaniserade. 

Formaggregatet förflyttas med hjälp av en kugg- 
stång. Hastigheten hos bandet i den dimensionsregle- 
rande delen är synkroniserad med maskinens rörelse- 
hastighet vilket eliminerar riskerna för att produkter- 


nas överyta skadas vid valsningen. b = = | 
. . es = = 5 > > DHOSDOSOO PDI OODOD OOO OOS SSD SOTHO DOF OTOH 9 99D O55 FOFFS] 
Lépvagnen med svangbord anvands for armerings- eaeees REIKI SEES ENA EKAIKEREIT : EXEIEXEESENSINE? EXEEXE! | 


aggregatets förflyttning från den ena fabrikationsga- —L EE 
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tan till den andra. Konstruktionen består av en svet- 
sad ram med drivanordning på vilken svängbordet 
vilar. Det senare behövs för den vridning (180”), som 
måste göras då maskinerna växlas över från den ena 
fabrikationsgatan till den andra. Löpvagnen styrs 
från ett stationärt manöverbord. 

Vakuumlyftaren är utbildad till en traversram som 
hänger direkt i kroken till en portalkran. Under ra- 
men finns flera suganordningar med gummitätningar 
på kontaktytorna. Ovanför ramen finns en oljepump 
monterad och den står i förbindelse med alla sugan- 
ordningar via rörledningar, som var och en vid behov 
kan stängas av. På vakuumplattans ram finns hakar 
för de kättingar, som används när ångkåpan lyfts av 
från skivelementen. 

Angkdporna är svetsade av plåt och profilstål. 
Upptill och vid sidorna är de försedda med mineral- 
ullsisolering. 


4, BADRUMSENHETER 


Institutet har utarbetat två varianter av badrumsen- 
heter. 

I det första fallet utförs enheten av asbestbetong- 
skivor som förses med pressade aluminiumprofiler på 
kanterna (fig. 13). Väggskivorna är 10 mm tjocka, tak- 
skivorna 6 mm och golvskivorna består av två 20 mm 
tjocka skivor. Profilerna är fästade med nitar vid ski- 
vorna och vid monteringen fästs skivorna vid var- 
andra med profilerna. Väggarnas och takens inner- 
ytor i badrum förses med ytbeläggning av vit vinyl- 
kloridplast. Pa sidoskivorna finns längs- och tvär- 
spår urfrästa. De har 1,5 mm djup och 25 mm in- 
bördes avstånd. 

Alla aluminiumdetaljer som kommer i beröring 
med asbestbetongskivorna överdras med en asfalt- 
hinna så att de blir korrosionsskyddade. Nithuvudena 


Fig. 13. Badrumsenhetens beståndsdelar (variant I) 


Fig. 13. The componente of the bathrooms units (type 1) 
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och de ställen där profilerna och kanterna far kon- 
takt med varandra grundstryks innan 6verdraget pa- 
förs. Golvet beliggs med linoleum. Badrumsdorren 
utgörs av en trakonstruktion med bikakeartat utfor- 
mad fyllning av papp. Uppdelningen av elementet i 
skivelement möjliggör gruppnitning vilket ar gynn- 
samt bade ur ekonomisk och teknisk synpunkt da as- 
bestbetongskivorna är tämligen sköra och lätt skulle 
spräckas om tryckluftnitning användes. 

I badrummet monteras ett badkar och ett tvättställ 
av aluminiumplåt. Detta möjliggör att kostnaderna 
för den sanitära utrustningen i badrummet kan redu- 
ceras avsevärt. Ett aluminiumkar väger omkring 30 kg 
under det att ett vanligt emaljerat gjutjärnskar (med 
samma mått) väger minst 100 kg. 


När man utarbetade den andra badrumstypen tog | 


man särskild hänsyn till de begränsade möjligheterna 
att få fram aluminium. I denna används stålprofiler, 
vanliga emaljerade gjutjärnsbadkar och porslinstvätt- 
ställ. Dessa badrum uppdelas också i skivelement av 


asbestbetong. Skivorna förbinds med varandra med, 


stålband som nitas och kanterna infattas med rektan- 


gulärt U-formiga stålprofiler. Skivförbindningarna ut- 


förs samtidigt med den allmänna monteringen och 
sker med automatisk bågsvetsning. Alla ståldetaljer i 


badrumselementet (profiler, kantlister osv.) stryks med : 
asfaltlack till skydd mot korrosion. Efter monteringen | 
förses delarna dessutom med en ytbeläggning av Vi- | 


nylkloridplast. Badrumselementets fuktisolering ut- 


görs av ett asfaltimpregnerat jutevävsskikt mellan de | 


båda asbestbetongskivorna i golvet. 


Denna badrumsvariant väger inklusive utrustning | 
omkring 1 150 kg under det att den första badrums- 
varianten endast väger 856 kg. Badrumsenheternas | 


vikter exklusive utrustning är 806 och 570 kg. 


5. TAKKONSTRUKTION 


Av stort intresse är den av ingenjör W Kabanow ut- | 
vecklade takkonstruktionen vars täckning utförs med | 
aluminiumplåt av fabrikat Adlo-8. Konstruktionen lik- } 
nar mycket det i Centraleuropa sedan länge bekanta | 


Fural-taket.! 


Takmaterialet kommer till byggnadsplatserna i form X 
av korrugerade rullar med 24 m längd och 52 kg | 
vikt. Under utrullningen faster rullen med ena sidan k 
mot den förut utlagda platen och den andra sidan I 
faster i en aluminiumlist som är stansad med lax- 4 


ningsform. Pa detta sätt faster platen vid listen och 


ror sig varken i tvar- eller langsriktningen. Listerna | 
monteras med skruv på högbenen i takstolarna. De | 


profilerade plåtarna fästs utan att bultar, nitar, skru- 


var eller spik används och därmed slipper man göra % 
hål i plåten. Detta ökar väsentligt vattentätheten och © 


livslängden hos takkonstruktionen. 


Från Architektoura i stroiteljnaja tsjastj (Arkitek- 


tur och byggteknik) nr 10, 1958, Moskva, via en tysk | 
översättning av professor Robert v. Halåsz, Berlin) ' 


1 Bandtaktäckning med på tvären trapetskorrugerade aluminiumband I 
som rullas ut parallellt” med takfoten och därvid fäster på tandformigt = 


stansade plåtlister monterade på åsar (B Å). 


>> AE AES ae 


kal 


ÖRSTÄRKT 
SOLERING 


C- och@)-markt 


TREMIX betongvibratorer har som standard el- 
PEMKO. Nag med förstärkt isolering godkänt av 
EMKO. Någon transformator erfordras alltså icke — 
tan aggregatet anslutes direkt till 3-fas 220/380 V 
vaxelstromsnat. Flerårig erfarenhet fran ett mycket 
tort antal aggregat av detta slag — levererade sa- 
al i Sverige som i utlandet — har visat deras dver- 
G@gsna egenskaper. Detta aggregat tillsammans 
med det högsta frekvensområde som förekommer 
ben standard hos någon mekanisk betongvibrator 


och TREMIX’ byggsatsprincip ger en smidig och 
ätthanterlig vibratorutrustning som lätt kan an- 
passas efter arbetsförhållandena. 


TREMIX tillverkar även el-drivaggregat för 65 V 
och 42 V (internationell standard) för natanslutning 
‘via transformator — samt ett bensindrivet aggregat 
ed luftkyld fyrtaktsmotor. 


Aterférsaljning och service: 


Borlange Sigfrid Mattssons Plattsattnings AB, tel. 131 50 


Gavle Jacob Wennberg AB, tel. 026/294 60 
Goteborg Larsson, Seaton & Co AB, tel. 031/17 16 80 
Karlstad Larsson. Seaton & Co AB, tel. 054/502 60 
Linköping Be-Ve-Bolaget, tel. 255 90 


Ljungby H. Carlströms Mekaniska Verkstad, tel. 0372/110 21 
Luleå Nordsvenska Byggnadsvaror AB, tel. 185 50 
Malmö Aktiebolaget Bewag, tel. 040/758 60 


Åke Wigrens Elektromekaniska, tel. 040/390 61 


Norrköping D. Fredrikssons Verkstäder, tel. 011/278 78 
Piteå Nordsvenska Byggnadsvaror AB, tel. 141 00 
Skellefteå AB Skellefteå Byggnadsvaror, tel. 142 20 


Sundsvall Ernström & Co AB, Byggprodukter tel. 060/502 20 


Umeå AB N.J. Bäcklund, tel. 189 00 


Västerås Krister Wernes Byggvaror AB, tel. 021/180 10 


Örebro Gustafsson & Görtz AB, tel. 019/12 49 20 
Östersund AB Östersunds Redskapshandel, tel. 173 90 


TREMIX-information nr 4 


13000—- 
20000 


vibrationer/min. 


som standard — fås med TREMIX-staven 
tack vare den världspatenterade konstruk- 
tionen med fjädrande vibratoraxel. Den 
höga frekvensen är av mycket stor bety- 
delse vid betongvibrering. TREMIX-sta- 
varna förenar små dimensioner och låg 
vikt med en utomordentligt god vibrerings- 
effekt! 


BYGGSATS- 
PRINCIPEN 


TREMIX-stavens fyra huvudele- 
ment: stav — böjlig axel — kopp- 
ling och drivaggregat tillåter en 
mångfald kombinationer. TRE- 
MIX-staven finns i dimensionerna 
26, 38, 55 och 63 mm @. 


Den böjliga axeln tillverkas i standardlangder om 3 m. Upp till 4 längder, kan 
kopplas samman så att den totala axellangden kan anpassas efter arbetsfor- 
hallandena. Byggsatsprincipen medger praktiskt och ekonomiskt utnyttjande 
av vibreringsutrustningen ! 


Önskar Ni en stavvibrator med — låg anskaffningskost- 
nad — låga servicekostnader — stor effekt — lag vikt 
— kompakt form — välj: 


RICHARD NILSSON 'AKTIEBOLAG | 


Avd. TREMIX — Becksjudarevagen 35 Nacka — Telefon 010/16 26 45 
Malmö: Rénnehol msv. 74 — Tel. 040/91 66 77 
Sundsvall: Nybrogatan 29 — Tel. 060/192 90 
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PERFOLIN 


perforerad mineral -underlagstakpapp 


Underhallsfri takpapp Klistring med varmflytande asfalt PERFOLIN Underlag struket med; 
MATAKI kallasfalt 


Dee pny //didéumu» 
SSS SHQMqKXXXE SSE OO SHOOTIN 


elavie™ 008 0:0.0' av 


PERFOLIN 


: | 
består av asfaltbelagd glasfiberfilt, som per 
forerats och försetts med grovt strémateria| 


| 


Vid täckning lägges PERFOLIN lös på de! 
med kallasfalt behandlade underlaget. Fast; 
klistringen sker i samband med klistringen al 
överlagstakpappen, varvid den varmflytan| 
de asfalten även rinner igenom perforeringe 
och hela taktäckningen sålunda punktvis bli 
fäst vid underlaget. | 


på undersidan. 


Det kommunicerande utrymme, som erhålle/ 
under hela pappytan, medger en viss luftnin 
och borttransport av fukt. Denna ventilatio; 
kan förstärkas med ventilationshuvar på tak 
nocken. | 


PERFOLIN-metoden | 


| 
eliminerar blåsbildningar och luftkuddar. | 
möjliggör taktäckning på ej uttorkat underlaj/ 


motverkar sprickbildningar i taktackninge1) 
som annars kunna orsakas av rörelser i ur 
derlaget. 


Iilustrationen är Ill. visar ex. på avslutning av | 
i halv skala. PERFOLIN-täckning vid takf\\ 


Cette 


MATA KI 


Telefon: 730 00 MALMÖ Telegram: MATAKI 
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INYTT PARKERINGSSYSTEM 


II Holland prövas för närvarande ett nytt 
jparkeringssystem som, om det visar sig 
lyckat, kommer att göra det möjligt att 
ta emot två gånger så många bilar som 
gs i ett garage. 


Systemet liknar det som nu anvands i 
jarkiv och bibliotek. Det kan användas 
"även i garage med bärande pelare. Bi- 
larna star pa plattformar som löper pa 
i hjul utefter räls. Plattformarna kan flyt- 
Jag både för hand och på elektrisk väg. 


Bilen som skall parkeras körs in på den 
Ke plattformen sedan de förut parke- 
rade bilarnas plattformar flyttats åt si- 
dorna. Garagevakten behöver bara tryc- 
ka på några >knappar» på sitt manöver- 
ibord och sedan gar allt automatiskt. 


T.h: En nykommen 
bil körs fram till en 
ledig plattform 


T. v: Garagevakten 
vid mandverbordet. 
Varje plattform har 
sin egen »knapp» pa 
manöverbordet. Den 
kan tas bort och lam- 
nas till bilagaren. 
När denne hämtar 
sin bil lämnar han 
»knappen» till gar- 
agevakten som sätter 
»knappen» på sin 
plats. Efter 10 sek. är 
vagnen framtagen 
och kan köras ifrån 
garaget 


T. h: Plattformarna 
åter hopkopplade 


T. h. och nedan: 
I stället för = ett 
manöverbord med 
knappar kan man 
använda sig av en 
modell över garaget 
där bilmodellerna ut- 
visar de parkerade 
bilarnas lägen. Här 
registreras en bils an- 
komst. De andra bil- 
arna har blivit flytta- 
de till sidorna för att 
göra det möjligt för 
den nytillkomna bil- 
en att nå den lediga 
plattformen i den 
bortre raden 


T. v: Plattformarnas 
hopkopplingsanord- 
ning 
Foto: Illustrationsbild, 
Solna 
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Automatiskt parkeringshus 


I Paris mellan rue Joubert och rue de 
Provence — strax norr om operan — har 
man byggt ett automatiskt parkerings- 
hus, delvis i Atta och delvis i upp till 
tolv våningar (fig. 1). Byggnaden inne- 
haller bilboxar i den centrala delen och 
lagenheter i gathusen (fig. 2). 

Stommen utgörs av ett stalskelett (fig. 
3) med ytter- och innerväggar utförda 
som utfackningar med murverk av te- 
gelhalblock. I bottenvaningen har man 
massivbjalklag av betong och i lagenhe- 
terna är bjilklagen utförda som hål- 
blocksbjälklag. Bjälklagen i garagevå- 
ningarna utgörs av 3 mm durkplat pa 
stålbalksunderlag. 

Bilarna ställs på löpvagnar, uppforslas 
med hiss (fig. 4) och förs automatiskt in 
på sina boxplatser varefter löpvagnarna 
återgår med hissen. Hela proceduren tar 
60 sekunder. Bilboxarnas fria höjd är 
1,88 m. 

Källa: Båtir nr 88, okt 1959 
BÅ 


Överst t. v: Fig. 1 
Ovan: Fig. 2 


I mitten: Fig. 3 


T.-v: Fig. 4 


Ny ingjutningsdosa för betongbjalklag 


För manga olika typer av bjälklag: 
använder man sig av ingjutningsdosor 
med antingen vågräta, sneda eller lod-; 
räta pipor, och dessa dosor levereras ii 
olika utföranden för torra eller fuktigai 
utrymmen. | 

I Danmark har Laur. Knudsen A/S sla-! 
git samman sex kombinationsmöjligheter 
i en ny ingjutningsdosa, som går under! 
namnet »Igelkotten». Dosan har tillver- 
kats i röd plast och har pipor, som spri- 
der sig åt alla håll, lodrätt, vågrätt och/ 


snett, och den kan förvandlas från en; 
»torr» dosa till en dosa för fuktiga ut-) 
rymmen med tillhjälp av en lös pack-| 
ning. | 


igenom betongvatten stängs ute, äve 
vid arbete med vibrerad betong. Dosani 
kan användas både för stålrör och plast-+ 
rör, och montering sker på så sätt, att 
man avlägsnar locket från den pipa, som) 
skall användas och sätter en tillhörande” 
kon löst in över pipan. Röret skjuts där-' 
efter in och konen slås i botten och hal-| 
ler röret fast. Det använda plastmate-| 
rialet ger en isolerande, lätt och rostfri 
dosa. 

Källa: Lk-tidskrift, maj 1959 


BT 


Gummistrykning av tak 


Astralit Takplast är ett bestrykningsme4 
del som enligt tillverkaren Bönnelyche! 
& Thuröe AB lämpar sig för stry ena 
och underhåll av papp-, plat-, asbestbe- 
tong-, tegel- och gjutasfalttak samt förd 
korrosionsskydd av takrannor och stal- 
konstruktioner. Dessutom kan prepara-i 
tet användas för fuktisolering av grun+ 
der och andra konstruktioner. | 

Preparatet består av gummiplast och 
asbestfibrer och har en tämligen tjoc 
men smidig konsistens. Det finns i sex 
inbördes blandbara kulörer: svart, röd 
grön, grå, koppar och aluminium. At 
gången är: på papp, tegel, asbestbetong 
och betong 0,3—0,5 liter per m? och på 
plåtytor ca 0,3 liter per m?. 

Enligt prov vid Statens Provningsan- 
stalt klarar en strykning pa rapapp med 
0,6 kg Astralit Takplast per m2 efter 
tre dygns torktid ett vattentryck pa en 
meter under ett dygn utan läckage. En 
strykning på 0,15 mm celluloid med 0, 5 
kg per m2 och torkad under tre dygn 


larade böjning över 10 mm rund dorn 
tan sprickor, och en strykning på en 
mm gummiplatta med 0,5 kg per m2 
larade efter tre dygns torktid ca 60 % 
öjning utan att sprickor uppstod. 
Firman uppger att strykningar med 
reparatet tål våra klimatförhållanden 
mt solljus och rökgaser utan att brytas 
ed. Hur ofta man behöver göra om- 
rykningar uppges dock inte. 

BA 


Tyskland har man konstruerat en tak- 
tupol av akrylplast som är monterad pa 
n centrumstang (fig. 1) och försedd med 
notvikter (fig. 2) sa att kupolen skjuter 
pp som en svamp när den öppnas. 
<upoler av detta slag kan utföras run- 
a, rektangulära eller elliptiska och de 
an konstrueras som enkel- eller dub- 
elvaggiga kupoler. Det ar Klaus Esser, 
au- und Industriebedarf KG, Diissel- 
orf-Hafen som tillverkar kupolen. 

BA 


Dvan: Fig. 1 


| 
; edan: Fig. 2 


Fig. 2. Fingerskary med 11 slitsar och kilar före fogning 


Kontinuerligt virke 


Hopsattning av korsande virke har man 
kunnat klara pa olika sätt med täm- 
ligen enkla medel men skarvning av vir- 
ke med ände vid ände har tidigare inte 
kunnat utföras på annat sätt än med 
hjälp av pålägg eller överlappande skarv. 
Limningsteknikens utveckling möjliggjor- 
de snedskarvningar (fig. 1) men de har 
liksom påläggs- och överlappsskarvarna 
den nackdelen att en betydande del av 
virkeslängden förloras vid skarvningen. 


lutning 


1/10 


Styrke- 
förlust 
p.g.a. 
hål för 
bult 


Viss förlust 
ov styrka p.g.a. 
sågskärets bredd 


Fig. 1. Kilskary. Från vänster till höger syns en 
limmad snedskary, limmad kilskary och en över- 
loppsskarv 


När kilskarvningen (fig. 1) började 
användas reducerades också virkesför- 
lusten avsevärt och de pressningssvårig- 
heter man hade vid limningen av sned- 
skarvarna eliminerades till viss del. Man 
behövde endast pressa ihop virkesdelar- 
na och ordna en måttlig hoptryckning 
av kilsidorna för att kunna få fram god 
hållfasthet i limförbandet. En betydan- 
de svårighet kvarstod dock. Kilen och 
noten i kilförbandet får sådan längd vid 
tjockt virke (ca 45 cm längd erfordras 
vid 3” virkestjocklek) att man inte kan 
fräsa dem utan är tvungen att såga dem 
vilket vanligen måste ske med bandklyv- 
såg. Därvid kan man inte få exakt pass- 
ning mellan fogytorna och limningen 
försvåras. 


Dessa svårigheter övervanns i huvud- 
sak när fingerskarvningen introducera- 
des (fig. 2). Vid denna skarvningsmetod 
kan man fräsa eller såga ut kilpartierna 
och några nämnvärda svårigheter med 
ojämna fogytor uppstår inte. Finger- 
skarvningen ger inte samma hållfasthet 
som helt virke men om virket i själva 
fogen är fritt från defekter brukar fogen 
bli åtminstone lika stark som virkets 
sämsta partier när det är fråga om nor- 
malt konstruktionsvirke. 

Källa: Timber Technology 
BÅ 


Maskinell formrensning 


Bilderna visar en tysk slipmaskin för rens- 
ning av formluckor och formvirke. Den 
heter Haffner Slipmaskin och svensk ge- 
neralagent är AB Maximal i Stockholm. 
Maskinen har en helt kapslad 1,5 hk 
växelströmsmotor och en vikt på ca 
26 kg. De två slipskivorna roterar med 
2800 varv per minut och enligt tillver- 
karens uppgifter slipas betongrester och 
spik bort utan att virket förtunnas 
nämnvärt. 


BA 
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SBF:S STIPENDIER 1960 


Byggmästare Olle Engkvist överlämnade 
vid sin 70-årsdag 31 maj 1959 en dona- 
tion till Stockholms Byggnadsförening, 
vars avkastning skulle användas till sti- 
pendier för publicister som i svensk tid- 
ningspress vill väcka intresset för och 
sprida kunskap om byggnadskonsten. 
Stockholms Byggnadsförenings stipen- 
dienämnd, som består av representan- 
ter för Byggnadsföreningen och Publi- 
cistklubben, har beslutat att detta första 
år utdela tre stipendier, vart och ett på 
4 000 kronor, till tre publicister, som un- 
der en följd av år skapat en hög journa- 
listisk kvalitet på det område som sti- 
pendiet vill främja. Dessa stipendiater är 
fil. dr Gotthard Johansson, som kraft- 
fullt bidrar till att skapa och upprätt- 
hålla förståelse för en ny saklig svensk 
byggnadskonst; 


redaktör Gustaf Näsström, som med 
klarhet visar hur denna nya byggnads- 
konst utgör ett värdigt led i utveckling- 
en av vår byggnadskultur; 


redaktör Eva von Zweigbergk, som 
med den moderne journalistens rörlighet 
håller en kulturellt intresserad allmänhet 
informerad om byggnadskonstens utveck- 
ling inom och utom landet. 


AB SVENSK BYGGTJÄNST 


Till ny styrelseledamot i AB Svensk 
Byggtjänst, Stockholm, efter professor 
John Rydberg, som avsagt sig omval, 
har utsetts överingenjör Stig Göthlin, 
Stockholm. 


Övriga styrelsemedlemmar är ingen- 
jör Nils Nessen, ordf., professor Eskil 
Sundahl, vice ordf., förbundssekreterare 
Tage Jönsson, byråchef Evert Strokirk 
och byrådirektör Erik Wannfors. 


Undergrund och byggnadskostnad 


I artikeln >Grundkonstruktion och hus- 
höjd>, Byggmästaren nr 4, 1960, be- 
handlade byggnadsingenjör Stig Johans- 
son den tolfte av Statens byggnadsbe- 
sparingsutrednings broschyrer i serien 
»Offentliga byggnader> nämligen »Un- 
dergrund och byggnadskostnad». Tyvärr 
namngavs inte utredaren civilingenjör 
SVR Gösta Borinder, 
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INKOMMEN. 


RUA 


Nedanstående böcker har insdnts till tid- 
skriften för omnämnande eller recension. 
De försäljes genom AB Byggmästarens för- 
lag endast där så direkt anges. 


Wendepunkt im Bauen av Konrad 
Wachsmann. Otto Krausskopf Verlag 
GmbH, Wiesbaden 1959. 239 sid. Rikt 
illustrerad. Pris 43 DM 


Tunneler for gade- og skinne-trafik un- 
der Kgbenhavns gamle og nye city av 
C E Andersen. Med engelsk summary. 
Utgiven av Kongelig Dansk Automobil 
Klub, Köpenhamn 1960. 20 sid. Illu- 
strerad 


Freight and the metropolis. The impact 
of America's transport revolutions on 
the New York region of Benjamin Chi- 
nitz. Harvard University Press. Cam- 
bridge, Massachusetts 1960. 211 sid. Illu- 
strerad. Pris 4,50 $ 


Building techniques of Japan 1958. Ut- 
given av Japan Building Documentation 
Center, Tokio 1958. 133 sid. Rikt illu- 


strerad 


Stolphus med limmad takbalk av Rolf 
Henriksson och Ake Svensson. Utgiven 
av Statens forskningsanstalt for lantman- 
nabyggnader. Meddelande nr 48. Lund 
1960. 26 sid. Illustrerad. Pris 2 kr 


Vindstabiliserande vaggar uppbyggda av 
delelement av Rolf Baehre. Utgiven av 
Tekn. dr Arne Johnson Ingenjorsbyra, 
Tekniska meddelanden nr 4. Danderyd 
1960. 60 sid. Duplicerad. Illustrerad 


Att bygga vidare ... Föredrag hållna 
vid Svenska Byggnadsentreprenorfor- 
eningens årsstämma 1960. Förord av 
direktör Anders Ahlén, föredrag av pro- 
fessor Gunnar Arpi »Samhällets dyna- 
mik — befolkningsutveckling och lokali- 
seringstendenser>, fil. lic. Göran Lin- 
dahl »Det nya stadslandskapet», docent 
Sven Godlund »Transporter i samhället» 
och direktör Sten Kdllenius »Byggnads- 
och anldggningsindustrin i samhällets 
tjdnst>. Stockholm 1960. 54 sid. Illustre- 
rad 


Om reng¢gringsudgifter — deres afhzengig- 
hed af bygningens materialer og udform- 
ning av Alfred Born. Statens byggeforsk- 
ningsinstitut i kommission hos Teknisk 
Forlag. Rapport 37. Köpenhamn 1960. 35 
sid. Illustrerad. Pris 8 Dkr 


Handworterbuch des Stadtebaues, Woh- 
nungs- und Siedlungswesens, band I-III 
av Herman Wandersleb m. fl. Alfabe- 
tiskt ordnad handbok med ca 800 artik- 
lar. W Kohlhammer Verlag, Stuttgart 
1959. Sammanlagt 1 885 sidor. Pris 138 
DM 

(Se recension i notisavdelningen sid. 44) 


WMB Cellplast. Broschyr utgiven av 
Isoleringsaktiebolaget WMB. Goteborg 
1960. 10 sid. Illustrerad 


Byggnadskranar av Hans E Holst. Statens 
nämnd för byggnadsforskning. Smaskrift 
nr 16. Stockholm 1960. 63 sid. Illustre- 
TAG. PrISESAKT 


Råd och anvisningar för impregnering av 
byggnadsvirke. Utgiven av Bolidens Gruv 
AB, Bönnelycke & Thuröe AB och Hö- 
ganäs-Billesholms AB. Stockholm 1960- 
8 sid. Illustrerad 


Aktiebolaget Atomenergi. Verksamheten 
1959. Årsberättelse. 16 sid. Illustrerad 


»Lathund» över slipprodukter for järn- 
och maskinaffärer. Utgiven av AB Lan- 
delius & Björklund. Stockholm 1960. | 
8 sid. ; 


Electrolux 1959. Årsberättelse. 16 sid. | 
Illustrerad | 


 Fastighetsaktiebolaget Goteborgsbostader | 


1949 — 10 år — 1959. Verksamheten 1959. 
Årsberättelse. 20 sid. Illustrerad 


SKIF 50 ar 1960. Broschyr utgiven av 
Svenska Konsulterande Ingenjörers For- | 
ening. Stockholm 1960. 16 sid. Illustrerad | 


Förvaltningsberättelse 1959 för Göte- 
borgs stads bostadsaktiebolag och GSB:s 


Tvättjänst Aktiebolag. Göteborg 1960-' 
134 sid. Illustrerad 


fabrikstillverkade betongelement. Bro-} 


schyr utgiven av A-Betong i Växjö-Vis-4 
landa-Strängnäs AB. 16 sid. Illustrerad i 


3 Inlamn.- | Se Arki- | 
U 5 
ppgift tid tektur 
nr 2, 60 
Universitet i Stock- | 1 okt. | annons | 
HOLM Gscreeenes seers 1960 sid. VIII IH 
nr 5, 60 
Bostadsområdet »El-| 1 okt. | notisavd: } 
viria» i Spanien ... 1960 sid. 40 
nr 1, 60} 
Stadsplan for staden| 15 okt. notisavd,| 
STUNTS es meg 1960 | sid. 8 | 
nr 4, 60 I 
Hogstadieskolam.m.| 18 okt. | annons | 
i Hällefors ....... 1960 | sid. XXII|> 
et nr 5, 60 | 
Bibliotek i Dublin, | 1 mars notisavd, | 
Irland: acter 1961 sid. 40 


Lämna reproduktionsdugliga tavlingsritningar\s 


glasfiberarmerad 
__ esterplast 
i ändlösa längder 
eliminerar fogar 
och finns 
i färgerna 
 ofärgad, gult, 
rött, grönt, iti 
och vit-opal 


ESTERLIT 


eee 


| 
; ; Eternit Jnearit 


SKANDINAVISKA ETERNIT AB 
LOMMA 
tel. 040/46 25 50 växel 


SVENSKA INVARIT AB 
STOCKHOLM SV 
favholmsbrinken 2 A, tel. 010/19 0470 växel 


SKANDINAVISKA ETERNIT AB 
GÖTEBORG Cc 
V. Hamngatan 24, tel. 031/17 24 30 växel 
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Sveriges Konsulterande Värme- och Sanitetsingeniörers Förening 


LAGERLOFSGATAN 8 @ Tel. 52 08 50 e STOCKHOLM 
Larsson & Co., L. B., Konsult. Ing.-byra 


Djursholm Elgestad, Stig, Konsult. Ing., Telefon f 
Stockholmsvagen Os. sssle stand eh eveiecale aie ina ere ae he ees 55 50 86 Riddargatan 12 aheten-eiincs) 7m tok wacins ic ened Oren Växel 63 
Gävle Värme- och Sanitetstekniska Byrån, Larsson, Ragnar, Konstr.-byrå, 
Kyrkogata 28 Bey rte even dle lab MAMA fn a sele fed es AES SN a 279 16, 279 18 Birger Jarlsgatan SIDE stt vent sees) (NOK ee SOS RE an 
Göteborg Ahlrén, Filip, Konsult. Ing., Litzberg, Källqvist & Lind Ing. “byra AB, : | 
Postpatan: 2 82/4 ikea ae een tatoo eer cians NGN SR DNE 11 3052, 13 4745 Grimstagatan 64, Vallingby.........-.-.5..+....- Vaxel 38 
Breskys Konsult. Ing.-byra, Jonakersvagen 12, Enskedé. ... 2.5. 5s. ves +++ == 39 29 85, 48 
Fridkullagatan 19; om gcse x oes a he 0 oh a ue ös Ne ss ka Växel 20 02 65 Meilersta och Norra Sveriges Angpanneforening, 3 
Bålström, K. A., Konsult. Ing.-byrå, Box 783, Stockholm 1S So a oe. oan Vaxel 2: 
Ne iKustbanegatan 7 kistor casts ska ei wile ee eee ena 15 57 45, 155792 Nyman, Martin, Konstr.-byra, 
Crafoord, Patrik, Konsult. Ing.-byra, Vidargatan 7» (cee einen easier ante ieee aoa eee 30 
Norra Liden 6.:-5 <xseeaonterne rede etna see a Reise 13 48 52, 13 48 72 Orrje & Co. Rådgivande ingenjörer o arkitekter, VVS: 
Dahlgren, Bengt, Konsult. Ing.-byra, Torkel Knutssonsgatan 27...... Po OS RR Uae ane Vaxel 44 
Ebbe Lieberathsgatan/21.B:<.-% 03 Sina) caiol. «h-ssn cel Växel 20 05 80 Petersson, Paul, Konstr.-byra, 
Nilsson, Richard, Konstr.-byra, Vasagatan 7 sis arsa sl ss ee ee ee eens 11 29 74, 20 
Kungsgatan 50! lur stelt ur tess sno aie Ren SNR 13 25 04, 13 80 26 Prenells Konstr.-byrå, 
Theorells Ing.-byrå A.-B., Hugo, Ferkensgränd 6.2%: ais veya öre) sleksVal ös ARA TSAR 10 25 34, 
Storgatan 53: Kis Me A ese ho STAS SN ee eee eer Vaxel 17 60 20 Rudgren, Knut, Konstr.-byra, At 
Luleå Litzberg, Källqvist & Lind Ing.-byrå AB, Birger Jarlsgatan BG irs Wie IRS aS tea BIE LEVE EA Sd SOA ia 
Varvsgatamiao) tarps simon tatiana re a Växel 113 15, 113 16 Runefelt, Elis, Ing.-byra A.-B., ‘3 
Malmö Österberg, Joel, Ing.-byrå, Karlavägen I fo Rene NANA rd sa ere) ote fs eg 3 
Kompanigatans4 isa, stenten = bäkode es ene cok ace nea ree NE Växel 384 05 Rörtekniska Byrån A.-B., 
Stockholm Bergströms Ing.-byra & C:o, NE Malatstrand 24! 10) pm dee je nose ie eke nea eee aa 
Kungsbroplan 2) cnntirs cic beanie ISA SL KeA SAG RS SN Växel 52 05 60 Sundelin, Erik, Konstr.-byrå A.-B., 
Byggplanering, Ragnar Wale & Co., AB, Östgötagatan ALN SEO eo ee 
Sveavagen 24——20- ra eos slag ie Br en seen cre mIchen oak Växel 23 82 20 Theorells Ing.-byra A.-B., Hage; 
Colleen, Carl-Göran, Konsult. ing., Lagerléfseatan 8 = sc or senses sele 
Alviks Vägen: 37, Bromma nc se slem leker le Sass Se Växel 25 25 15 EFStaåg ata: 3) oi ess ses ae NEO 
Dahlgren, Wilhelm, Konstr.-byrå A.-B., Ullmans Konstr.-byrå A.-B., 3 
Kaptensvatan Ldb. 0 stegen sen rotamer NAS ES ale 60 12 45, 601295 Sveavazen. 98-450 a i ie ee eee ewe ee Werke ooo 44d 33 
Eklund, Karl G., Ing.-byra, Wilson & Dahl Ing.-byra AB a 
Brunkebergstorg Lo”: Se tye are eerie 10 27 13, 1027 14 Vanskapsvagen’ 457 sö eos sok Sees cette Selle lie eet es 52'32 8355 
Eriksson, Helge, Konstr.-byra, Varme- och Sanitetstekniska Byran gz 
Drottningzatamil4 sae ee erent cee eet 11 29 50, 11 89 50 Orvar Odds Vag:10) eet al oe eee ee Slog nd attelieucis sre VAXClagm 
Haijlen, Alfred, Konsult. Ing.-byra, Sundsvall Danielson, Stig A, Ing.-byra, 2 
Kungsgatan 380s ices es te Me äns iir eee SORAN SS SR rea 20 42 80, 2042 96 Nybrogatang 7 er REA RET ASEA rr SS SE AS per wena be ea 1 
Hansson, Gilbert, Ing.-firman AB Olsson, Sten, Ing.-byra, oe 
Klövervägen 1; Bromina « s/s. sslees eee vats ene bee 26 49 62 Storgatan. 26. Heiss oe ee Pee | 
Hellström, Jacob, Ing.-byra, Umea Larsson, Sixten, Konstr.-byra, 3 
St. Nygatan (25) iso geecGPk Del evar TÖS sleler ör suena 21 53 82, 215392 Kungsgatan GG SOE eee ee ea LE RC 7 ee oboe 117 uP | 
Ingenjorsbyran VVV, AB ; Växjö Larsson, Fritiof, Konsult. Ing.-byrå, 4 
Tegnérgatan 12.0 eps brad cotewa saps de oi eto ns ks kate eee Växel 34 99 85 Storgatan 1:7 mos Sera eder sede ee eae eee eee at eae 124 44, | 
Kreugers Konsult. Ing.-firma Östersund Grapenfelts Ing.-byrå 4 
Arsenalsgatan: Alesse cchioecace er RNE INNE Malter a heh Så So nee emer ice an are 20 24 50 StOLLOTS El Senza bis oss sena Er RAG ATA We etek Oe 85, | 
Föreningens ändamål är att främja och utveckla den konsulterande ingenidrsverksamheten inom varme-, ventilations- 
sanitetstekniken i Sverige för att därigenom tillgodose behovet av kunniga och opartiska tekniska rådgivare. 
4 
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ROTSKYDD + FARG 
i samma strykning 


farger som kan 
blandas inbördes = 


HÅBINOL-FÄRG FÖR ALL AN 
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Kunglig glasservis på Nyköpingshus 


Hertig Karl, sedermera Karl IX, visade stort intresse för 
glaskonsten. Under 1930-talet påträffades vid utgrävningar 
vid Nyköpingshus resterna efter en glasservis och genom 
den lyckliga omständigheten, att större delen av föremålen 
varit försedda med ett sigill-liknande monogram, går ser- 


visen att datera. 


Samtliga föremål är utförda i en klar, nästan smaragd- 


Först med svensk mineralullsframställning var Billesholm 
och då liksom nu den ende tillverkaren med glas som ut- 
gångsmaterial. BI-märket är vårt monogram och symbol för 
långfibrig ull, som i olika konfektioneringar användes för 
isolering mot värme, kyla och ljud. Billesholms Glasulls AB 
har genom sina egna forskare och genom internationellt 
samarbete fått fram isolerprodukter av glas, som står på 
toppen av vad som i dag kan framställas. Fiberglas-skivor, 
Glasullit-mattor och isolerskålar av glasull är några av de 
högisolerande material Billesholms Glasulls AB producerar. 


För bättre isolering välj Billesholms Isolering! 


liknande grön massa. I Nyköping har enligt bevarade an- 
teckningar bl. a. tillverkats 197 st ”store glaas” till 4 öre st, 
40 st ”små store glaas” till 2 öre st samt 78 st ”kalk glaas” 
likaså till 2 öre st. 


Nyköpingsbruket har varit av utomordentligt stor betydelse 
för den svenska glasframställningen överhuvud taget. I själva 
verket är denna hytta den första som haft industriell prägel. 


Läs nästa annons: 
1600-talsteknik som föll 


i glömska 


BILLESHOLMS GLASULLS AB 
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GLAS OCH 


DUOTERM 
isoleringsglas 


NI 


ont bl erertty 


FASADGLAS 


KORRUGERAD PLAST 


i plattor och rullar LER 
PLASTFOLIE 


DURAJOINT 
tatband 


Tala med 
R RAGNAR 
B BERGSTEDT AB 


Box 92, Gbg 1. Tel. vx 19 76 90 


KUPOLER 
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KNUT MATHISENS 
Maleriaffar Eftr. 


Inneh. Arvid Gylle 


Nygatan 30 — Tel. 1115 14 
OREBRO 


Utför allt vad till yrket horer | 
Kvalitetsarbete till humana | 
priser | 


Infordra kostnadsförslag 


Aktuellt 
NYA SVENSKA VILLOR 


En översikt över 1950-talets villabygenadskonst ij Sve- 
rige av arkitekt sar Erik Thelaus 
Svensk och engelsk text, 168 sid. inb. i klotband med | 


skyddsomslag. Utgiven av Byggmästarens förlag. 


Pris kr. 25 inkl. oms 


RITTEKNIK FÖR BYGGNADSFACKET 


Detta särtryck ur kap. »Ritningar» i band I av BYGG 
har tryckts med tanke på att det på ritkontoret torde 
vara praktiskt och arbetsbesparande att ha ett tunt och 
lätthanterligt häfte med råd, anvisningar och ritnings- 
beteckningar tillgängligt på varje ritbord. 


Pris kr. 5: 20 inkl. oms 
L 


| 
Sändes portofritt om likvid insättes | 
på vårt postgiro nr 3124 


AB BYGGMÄSTARENS FÖRLAG 


Kungsg. 32, 2 tr. Stockholm C. Tel. 23 31 05 


Där utrymmet 
är knappt 

går spiral- 
trappan in... 


Begär vår nya 
I katalog med 
alla data om 
: spiraltrappor. 


AB ÅMÅLS GJUTERI 
& MEK. VERKSTAD 
ÅMÅL 
TEL. 053212045 


STALLBERGSBOLAGEN 


Ludvika 


Leverantorer av 


MAKADAM 


frdn gruvor i 


) STALLBERG 
» STRIPA 

) IDKERBERGET Tel. Borlänge 390 40 
) FORSBO Tel. Stora Skedvi 40009 


Tel. Ställberg 21012 
Tel. Guldsmedshyttan 70 


EVRISOL takljuskupoler ger Er nya möjligheter att 
planera och utnyttja annars mérka och ineffektiva 
utrymmen. I synnerhet pa plana eller nästan plana 
tak, där det i vanliga fall kan vara svårt att få till- 
räckligt täta och effektiva ljusinsläpp, kommer 
EVRISOL takljuskupoler till sin rätt. Industrier. 
garage, lokaler under terrasstak blir ljusare, mer an- 
vandbara och mianniskovanligare med EVRISOL 
taklijuskupoler. - 


manent Ya iran OF bars 


: erkde at alae? pekinese 


> ensiighocien Wh GASADE 


EVRISOL 


takljuskupoler 


EVRISOL takljuskupoler finns i fyra olika typer 
i akrylplast och glasfiberplast — det senare ett 
for Sverige helt nytt material i takljuskupoler. 
Evers har just sammanställt en upplysande 
broschyr, som tekniskt redogör för de olika 
materialen och metoderna för montering. I bro- 
schyren får Ni också reda på takljuskupolernas 
användningsområden och vilka typer som är bäst 
lämpade för olika ändamål. 


Rekvirera broschyren från Evers. 


EVERS & CO AB e HALSINGBORG =» Tel. 042/205 50 


En annan intressant nyhet är EVRISOL plastlanternin, 
som ger Er möjlighet till mycket stora dagsljusinsläpp i 
bl. a. lättbetongtak utan avväxlingar eller socklar. 
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Låt inte 


I vinterbygget 


e 
inne eee 


$ -KLORKALCIUM 


fran Solvay & Cie 
klarar gjutningen! 


Stark kyla fördröjer eller hindrar cemen- 
tens hårdnande. Redan vid +- 10° C blir 
fördröjningen avsevärd. Ett medel for 
snabbare och effektivare gjutning vinter- 
tid är ($)-KLORKALCIUM fran SOLVAY 


& Cie. 


$ 


a 


- KLORKALCIUM 


— ökar betongens begynnelsehdllfasthet 
— påskyndar bindningen och hårdnandet 
— förbättrar sluthållfastheten 

— möjliggör betonggjutning trots kyla 


— ger tidsvinst och ekonomisk vinst 


Begär broschyr och offert! 


Försäljes ej ($)-KLORKALCIUM på Er ort, kontakta någon av SOLVAY & Cies representanter: 


Jean O. Erikson & Co., St. Badhusgatan 20, Göteborg C, Tel. 131634 e Gustaf Thomée AB, Drottningtorget 
4, Malmö C, Tel. växel 21050 e Frank Allan Thomson, Linnégatan 3, Stockholm Ö, Tel. växel 670760 


Gratis och utan förbindelse för Er, sändes Er alla upplysningar om 


($)- KLORKALCIUM. 
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Varje byggfackman vet, att god värme- 
Isolering (lågt k-värde) har avgörande be- 
iydelse för byggekonomi, bostadshygien 
och trivsel. Att fixera en generell gräns 
för mest ekonomisk isolering är inte möj- 
igt. | stället måste isolereffekten ställas 

relation till byggkostnaden. Först då 
kan Ni se objektivt på k-värdet. 


k-värdet (värmegenomgångstalet) anger den vär- 
| memangd, som per m? och timme genomström- 
mar en konstruktion, om skillnaden i lufttem- 
peratur på ömse sidor är 1°C. 


HOGA k-VARDEN — OSUNDA BOSTADER 

Dålig varmeisolering medför sanitära 
olägenheter — kalla, dragiga innerytor, 
fukt på väggar och fönster. Därför har 
myndigheterna föreskrivit högsta tillåtna 
k-värden för olika konstruktioner. De 
uppfyller dock inte moderna krav på 
ekonomi och trivsel. 


STATEN PREMIERAR GOD ISOLERING 
Myndigheterna beviljar tilläggslån för 
lerfamiljshus med särskilt välisolerade 
<onstruktioner. 


Ex. ur den statliga lanetabellen: 


Byggn.-del | k-varden | Tilläggslån 

Ytter- Lägre än 0,26 8—-14 kr/m? lagenhetsyta 
väggar | 0,46—0,55 0-4 kr/m? lägenhetsyta 
Vinds- Lägre än 0,26 | 4 kr/m? lägenhetsyta 


LL 


bjälklag Högre än 0.26 | Inget tilläggslån 


Förutsättningar: 


se objektivt på k-värdet 


1/2 stens fasadtegel 


14 cm skiva 321 
av Rockwool 


1/2 stens murtegel 
Puts 


k = 0,24 


Byggnadsort Stock- 


holm, bränslepris 4,0 öre/m cal, ränte- 
fot 5,5 %, amort.-tid 60 år. 
Beräkn. utförd av SAR:s Centralkontor. 


Kr/m?-ar 
vee re i I sie 
iS | Aapyrasxos™- eal 


0,10 0,20 0,30 0,40 0,50 0,60 0,70 


k-varde 


LAGA k-VARDEN 
— SUND BOSTADSEKONOMI 


Med Rockwool som isolering ligger det 
ekonomiska k-vardet för den dubbla 
halvstens tegelvaggen i Stockholms- 
trakten vid c:a 0.24. 

Det mest ekonomiska k-värdet ligger 
självfallet på olika nivå för olika kon- 
struktioner. Är isolermaterialet dyrt i för- 
hållande till sin effekt, blir det ekono- 
miska k-värdet högt och bränsleekonomin 
dålig. 

Ni når uppenbarligen bästa resultat, 
d.v.s. lägsta kapital- och driftskostnad, 
med ett verkligt högisolerande och pris- 
billigt material. 

Om Ni alltså ser objektivt pa k-värdet, 
finner Ni att Rockwool för de flesta 
konstruktioner är det billigaste och mest 
ekonomiska isolermaterialet. 


Därför har mer än vartannat hus, som 
byggs idag, isolering av Rockwool. 


BYGG EKONOMISKT — ISOLERA MED ROCKWOOL 


ROCKWOOL AKTIEBOLAGET Huvudkontor i Skövde — Fabriker i Skövde och Gimo — Försäljn.- 


kontor i 


Sundsvall, 


Tel. 52340 — 


Malmö, Tel. 759 65 


Stockholm, Tel. 


340760 — Göteborg, Tel. 197140 — 
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* UPPMARKSAMMAD MALMÖBYGGNA 
FUNKTIONELL SKÖNHET INOMHL 


Ledande arkitekter väljer allt mer nya ALCO RANDA-PANEL — ett annorlunda under- ALCO RANDA-PANEL är väl vart att veta 1 
tak i både utseende och konstruktion. Panelerna ‘ar t. ex. utförda i 0,8 mm bränn- Sänd därför in kupongen idag och ring gärn: 
lackerad eller eloxerad aluminium och levereras i längder upp till ca 5 m. De monteras önskat prisuppgifter. 

med inga eller mycket fa upphängningspunkter i tak och det är lätt att demontera och ala Bilden visat det 350 m? stora innetorget 4 
ates sattaupp/caskilda panels. Center — ett nytt modernt butikcentrum i | 
Nya ALCO RANDA-PANEL ger stora möjligheter for Er att skapa trivsamma alter- PER demon SG Mane i 
nativa taklosningar. Ni har bl. a. fritt färgval mellan 7 standardnyanser — fri valmdjlig- PANEL AR 250 | 
het mellan viss special- och standardarmatur — ljudabsorptionen kan också varieras 4 

vilket möjliggör cäcktivakustikbehandlinie: Arkitekter är Fritz Jaenecke SAR och Sten S:| 


son SAR MALMÖ. Byggherre och entrep; 
Malmö Kommunala Bostads AB. 


ee ee —-— — — — — — — — — — — — 0 
ALCO Vi önskar kostnadsfritt erhålla närmare infor 
Dvd om ALCO RANDA-PANEL 


AB ALCOMETALLER MOSÅS TEL. ÖREBRO 019/251 09, 25209 
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Seriemässig bockning av olika vinklar Bockning av byglar med korsande 
utan omställning av automatiken. skänklar. 


Lifax 


Bifax är en modern, gedigen, automa- 


tisk böjapparat för bockning av betong- 


Bockning av skarpkantig spiral upp 


järn med en grövsta diameter av 28 mm. Hl masimalkapacieer 


* Bifax bockar såväl rund som skarpkan- 


tig spiral. 


Bifax höga bockningshastighet gör den 


till en faktor att räkna med vid den 


moderna och rationaliserade byggnads- 


platsen. 


Bifax har en bockningshastighet av 12 


varv/minut. Genom den blixtsnabba åter- Bockning av rundspiraler (med 
gången av bockningstallriken är maski- specialandorning). 
nen efter fullbordad bockning omedel- 


bart redo för nästa bockning. 


»  Bifax tillverkas seriemässigt med vridsta- 
tiv. Härigenom kan alla materialdimen- 
sioner upp till den för maskinen maxi- 
mala bockas såväl vänster som höger 


utan omläggning av stängerna eller om- 


placering av verktygen. Bockning av stora radier (med 


specialanordning). 


AKTIEBOLAGET 
RUNDSTRÖMS MASKINAFFÄR 


NORRKÖPING 
Lindövägen 13 Tel. 011/292 40 


ORIGINAL 
PEDDINGHAUS 
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KAPACITET 


FÖR MÅLNING AV 
@ FARTYG 
e FASTIGHETER 
e INDUSTRIER 


Bror Ericsons 


SÖDRA VÄGEN 2 — GOTEBORG C — TEL. VÄXEL 20 01 80 


EL 
ne 


and och valkand 
nse 


Planerar Ni målning! 
Infordra anbud, arbetet 
blir uttort på bestämd 
tid till billigaste pris. 
Ring 13242 eller 19742 


BORÅS 
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ge 
@ JEFE 


S.P.A. Betongemulsion 
S.P.A. Betongspackel 
Schieferola Special 
S.P. Sprutkitt 
S.P Profilkitt 
Formoljekoncentrat — 


SCHIEFEROLA-PRODUKTER A 


Avesta. Tel. 516 17, 517 16 


wen KTRIC 
Se 


RADMANSGATAN 3 o. 6 


as nt 0 ee 


| 
Telefon 279 32, 279 62 ; 
; 


(q 
i 
ly 


EL- INSTALLATIONER 


BOSTADS- OCH INDUSTRIBYGGEN 


Andrings- och Reparationsarbeten 


Projekteringar — Kostnadsférslag 


KONSULTERANDE INGENJÖRER 


Byggnadsteknik 


GENIÖR ANDERS AMILON 
ONSULTERANDE INGENIÖRSBYRÅ 


| 

| 

| Drottninggatan 13, Hälsingborg. Tel. 210 94 
Byggnadskonstruktioner — Utredningar 
Byggnadskontroll — Grundundersékningar 


LKER ANDERSSONS, Linköping 
| Domkyrkogatan 4. Tel. växel 293 75 
| 


Byggnads-, VVS- och El, teknik 


4SPGREN & ERICSSON 
| KONSULTERANDE INGENJORSFIRMA 


Stockholm K, Kungsholmsgatan 69 Tel. 54 56 26 
| Byggnadskonstruktioner, Husbyggnader, Industribygeg- 
nader, Projekteringar 


LE. BJERKING 
Konsulterande Ingenjérsbyra AB 
Jarnbrogatan 18, Uppsala. Tel. vaxel 494 80 


Hus- och industribyggnader 
Konstruktioner, kontrollantskap, utredningar 


|. BJERMERS INGENJORSBYRA 


Brunnsjégatan 3 C, Hedemora 
Tel. Hedemora 1122 


Ritningar, konstruktioner, kontroll, 
värderingar o. d. för husbyggnader 


|JURSTRÖMS GEOTEKNISKA BYRÅ 
Civilingenjör fil. lic. Gösta Bjurström 
Riddargatan 12, Stockholm 
Tel. 62 37 21, 62 28 71, 62 79 21 
Avd.kont.: Göteborg, Karlstad, Lidköping 
Grundundersékningar för samhallsplanering samt for 
byggnader av alla slag 

| 


LIVILING. SVERKER BLOM 
KONSULTERANDE INGENJORSBYRA 
Surbrunnsgatan 60 n.b., Stockholm 
Tel. 31 08 70, 34 50 50 
Hus- och industribyggnader, Broar, Konstruktioner och 
Utredningar 


BLOMGREN & Co. INGENIORSFIRMA 


Drottninggatan 6, Stockholm C 
Tel. 23 02 80 


Byggnadskonstruktioner, varderingar, besiktningar, 
kontrollantskap 


BLOMQVIST & KJELLIN 
Konsulterande ingenjörer 
Bertil Blomqvist. Tel. 52 58 83 Henry Kjellin. Tel. 10 87 17 
tterbomsvagen 26, Stockholm Birger Jarlsgatan 31, Stockholm 
Hus- och industribyggnader 
Konstruktioner, utredningar 


Byggnadsieknik ; 


ANDERS E. BOLINDER, CIVILING. 
Hornsgatan 79%, Stockholm. Tel. 44 36 00 


Konstruktioner till: 
Hus-, Industri-, Bro- och Kajbyggnader 


Firma Modulsten SKORSTENSKONSULT 
AKE BOLMGREN Byggnadsingenjér SBR 


Ostermalmsgatan 103, 5 tr. Stockholm O. 
Statisk beräkning av nya fristående 


62 23 05 


skorstenar samt fällning av gamla. Murningsfrågor. 


GÖSTA BORINDER, Civilingenjör SVR 
ÖDEENS INGENJÖRSBYRÅ AB 

Vattug. 9 A, Stockholm C 

Tel. 20 20 23, 10 89 55, 10 89 33 


Husbyggnadskonstruktioner 


BYGGANALYS AB 
Sthlm-Vallingby, Friherreg. 78. Tel. 38 or 50 


Mangdberakningar och ekonomisk kontroll 


BYGGKONSULT 
VASTERAS AB 


Vasagatan 32, Västerås. Tel. växel 102 40 
Hus- och industribyggnader. Bergrum. Utredningar 
Kontroll 


Ingenjörsfirma 
BYGGNADSKONSTRUKTIONER AB (IBK) 
Långholmsgatan 34—36, Stockholm SV. Tel. vx 68 o1 90 


Byggnadsing. SBR Hans Edlund och Claes-Olof Collin 
Projektering, Byggnadsbeskrivningar, Mangdférteck- 
ningar, Byggkalkyler, Byggledare, Kontroll, Utredningar 


BYGGNADSTEKNISKA BYRÅN, Jönköping 
Civilingenjör SVR Åke Magnusson 
Brunnsgatan 17, Jönköping 
Tel. växel 199 60 
Byggnadskonstruktioner. Utredningar. Kontrollantskap 


AB Byggnadstekn. Radfragningsbyran B R 


BROMMA, Tältgatan 16. Tel. växel 87 or 30 

Mass- o. kostnadsberakn. Anbud o. kontraktsférslag. Bi- 
tradande vid tvistefoérhandlingar o. utredningar. Skilje- 
domsuppdrag för partstalan m. m. Rådgivning i bygg- 
nadstekniska fragor 


INGENJORSFIRMA NILS CARLSSON 
Adlerbethsgatan 13 
Stockholm K Tel. 52 46 30 
Byggnadskonstruktioner 


Forts. på nästa sida 
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KONSULTERANDE INGENJÖRER 


CENTERLÖF & HOLMBERG AB 
Malmö Lund Växjö 


Byggnadskonstruktioner. Bro- och vattenbyggnader 
Tvister. Besiktningar. Grunder. 


C.-O. DOVNER KONSULTERANDE 


INGENJÖRSBYRÅ 
Biblioteksgatan 5, Östersund Tel.188 45 
Byggnadskonstruktioner, Byggnadskontroll 
Tekniska och Ekonomiska Utredningar 


FALU INGENIÖRSBYRÅ 


Parkgatan 1111, Falun. Tel. 105 78 


Byggprojektering, Byggkontroller 


FALLMANS INGENJORSBYRA AB 
GOTEBORG, N. Liden 6. Tel. 10 56 90, 13 47 63, 13 60 45 
BORAS, Hallbergsg. 3. Tel. 165 11, 201 65 
Byggnadskonstruktioner, Grundundersékningar, Kon- 
troll, Besiktningar, Kostnadsutredningar, Byggn.ledning 
m. m., Industriprojektering, Fjarrvarme- och Kraft- 
byggnader 


Ingenjorsfirman 
GANSLANDT & VITTSTRAND, Boras 


Civiling. SVR V. Ganslandt. 

Allégatan 60, Boras. Tel. 204 96, 260 96 
Konstruktioner. Grundundersékningar, Kontroll 
Besiktningar 


GEOTEKNISKA BYRÅN 


John Marve, Civilingenjör SVR 

Götabergsg. 1, Göteborg C 

Tel. 11 83 05, 13 20 30 

Geoteknik — Projektering — Konstruktioner — 
Kontroll. 


GRANRUDS KONSTRUKTIONSBYRA 


Malmtorgsgatan 4, Karlstad. Tel. 562 83, 548 21 
Konstruktioner for hus- och industribyggnader 
Besiktningar och kontroller 

Grundundersékning 


ALFRED HAGLUND 


KONSULTERANDE INGENJORSBYRA 
Sveavagen 61, 5 tr., Stockholm. Tel. 32 97 03 


HUS-, INDUSTRI- OCH BROBYGGNADER 
Projektering. Konstruktioner. Utredningar. Entreprenad- 
handlingar. Besiktningar. Kontroll 


CIVILINGENJOR HANS HANSSON 


BYGGNADSKONSTRUKTIONER 


Observatorieg. 12, Stockholm Va. Tel. 31 36 44, 31 37 44 
Tunnelbanestationen, Sthlm-Vallingby. Tel. 87 07 22, -23 


Bostads-, industri- och kommunalbyggnader 
Konstruktioner. Utredn. Kontroll. Kostnadsberakn. 


INGENIOR SVEN HEDMAN 
Kungsgatan 48, Stockholm 
Tel. 11 63 64, 21 33 16 


Byggnadskonstruktioner 
Grunder och besiktningar 
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HEINERS KONSULTERANDE 


INGENJORSBYRA AB 


STOCKHOLM, Kungsgatan 54 4 
Tel. 20 52 85, 21 53 36 ; 
Specialité: Oljelagringsanliggningar 


ERIK HEROLF 
Civilingenjör SVR. Konsulterande Ingenjérsbyra A 
Bankgatan 10, Sundsvall. Tel. vaxel 574 60 
Hus-, Industri-, Bro- och Hamnbyggnader 
Grundundersékningar — Fullstandigt laboratorium 
Bestämning av jordarters skarhallfasthet, 
tillåten grundpadkanning och sättningar 


S W HOLMS INGENJORSBYRA 


Köpmangatan 1—3, Sundsvall. Tel. 128 89 4 


Konsulterande vag- och vattenbyggnadsteknik. Forsla 
Kostnadsberakningar. Entreprenadhandlingar. Kontro 
Arbetsledning. Besiktningar. Specialiteter: Vag- och gat 
byggnader — Jarnvagar — Vattenratt 


CIVILINGENJOR BO HOLMSTEDT 


Konsulterande Ingenjérsbyra 
Ryttmastaregatan 20, Malmö. Tel. 646 43, 601 02 


Byggnadskonstruktioner. Besiktningar. 
Kontroll. Värderingar. Grundundersékningar. 


HKB HUSKONSULTBYRÅN AB 
Civ.ing. SVR Sven E. Dybeck 
STOCKHOLM, Riddarhuskajen 1, Tel.vx. éiol230sea Ne 
GAVLE, Kyrkogatan 28, Tel. 026/272 20, 272 64 
Industri- och Husbyggnader, Planering, Byggnadsko! 
struktioner, Utredningar, Kontroll. Ledamot av 
SKIF Svenska konsulterande ingenjoérers förening 


AB HUSTEKNIK 
Drottningg. 71 D, Stockholm C. 
Tel. 21 78 93 och 21 79 44, 2028 42 


Ing. Arne Larsson och Tore Greger 
Byggnadsteknik och byggnadsekonomi 


Ingenjérsfirman JACOBSON & WIDMARK 
F, Jacobson, G. Lénnborg, H. Widmark 
Stockholmsvägen 18, Lidingö Tel. 65 27 80 
Betong- & stalkonstruktioner 
Entreprenadhandlingar, kontroll och utredningar 


STURE JACOBSSON INGENJORSBYRA> 
Trädgårdsgatan 9, Örebro. Tel. o19/18 49 02 


Projektering, Konstruktioner, 
Utredningar, Kontroll a 


DAVID JAWERTH 


KONSULT. INGENJORSBYRA AB 
Riksradsvagen 67, Stockholm-Johanneshoy, 
Tel. 59 71 81, 59 63 60 Telegram: Interstatik, Stockholif 1 
Deutschland: Interstatik, Brachfeldstr. 4, Offenburg 
Tel. 1057 Telegram: Interstatik, Offenburg 
Byggnadskonstruktioner. Byg gnadsstatik i 


NILS JOHANSSON, Konsulterande Ingenjörsbyrå Af 
Hantverkshuset, Oskarshamn. Tel. 3550 
Projekterar och kontrollerar: bostadshus, industrier, i} 
lektiva egnahemsbyggnationer, yttre vatten och avlof) 
Utför: konstruktioner, värderingar, skiljemannauppdr¢ 
m.m. | 


KONSULTERANDE INGENJÖRER 


Byggnadsteknik 


KN. DR ARNE JOHNSON 
ENJÖRSBYRÅ 


Klubbvägen 5, Danderyd. Tel. Växel 55 26 80 


Bostads-, industri- och kommunala byggnader 


DESJÖS INGENJÖRSBYRÅ AB 


Torggatan 4, Västerås. Tel. 374 15 


Utför Byggnadsprojektering, Byggnadskonstruktioner, 
Grundundersökningar, Värme-, Ventilations- och Sanitets- 
tekniska program till Industri- och Husbyggnader av 
alla slag samt Väg- och Broprojektering 


RTIL KARLSSON KONSTRUKTIONSBYRÅ 


| Kungsgatan 26, Linköping 

| Tel. 459 00, bost. 266 74 

| Byggnadskonstruktioner, Stal, Betong, 
| Tra, Industribyggnader 

_ Byggnadskontroll 


Ny 


i | 
| | 
| 
"I 
i 


RL G. H. KARLSSONS INGENJORSBYRA 


Topeliusvagen 17, Smedslatten 

BROMMA 
| Tel. linjev. 26 00 16, 26 00 17, 26 oI 02 
HELLGREN & MELLIN i" 
DNSULTERANDE INGENJORSBYRA AB 
| Barnhusgatan 12, Stockholm C 


Tel. 2018 75, 20 52 26, 21 54 82, 21 54 84 
| Bostads-, industri-, sjukhus- och kommunalbyggnader 


i KARRHOLM 


Tekn. dr 
Kungsgatan 17, Goteborg C. Tel. 112474, 112475 
Byggnadskonstruktioner 


Ingenjör Sylvia Norlin 

Ramensvagen 6, Johanneshov 

Tel. Sthlm 71 75 84, 71 77 44 

Konsulterande byrå för planering av storkök och 


6 KSPLANERINGEN 
| privatkök 
| 


| LARSSONS INGENJORSBYRA 
KALMAR, Norra v. 44 A 
Tel. 132 85 
Byggnadskonstruktioner 


| se 
ILS LINDSTROM 


Blockgrand 5, Visby. Tel. 134 51, 130 08 
Projektering 

Konstruktioner 

Kontroll 


LOOSTRÖM & GELIN 
Alfred G. Magnusson, Rune Magnusson 
Drottninggatan 11, Stockholm. Tel. 10 37 59, 11 61 76 


Byggnadskonstruktioner — Grundundersökningar — 
Besiktningar — Kontrollantskap 


B. LUDVIGSON 
Civilingenjör 
Storgatan 53, Göteborg C. Tel. växel 17 16 10 
Hus-, bro- och industribyggnader. Kajer. Kontroll. Varvs- 


anläggningar 
Ledamot av S.K.1.F. 


CIVILINGENJOR BERTIL MULLER 


Konsulterande Ingenjérsbyra AB 

S. Kungsgat. 14, Gavle. Tel. 112 11 - 113 86 
Grundundersékningar - Industriprojektering 
Byggnadskonstruktioner - Byggnadsledning 


INGENJORSBYRAN MOLLER & OLSON AB 
Odensviplatsen 3, Västerås. Tel. 392 07 


Konstruktioner till hus- och industribyggnader 
Kontroll 


CIVILINGENJOR SVR SIGVARD NORDGARD 


Konsulterande Ingenjérsbyra 

Becksjudarvagen 41, Nacka. Tel. vaxel 16 26 70 
Industri- och husbyggnader 

Utredningar. Konstruktioner. Kontroll 


Ensam representant för förspända betongkonstrukiioner enligt system 
»Leobar 


BERTIL OLANDER ; 
KONSULTERANDE INGENIORSBYRA 


Hornsgatan 28, I tr, Stockholm Sö 
Tel. 42 09 18, 42 25 43 

Industri- och Bostadsbyggnader, 
Konstruktioner i tra, Jarn och Betong 


RISBERG och STANG-LUND 
KONSTRUKTIONSBYRA 
Göteborg C. N. Liden 6. 


Tel, 113710, 11 37.60 
Projektering, Konstruktioner och Kontroll 


NILS-GABRIEL STÅHLE, Civilingenjör SVR 


Konsulterande Ingenjörsfirma 
Drottninggatan 35, Gävle. Tel. 166 31, 246 41 
Byggnadskonstruktioner, Byggnadsledning och Geoteknik 


AB SVENSK GEOTEKNISK UNDERSOKNING 


STOCKHOLM, Malgomajv. 1. Telefon Vx 18 02 35 

NORRKÖPING, Enebymoy. 6, Telefon 011/657 79 

VASTERAS, Odensviplatsen. Telefon 021/196 50 

Rådgivande ingenjörer och geologer. 

Grundundersökningar för byggnadsverk och samhällsplaner. Grund- 
läggningsteknik, kontrollantskap och arbetsledning. Praktisk-geolo- 
giska utredningar m. m. 


TEKNISKA BYRÅN Ing. Narby 
Drottninggatan 36 A, Linköping. Tel. 230 21 


Byggnadskonstruktioner, Projektering av Industri- 
byggnader. Kontroll, Besiktningar 
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SVEN TYREN AB 
Rådgivande ingenjörer 
Sveavägen 17, Stockholm. Tel. växel 22 09 40 


Industri- och bostadsbyggnader 
Konstruktioner i trä, järn och betong 


HARALD WALE INGENIÖRSBYRÅ AB 


Drottninggatan 102, Stockholm 
Tel. växel 23 16 35 


Industri- och husbyggnader 
Byggnadskonstruktioner och byggnadsteknik 
Byggnadsledning, besiktningar och kontroll 


J. VEGERFORS BYGGNADSTEKNISK BYRÅ 


Svartbäcksgatan 4, Uppsala 
Tel. växel 018/151 40, 161 40 


Byggnadskonstruktioner, Betongkontroll, Besiktningar 


CIVILINGENJÖR BERNT WENNQVIST 
Konsulterande byrå 
Herrgårdsgatan 17, Karlstad Tel. Vx. 153 95 
Konstruktioner för Bro-, Hus- och Industribyggnader 
Teknisk- Ekonomisk Kontroll och Besiktningar 


CIVILINGENJÖR SVR 
LENNART WERKLUND 
Torggatan 13 (Posthuset) BORÅS 


Tel. växel 275 95 
INDUSTRIBYGGNADER 


EVERT WESTERLIND KONSULTERANDE 
INGENIÖRSBYRÅ 


Stockholm. Planering av industribyggnader. Utredningar. 
Entreprenadprogram. Byggnadskonstruktioner 
Upplandsgatan 32, Stockholm. Tel. växel 34 o1 95 


INGENJÖRSFIRMAN WESTMAN & CHALLIS 


Civilingenjör SVR Folke Westman, IL äroverksvägen 14, Lidingö 1. 
Tel. 010/652560 

Civilingenjör SVR Herbert Challis, Ynglingagatan 18 V, Stockholm Va, 
Tel. o10/339021, 339022 

Byggnadskonstruktioner, Industribyggnader, Vägar, Gator, Broar, Geotek- 
nik, Vattenförsörjning och Avlopp samt Kontrollantskap 


GUNNAR WIEL-NILSON, 
CIVILINGENJÖR SVR 
Göteborg C, Kyrkogatan 15. Tel. 13 19 92, 13 19 52 
Byggnadskonstruktioner, kontroll och grund- 
undersökningar 


WIHL CARL-ERIK, KONSULT. ING. BYRÅ 


NYKÖPING, Norrköpingsvägen 2. Tel. o155/115 11 
Konstruktioner, Industribyggnader, Byggnadsledning 


WINBERG & HÖGSTEDT AB 
Arkitekt- och Ingenjörsbyrå 
Södergatan 26, Malmö. Tel. växel 705 35 


Lektor G. Winberg, Arkitekt SAR Civiling. S. Högstedt 
Industribyggnader, Bro- och Vattenbyggnader, Byggnads- 
konstruktioner, Grundundersökningar 
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F. WINTER AB 
Ingenjérsbyra 
Klostergatan 18, Örebro. Tel. 18 76 18 


Hus-, industri- och brobyggnader 
Projektering, Konstruktioner, Varderingar 


VAG- 0. BYGGNADSBYRAN 
Tel. Umea 169 98, Boden 129 09 
Stockholm 16 44 36, 165190 
Göteborg 27 66 00 
Projekterar vatten, avlopp, vägar, gator. 
Grundundersökningar. 
Vi lämnar gärna kostnadstak för våra uppdrag 


ÅKE ZETTERBERG ) 


Civilingenjör SVR. Konsulterande Ingenjörsbyrå 
Drottningg. 33, Norrköping. Tel. 264 73, 270 43, 698 Ti 
Industrianläggningar av alla slag 

Bostadsbyggnader, kajer och broar 

Kontrollantskap, besiktningar 


ERIK ÖRNEBRING ' 
SBR BYGGN.-TEKN. ING.-BYRA 

Herrgardsgatan 17, Karlstad 

Telle 

Byggnadsritningar. Kontroll och Arbetsledning 


Elektroteknik 


INGENJÖRSFIRMAN BERGMAN & CO AB H 


Konsulterande Elektroteknisk Byrå 
Civilingenjörerna: S. Håål, E. Sjöberg, Y. Hedin, 
E. Hultman, A. Malme, Professor Gustaf Löfgren 


Ledamöter av Svenska Konsulterande Ingenjörers Förening 
Drottninggatan 71 C, Stockholm. Tel Vx. 23 09 40 


INGENJOR STIG BERGSTROM 
Tekniska konsulteringsbyran | 
Pilgården. MALMÖ. Tel. 237 86, 97 86 13 


Leveransprogram för alla slag av el-installationer ing 
Utredningar, kontroll och leveransbesiktningar 


Konsulterande Ingeniérs‘irman 


KARL G. ELIASSON AB 3 
(Överingeniör Nils E. Frenning, ledamot av SKIF) « 
Tel. gruppanrop 17 45 50, Vallg. 8, Göteborg C 


Utredningar, program, anbudsgranskning, leveranskontrakt etc. py: 
el- och hissanläggningar. Kontroll, besiktningar och provningar L 


Godkända besiktningsmän för revisionsbesiktningar 


ELKONSULT S. FORSLIND 
Ferkensgränd 6, Stockholm 
Tel. 21 88 50 


Elektroteknisk konsult. verksamhet | 


ELTEKNISKA PLANERINGSBYRÅN | 
G, Falk, W. Mebius | 


| 
Stockholm, Gotlandsgatan 44. Tel. Växel 44 94 10 | 
i 


Program och ritningar for Elanlaggningar 


KONSULTERANDE INGENJÖRER 


"A. GRANQUIST 


SULTERANDE INGENIORSBYRA 

Kyrkogatan 3 A, Malmö C. Tel. 373 76, bost. 543 36 
Projektering och leveransprogram for 

elektriska anläggningar, 


(VLEBO RGS LÄNSELEKTRISKA FÖRENING 
| Gävle, Kyrkogatan 28 Tel. 160 80 
| Ingenjör Sven Wassberg 
| Elprogram, Utredningar, Linje- o. 
Revisionsbesiktning 


IDSTRÖM KNUT, KONSULTERANDE 
GENJÖRSBYRÅ 


Stockholm, Lindstedtsvägen 2, Tel. 2085 32 


| 
I 
} 
. 
| Konstruktionsbyrå för Elektriska anläggningar 
| Utredningar, Kontroll och Besiktningar 

| 

| 


USKULTURS KONSULTATIONSBYRA 


| Sveavägen 28-30, Stockholm C 
| Tel. 11 94 90, -I 

| Belysningsfragor av alla slag 
Elljus, dagsljus 


[JLERS INGENJORSBYRA AB 


Växjö Releen7 4580 PROGRAM 
Norrköping Tel. 353 00, 353 83 KONTROLL 
Göteborg Tel. 15 72 94 BESIKTNINGAR 
Jönköping Tel. 225 50 UTREDNINGAR 

; Oskarshamn Tel. 2802 KRAFTFRAGOR 

| Värnamo diel er21.35 


WILLIAM ANDERSSONS Konstruktionsbyra 
Luntmakargatan 16, Stockholm. Tel. 10 75 93, 21 55 90 


Utför förslag till varme-, ventilations- och sanitära an- 
laggningar 
Utredningar, granskningar och besiktningar 


BERGSTROMS INGENIORSBYRA & CO 


Kungsbroplan 2, Stockholm, Tel. 52 05 60 


Utredningar, undersökningar och förslag till vatten- och 
avloppsledningar, reningsanlaggningar av alla slag. 
Varme-, ventilations- och sanitetstekniska anlaggningar. 
Vattenundersékningar samt kontroll och besiktningar 


GEORG BOMANS 
KONSTRUKTIONSBYRA, Jönköping 


Brunnsgatan 17. Tel. 145 18 


Projekterar och planerar anläggningar för värme, ventila- 
tion och sanitetsteknik. Kontroll, utredningar och besikt- 
ningar 
C. G. COLLEEN, CIVILINGENJÖR 
Alviksvägen 37, Bromma. Tel. Växel 25 25 15 
Värme — Ventilation — Sanitet 
Ledamot av: 
Svenska Konsulterande Ingenjörers Förening 
Sveriges Konsulterande Värme- och Sanitetsingenjörers 
Förening 
CURT ERIKSSON konsult.ing. Konstruktionsbyrå 
VÄRME — VENTILATION — SANITET 


Spec. konstruktioner för prefabricerade värmesystem 
till skivhus med lätta fasadelement 
Gamla Övägen 7 B. Tel. o11/356 94. NORRKÖPING 


/WIDEBERGS ING.-FIRMA 
| Konsulterande elektroingenjör. Klara N. Kyrkogata 31, 
4 Stockholm. Tel. 21 62 03 
Utfor alla slag av projekteringar, utredningar, kontroll 
4 samt besiktningar och värderingar för elektriska anlagg- 
ningar Over hela landet. Kostnadsférslag över arvodet 
lämnas gärna 


| 
| ANT P., KONSULT. INGENJORSBYRA 


Stockholm, Tomtebogatan 11. Tel. 30 03 08 
Projektering av Elanlaggningar för Industrier, 
Bostadshus o. Allmänna byggnader 
Kontroll och Besiktning 


| EBRO LÄNS ELEKTRISKA FÖRENING 


I Civ.ing:a Sven Bergljung, Erik Levander m.fl. 
Borgmästareg. 9, Örebro 
Tel. linjev. 11 22 94, 12 02 44, 12 29 44 
Program för el. anläggningar och installationer. 
Kontroll — Besiktningar m.m. 
Kraft- o. distributionsfragor. 


Viirme-, kyl-, sanitets- och 
entilationsteknik 


LLMANNA KOLDBYRAN 
HEN WESTERGREN & Co. 
Byvagen 34, Spanga. Tel. 36 46 46 
Konsulterande ingenjérsfirma för 


| kyl- och frysanläggningar 


FRÄNDFORS KONS. INGENIÖRSBYRÅ AB 


Rune Frändfors Carl-Otto Åbom 
Kocksgatan 60 A, Stockholm Sö 
Tel. 40 48 10, 44 26 13, 44 54 60 


JACOB HELLSTRÖM, INGENJÖRSBYRÅ 
Stora Nygatan 25, Stockholm. Tel. 21 53 82, 215392 


Konsulterande ingenjérsbyra for varme, ventilations- och 
sanitära anläggningar 
Ansluten till So 1. V. S, 


BORJE JOHNSSON 
Rédabergsgatan 3, Stockholm. Tel. 34 20 22, 34 20 28 


Program, kostnadsberakningar och kontrollantskap för 
industrier, skolor, bostadshus m. m. 


KYLTEKNISKA BYRAN | BENGT HOLMER 


L. S. T.F. 
Konsulterande Ingeniérsbyra för kyl- och frysanlagg- 
ningar. Pipersgatan 11, Stockholm. Tel. 52 93 51, 53 00 76 
Anlaggningsplanering enligt modernaste metoder. Kon- 
troll och besiktningar, Isoleringsbeskrivningar 


F. LARSSONS KONSTRUKTIONSBYRA 


Storgatan 17, Växjö. Tel. 124 44 165 44 
Filial i Värnamo. Tel 129 36 

Filial i Karlskrona. Tel. 120 30 
Ansluten till S.K.V.S. 


EE ie 
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KONSULTERANDE INGENJÖRER 


oe eee 

ERIK SUNDELIN, KONSTRUK ONC aan 
tgs ei nas fe B: Östgötagatan 41, Stockholm Sö 

L. Larsson o. G. Bjarnesten Tel. 44 30 34, 44 30 36 | | 

Konsulterande ingenjérsbyra för varme-, ventilatior} 

och sanitetstekniska anläggningar. | 


Konsulterande Ingenjörsbyrå S. K. V. S. 


Hideer ete Specialitet: program för oljelagringsanlaggningar. | 
Stockholm O. Tel. 63 09 75 Medlem i SUK Ws. | 
G. LUNDQUISTS VARMETEKNISKA SUNDLI:s KONSTRUKTIONSBYRA 
KONTROLL- & KONSTRUKTIONSBYRA Séderképingsv. 57, Norrköping. Tel. 600 84 | 
Frösön 1, Fjällgatan 19 A. Tel. 184 28 Utredning, konstruktioner, kontroller 1 
Anoka nel ventil eee och oljeeldning. och besiktningar för varme-, ventilations- 
Arbetskontroll, Besiktni , Forslag, Utredningar as Ae A 
Robsasaualys Och perkeinaccroceeeneen = och sanitdranlaggningar d 
MALMFELDT & WOLLTER AB SVENSK INDUSTRI-VENTILATION | 
KONSTRUKTIONSBYRA pr ear ae ie | 
z fn I 
Jax ntorgch sy CRS Er EA ad Boies Bastadsvagen 5, Johanneshov, Stockholm 
Varme-, ventilations- och sanitetsanlaggningar. 
Programhandlingar, Kontroll och Besiktningar Tel. 59 23 10, 59 23 50 
fi 
GUNNAR NORDEA WAHLINGS KONSTRUKTIONSBYRA 
©. Torggatan 16, Karlstad. Tel. Växel 502 45 Kevingeringen 55, Pa Danderyd | 
Konsulterande ingeniörsbyrå för värme-, ventilations- Stockholm Tel. Växel 55 26 50 JE 


Rådgivande ingenjörer inom värme-, ventilations- 


och itetstekniska anläggningar 
eae de eg och sanitetstekniska facket 


Kontroll och besiktningar 


M. NYDE, Konsulterande Ingenjorsbyra LARS WENNBERG 


Konsulterande ingenidrsbyra 

| V. Torggatan 11, Karlstad. Tel. 503 30 

"Fel20:88:30 Konstruktionsbyrå för värme-, ventilations- och sanit is 
Värme — ånga — ventilation — sanitet anläggningar. Kontroll och besiktningar 


Dr Hjorts gata 2 B, Göteborg C 


PRENELLS KONSTRUKTIONSBYRÅ | 


Ingenjör P. A. Prenell ERIK WILHELMSSON 


Ostmarksgatan 13, Farsta Luntmakargatan 49, Stockholm Va | 
Tel. 64 44 10, 64 44 20 Tel. 21 00 65, 21 13 95 H 
Avd.k. Säfflegatan 9, Farsta Tel. Växel 94 o1 30 Värme, ventilation, sanitet, kyla | 
Medlem av S. K. V. S. | 
RIBA, RÖRINGENJÖRSBYRÅN AB WILSON & DAHL INGENIÖRSBYRÅ | 
Grev Tureg. 60 Stockholm Tel. 61 83 73 Vänskapsvägen 45, Stockholm K. Tel. 52 32 83, 51 75 |i 
Konsulterande ingenjörer for varme-, Konsulterande ingeniérsfirma för varme-, ventilatio) 4 
ventilations- och sanitetstekniska anläggningar. och sanitetstekniska anläggningar 4 
: [SS 

Karlavägen 18, Stockholm. Tel. Växel 24 13 65 Pee C a | 
t 

Utför förslag till varme- och ventilationsanlaggningar re middie eea ak Naser Nr off 
samt sanitäranläggningar. Utövar kontroll och tillsyn Bete | 
Utredningar, granskningar och besiktningar Varme — Ventilation — Sanitet | 
VÄRMEKONSULTEN i 


ARNE SANDSTEDT INGENIORSBYRA 


Hospitalstorget 3, Linképing. Tel. 401 66, 422 26 F. SORENSSON — S. HENRIKSSON 


Malmö C. Tel. växel 273 05, 273 15 


Konsulterande ingeniérsbyra för varme-, ventilations- och Neptunigatan 3 
sanitara anlaggningar Konstruktionsbyra för varme-, ventilations- och il 
sanitetstekniska ais Same tere pias Anläggningar onnel och aa Kontroll och besiktning ii 
BESSA STÄRES INGENJÖRSBYRE — VARMETEKNISKABYRAN == i 
nneh. Civiling. Yngve Stark i 
Odensviplatsen 3 — Västerås. Tel. 494 00, 184 00 Ingenjér Ake Persson i 
Konsult. ingenjörer för Värme, Sanitet, Luft- Västra Sjögatan 23, Kalmar. Tel. 127 71, 177 71 
konditionering. Bost. tel. 167 71 
Utför Programhandlingar, Tekn.-ekonomiska utred- Konstruktionsbyra för varme-, ventilations- och sani‘ 
ningar, Kontroll anläggningar I 
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kplattor 
LINDSTROM & SON 
vägen 4, Lidingö 
1174 00, 65 74 40 


nium och -legeringar 
| NSKA ALUMINIUM- 
HANIET Kungsg. 28, Sthlm 
09 20 

| och asfaltarbeten 
|-TSREP. & ISOLERINGAR 
figen. Tel. 79 16 20 
WNADS-AB SVEN A THUN- 
| Stockholm Tel. 112154 

RGENDAHL & HOCKERT 
Biernsg. 3, Sthlm 27. T. 630300. 

3 ASFALT AB 

|. 19, Malmö. Tel. Vx 759 35 
liclaggningar av alla slag 
iigolv, Syra- och oljebe- 

a golv, Gardsplaner, Parke- 

htser, Gangbanor, Balkong- 
feringar m. m. 

MW & CO Avesta 2 

iksstigen 19, T. 586 02 

jo. Isoleringsarb. Taktdckn. 
h TIASFALT AB 

bgatan 13, Solna 

i 70 02, 27 32 74 

Ila slag av asfaltbeldggningar 

AFL. LINDQUIST, Box 260, 

2. T. 16 52 00, -01, -02 

™GELASFALT. Edestav. 10 
egen. Tel. 47 51 17 


i sinredningar 

FARLSSON & SON Bleck- 

ageri, Smålandsstenar. T. 29 
gsörs Bleckkärlsfabrik 

ur. Tel. 110 20 


i sisolering 
HANS KEM. TEKN. FABR. 
IT. 27735 Tat-o-lon Fogkitt 


ningsarmatur 

HANNELL AB 

Ht ngholmsvagen 16 

blm K. Tel. Växel 52 06 10 

i ingar: Sveavägen 17, 

Higen 7 

WSTERGARD & Co AB 
indstréms gata 60 

Wolm Ha. Tel. växel 46 25 30 


f | rojektering 


Hg och betongvaror 

|TONGINDUSTRI 

lolm 30, Tel. 541680 

| ONGSANDER 

li et. Tel. Boden 650 16— 60 
IGG-ZÄTA Storg. 6, Sthlm 

175 35, 60 38 30 


och platslageri 

i BLECK- & PLATSLAGE- 

i KSTAD. Box 44052. Gbg 44 
kst. 23 59 89. Bost. 23 68 76 

JOHANSSONS PLAT- 

ERI, Piteå. T. 112 86, 136 46 
HBRANDTS PLATSLA- 
Luleå 2 

119 74 


dörrar 
li Kassaskåp & Branddörrar 
. 155. Även glaspartier 
| EKANISKA VERKSTAD 
| el. 111 00 
ILY HOLMDAHL AB 
}iTel. 136 75 


AB KASSASKÅP & BRAND- 
DÖRRAR Ulvsundav. 154, 
Ulvsunda Tel. 25 89 13, -14 

AB ODELBERG & OLSON 

Box 9100, Stockholm 9, T. 68 05 20 
Göteborgskontoret T. 19 21 80 
Malmökontoret T. 750 90 


Brandredskap 
DANIELSON, FORSSBERG & CO 
Stockholm C Tel. 10 54 00, 11 54 00 


Butiksfasader och 
-inredningar 

STÅL & ALUMINIUMFASADER 
Postg. 43. Gbg. 031/13 42 57, 13 80 07 


Byggmästare och byggnads- 
entreprenörer 
INDUSTRIBYGGARE- 
AKTIEBOLAGET ALUNA 
Högbergsgatan 44, Stockh im 

Tel. Växel 44 96 55 

BYGGNADS AB ANKARSWED 
Västerås T. 021/400 24, 385 65 


BORLÄNGE HUSBYGGEN AB 


Vattug. 13, Borlänge 

Tel. 136 90, 156 84 

ELINGS-PERS BYGGNADS AB 
Eriksgatan 10, Ludvika 

Tel. 125 11, 14495 Nybyggnader 
Ombyggnader, Reparationer 

AB ER-NO Byggnadsfirma 
Cardellgatan 2, Stockholm 

Tel. 62 3105 

OLOF AF FORSELLES 

Linneg. 57, Sthlm T. 62 15 15 
Bost. 62 12 14 Nybyggnader, Repa- 
rationer Spec. Grundforstdrkningar 
HUGO HOLMQUIST BYGG. AB 
Jakobsberg Tel. 0758/314 80 
Byggnadsf:a EDGAR JOHANS- 
SON, Storgatan 12 B, Skovde 

Tel. Kont. 133 31, bost. 153 33 
MAURITZ LARSSON 
BYGGNADSAKTIEBOLAG 
Köpmangatan 18, Eskilstuna 

Tel. Växel 471 50 
BYGGNADSF:A HANS LIN- 
DAHL AB Grycksbov. 60, Enskede 
Tel. Stockholm 71 67 62 

BR. OLSSONS BYGGN.-FIRMA 
V. Nobelg. 25, Örebro, T. Vx. 119650 
Joel Olsson Bost. 11 67 40 
Gunnar Olsson Bost. 18 22 50 
BYGGMAST. NILS PERSSON 
Kyrkallén 14, Gällivare T. 102 99 
BERTIL REIBO BYGGMASTARE 
Sturegatan 24, Sundbyberg 

Tel. 28 49 14 

Ny- och ombyggn. Reparationer 
BYGGNADS AB STOLT & Co 
Boras, Rosendalsg. 10. Tel. vx. 171 30 
Uddevalla Tel. 180 37 
BYGGNADSF:A HELGE WIK- 
STROM Gbg T. Vx. 031/11 1204, 
-05, -06 

AKTIEBOLAGET WOLMEKA 
Gbg S. Tel. 031/20 31 95, 16 83 84 


Byggnadsbeslag 
AKTIEBOLAGET MOBELLAS 
Eskilstuna. Tel. 016/375 05 

AB F A STENMANS 
LASFABRIK, Box 60, Eskilstuna 
Tel. Vx 300 03 Marke FAS 


Byggnadsmaskiner 
BYGGFORNERING AB 
Box 1, Hagersten Tel. 45 65 41 


FIRMA HALLTO 

Nybrokajen 7, Stockholm’ 

Tel. 11 04 07 — 34 3772 

E. W. LUNDSTROMS MEK. 
VERKSTAD AB, Limhamn 

Tel. Malmö 040/502 98, 524 38 

AB SANDBYMASKINER 

Södra Sandby Betongblandare 

Tel. 0412/510 01 Lund, Linjeväljare 
AB TEBE Lindesberg Tel. 835 
TORNBORG & LUNDBERG AB 
Sthlm 9 Tel. 45 27 00 
Avdelningskontor i 

Göteborg Tel. 13 30 72 

Malmö » 11170 

Sundsvall » 589 67 


Byggnadsmaterial 

F:A FINNO, Sthlm Ö 

Tel. 67 01 80 »Record-Automat» 

NYA JUTE INDUSTRI AB 

Kungsg. 54, Sthlm Tel. 23 16 10 

Juteväv för tak-, väggar o. fasader 
isoleringar. 

AB NILS STILLE, Sthlm Ö 

Tel. 67 01 80 »Fix-Rammer» 


Byggnadsmetoder 

AB BYGGFÖRBÄTTRING, Karl- 
bergsv. 73, Sthlm. T. 307618, 307690 
Glidformsgjutning. Concretor-Pro- 
meto System. Sprutbetongsarbeten. 
Cisternmontagearbeten. 


Byggnadssmide 
F:a HERRLJUNGA BRAND- 
STEGAR Herrljunga Tel. 101 77 


Byggnadssnickerier 

CEDERS SNICKERI 

Håkansö, Piteå. Tel. 504 40 
SNICKERIFABRIKEN 

LOBERG & CO Asarum. T. kont. 
o. fabr. 114 Fabr. Ryd tel. 35. 


Byggnadsställningar 
EBE-VERKEN, Strängnäs 
Ensamtillverkn. av EBE-murar- 
ställn. valvstämp & ställningstrall. 
BYGGMÄSTARE G. OTTOSSON 
Karlskrona. T. 1137 79. Steguthyrn. 
STÄLLNINGS- & MASKINUT- 
HYRNINGS AB Kvarnsveden 
Tel. Borlänge 322 20 


Cement 

CEMENTA Sthlm, Malmö, Göte- 
borg Representerar »Blå-rand- 
cement» Försälj.-ombud finnes å 
alla platser 

AB GULLHÖGENS BRUK 
Skövde Tel. 0500/106 20 
Förs.-kont. i Sthlm Tel. 52 09 05 
Återförsäljare finns över hela landet. 


Cementvarufabriker 

ABIT AB, Henriksdal, Nacka 5. 
Tel. 43 65 16, 419315. Spec. f. 
distansklotsar & formbult 
BJÖRN-BETONG AB, 
Rosersberg. T. 0760/350 66 

AB DALA CEMENTVARUFABR. 
Björbo. Tel. 44 

E. W. Bjälklag 

STÅNGA TAKTEGELFABRIK, 
Stånga. T. 29. Bost. ankn. Medlem 
av Kontrollrådet för betongrör. 
TULLINGE AB, Tullinge gård 
Tel. 78 09 56. Betongtakpannor 


Diskmaskiner 
DISHMASTER 
Artillerig. 2 A, Tel. 63 45 50, -51 


Dörrar och portar 


JERNBOLAGET, Eskilstuna 
Anchor Dörrstängare 

Säljes gm järnhandeln. 

FINNÉ & CO K/B 

Lingbo Tel. 83 

Släta dörrar ~ 

MO och DOMSJÖ AB, Trävaru- 
avd., Örnsköldsvik. Tel. 105 00. 
AB ORRESTA SNICKERI- 
FABRIK Orresta Tel. 0171/431 70 
Lamelldörrar och väggar 
SUNDQVIST & WINDT, Säve 
Tel. Göteborg 65 00 53 


Eldningsolja 

OK — SVERIGES OLJEKONSU- 
MENTERS RIKSFÖRBUND 
Huvudstavägen 12, Stockholm K. 
tel. 54 15 00 

Distriktskontor 

Malmö tel. 728 25, Hälsingborg tel. 
260 75, Halmstad tel. 171 00, Växjö 
tel. 169 60, Karlskrona tel. 217 76, 
Kalmar tel. 169 47, Göteborg tel. 
19 70 20, Borås tel. 193 10, Jönkö- 
ping tel. 158 00, Skövde tel.160 57, 
Norrköping tel. 341 50, Karlstad 
tel. 158 00, Örebro tel. 12 05 32, Es- 
kilstuna tel. 349 01, Borlänge tel. 
13957, Géavle tel. 155 50, Sunds- 
vall tel. 57585, Örnsköldsvik tel. 
11580, Östersund tel. 168 27, Holm- 
sund tel. 409 40, Lulea tel. 142 40. 


Elektriska anlaggningar 
ELEKTRISKA INSTALLA- 
TIONSAFFAREN J. LOFGREN 
Eftr. Luleå Tel. 127 99, 171 20 
ELEKTRISKA KOMPANIET 
Västerås Tel. 379 50 

AB GYLLING & CO, Stockholm 
T. 18 03 00, Göteborg T. 17 58 90 
Malm6 T. 70720, Sundsvall T. 14 631 
Centrum Snabbtelefoner, 
Centrum-FUBA Centralantenner 


Fasadelement 
AMALS SAGVERKS AB 
Tel. Vaxel 0532/12000 


Fasadtegel 

ALMNAS EGEND. TEGELBRUK 
Hjo. Tel. 160 07. Grov- och 
finsandat Fasadtegel. Fasadstavar 
i olika utföranden. 

AB MÄLARDALENS TEGEL- 
BRUK Stockholm Tel. 23 33 65 
AB S:T ERIKS FABRIKER 
Uppsala Tel. 328 20 

AB WAKSALA TEGELBRUK 
STHLM Tel. 50 05 74, 50 55 33 
Brillinge Gula Fasadtegel 
TEGELBRUKS AB WALLA- 
KATRINEHOLM Box 13, Valla 
Tel. 32. Fasadtegel 


Fläkt- och ventilationsanlägg- 
ningar 

G. E. C. ELEKTROTEMPER, 
ELEKTRONIKBOLAGET AB 
Stockholm Sö. Tel. 44 97 60 


Formluckor 

AB SVENSK SKALEX 
Sunne Tel. 111 30 

Den böjliga Skalex-luckan 


Frysfacksanlaggningar 
GENERAL MOTORS NORDISKA 
AB, Sthim 20. T.4401 80 Frigidaire 
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Färger o. fernissor 
HAGMANS KEM. TEKN. FABR. 
Hallbergsg. 3 Borås T. vx 277 35 


Fönster 

OLOF ANDERSSONS EFTR. 
Trelleborg Tel. Vx (0410) 151 10 
Vågrät eller lodrät vridnings-axel, 
Panoramafönster 

Aluminiumfönster 

ESKILSTUNA FABRIKSAKTIE- 
BOLAG. Eskilstuna Tel. 37410 vx. 
GÖTAVERKENS FÖNSTER- 
AGENTUR Tel. Sthlm 21 87 01. 
Göteborg 105992, Malmö 709 00 
Stål-, plast- och aluminiumfönster 
J. LINDS SNICKERIFABR. 
AKTIEBOLAG, Gimo. Tel.18. 
F:A G. LISSÅKER, Leksand. 

T. 160 34 »VE-Fönster» 2 o. 3-glas 
med ventilation, original, p. 
SUNDQVIST & WINDT, Säve 
Tel. Göteborg 65 00 53 
ÅTVIDABERGS-FÖNSTRET 

AB Åtvidabergs Inredningar 
Stockholm Tel. 23 75 80 


Garage- och industriportar 
BYGGMATERIAL CARL ALME- 
STRÖM, de Geersgatan 18, Göte- 
borg Ö. Tel. 19 09 30 - 19 09 41 
BRÖD. FORS MEKANISKA 
Järpås. Tel. 72 Forsporten 
GARAGE & INDUSTRIPORTAR 
AB Box 863, Göteborg 8. T. 66 01 86 
GÖTEBORGS BYGGNADSVA- 
ROR Gbgsv. 101, Mölndal 27 51 20 
SVENSK RÖRFÖRÄDLING 

St. Mellby. Tel. Alingsås 410 33 
TNY-PORTAR, Ing. N. A. Green 
Box 64, Huddinge. T. Sthlm 57 67 81 
Ing. f:a L. Kilströmer, Kyrkog. 4, 
Gtbg. T. 11 69 20. Ing.f:a S. Hellsten, 
Adelg. 5, Malmö. T. 706 00. 


Glasmästerier 
SIVERT JOHANSSON Glasmäs- 
teri, Valdemarsvik T. 74, 751 


Golvbeläggning 

HAGMANS KEM. TEKN. FABR. 
Borås T. 277 35 Fabr. KinnaT. 707 61 
LAMELLGOLV AB 

Stockholm Tel. 23 34 65 

M. LAVASS, Stockholm 9 
Pilgrimsv. 62. T. 18 12 11, 18 16 34 
SVENSKA GUMMIFABRIKS 
AB Tel. »Gummifabriken» Gislaved 
Gummiparkett 


Golv- och vaggplattor 
AB IFOVERKEN 

Bromölla 

Tel. Sölvesborg 272 50 (växel) 


Grundarbeten 

AB BETONGPÅLAR 
Hornsbergsstrand 67 
Stockholm. Tel. Vx. 54 11 40 


Grävmaskiner 
AB BRÄNNK:A GRÄVMASKI- 
NER Älvsjö, T. 47 1933, 86 53 93 


Grävmaskiner uthyres 

AB ANDERSTORPS SCHAKT- 
MASKINER Anderstorp T. 740 
AB BORÅS GRÄVMASKINER 
Tel. 175 70, Borås 
GRÄVBOLAGET NIWA 

Pa. Gräsmark T. Sunne 460 16 

AB MASKINLAST 

Kiruna Tel. 109 51. Utför: 

Väg- och vattenbyggnadsarbeten 
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Inredningsmaterial 

ELEKTRO IWO AKTIEBOLAG 
Mariestad Tel. 555. Kont. o. utställn. 
i Sthlm. Banérg. 5. Tel. 67 58 88 
SKÅNSKA ÄTTIKFABRIKEN 
AB, Perstorp, tillverkar 

Original Perstorp-Plattan 

Tel. 0435—306 00 

Stockholm 23 30 85 

Göteborg 20 04 20 


jsoleringsmaterial 
BILLESHOLMS GLASULLS 
AKTIEBOLAG Billesholm Tel. se 
Höganäs-Billesholms AB i Riks- 
telefonkatalogen 

LAXA BRUK, Laxå T. 584/108 80 
Laxå Mineralull. Laxd-Plattan 

AB ROCKWOOL, Skövde 

Tel. 106 50 

Jarnkonstruktioner och 
smidesarbeten 

AB BUTANGSVERKEN 

Box 75, Norrköping 

Tel. 341 35 (vaxel) 

AB AXEL G. JANSSON, Sthlm. 
Kat. Bang. 77. Tel. vx. 440595 
AB KARLSKOGA SVETSEKO- 
NOMI Hotellg. 7 A, Karlskoga. 
Tel. kont. 352 80 — verkst. 25 100 
KLARA SMIDES- & MEK. 
VERKSTAD Klarabergsg. 48, 
Sthlm Tel. 11 21 83 

AB LARSSON & KJELLBERGS 
EFTR. (A E Andersson & Co) 
Nyköping Tel. 114 17, 108 27 
LULEA SVETS & MEK. VERKST. 
Transportcisterner Tel. 127 33 

H. SKANTZ SVETS- & MEK. 
VERKSTAD Filarg. 4, Borlänge 
Tel. 115 81 
Jarnkonstruktioner - 
Ror - Grovplatror 
Kalk 
KALKBRANNERI & KALK- 
STENS AB Riddarg. 9, Sthlm 
Tel. 60 06 07 

AB STRA KALKBRUK 

Fack Sthlm 7. Tel. Vx 67 08 40 
TOMTENS KALKBRUKS AB 
Torbjorntorp Tel. Falköping 

210 30—32 »Tomurex» 
INDUSTRI WIKO AB 

Arvika, Tel. 12 000 


Kladskap 

AB NORDVERK 

Uddevalla Tel. 141 00 
Kompressorer 

P. C. af BUREN AB, 

Rasundavag. 53, Solna. 

Tel. 82 52 60, 82 52 61, 27 65 55 
Kylanlaggningar 

AB AWO-MASKINER, Hassle- 
holm Tel. 120 97, 115 97 

AB COLDREX KYLINDUSTRI 
Agat. 30, Karlshamn. 3537 - 3232 
ELEKTRONIKBOLAGET AB 
Barnangsgat. 30, Sthlm Tel. växel 
44 97 60 »IGNIS» 

INDUSTRI WIKO AB 

Arvika, Tel. 12000 
Kylrumsdorrar 

HARRY HOLMDAHL AB 

Ystad Tel. 136 75 
Köksinredningar 

AB BALLINGSLÖVS TRÄ- 
FÖRÄDLING Postadr. Ballingslöv. 
T. Hässleholm 310 49, 311 49, 312 49 
ÖSTRA RYDS SNICKERI 

Östra Ryd. T. Norrköping 720 96 


Cisterner - 


Ledstänger 

AB HERRLJUNGA LED- 
STANGSFABR.Herrljunga T.10370 
K E OLSSONS SNICKERI- o. 
LEDSTÅNGSFABRIK Kung- 
stensg. 24, Sthlm Tel. 31 70 41 
RYDHOLMS LEDSTÄNGER 
(trä & plast), Box201 Gbg. 1.275575 
Lim 

HERNIA LIMFIRMAN AB 
Norrköping Tel. Vx 397 00 

För all tapetuppsättning 
Ljuskopiering 

AB HENRIK JOHNSON & Co 
Kungsg. 17, Göteborg C. T. 11 05 03, 
11 13 70, 137090, 1383 17 
KJELLSTROMS FOTO- 
GRAFISKA AB. Kungsgatan 50 
Göteborg C. Tel. 172775 

Ljus- och Fotokopiering 
Cronaflex Kopior 

Skioptikon. Elektrostenciler 
Duplicering 

AB LJUSKOPIA, Smalandsg. 24 
Sthlm Tel. 21 24 99, 21 21 94 
REKO, FOTO & ARKITEKT- 
KOPIA. Ljuskop. Reproduktions- 
anst. Skioptikonb. i farg & svart-vitt 
Braheg.4. Sthlm. T. 67 53 00, 60 09 20 
STOCKHOLMS KOPIERINGS- 
ANSTALT Sthlm Tel. 11 10 92 
TEKNO-TJANST 

L. Nygatan 14 Sthlm tel. 20 30 40 
Foto—Ljuskopiering—Ritmateriel 
Lattbetong 

SKOVDE GASBETONG AB, 
Sk6vde.T.10670.DUROXlattbetong 
Manskapsvagnar och bodar 
HUSVAGNAR AB, Hynboholm 
Tel. Karlstad 320 98, 320 97 
Transportabla byggnadsenheter 
ORESJOS FABRIKER, Smal. 


Anneberg, Nässjö. Tel. 0380/500 72, 


502 40 

AB ASEDAHUS. Vetlanda 

Tel. 0383/ Vx. 120 70 

Markiser o. persienner etc. 
DALA PERSIENNINDUSTRI 
Åmbergsg, 32 Borlänge Tel. 154 17 
Erk. kvalitetstillverkningar 

AB P ERICSSON & CO 
Tennisstadion, Sthlm Ö T. 23 32 90 
Odinsplatsen 3, Gbg C T. 19 26 55 
AB HABINGS PERSIENNIND. 
Mullsjö. Tel. 105 00. 

KRE-PAL PERSIENNEN 
Skeppstav. 6, Bandhagen T. 86 78 00 
METALLPERSIENNER: Norr- 
köping, Generalsg. 10 T. 686 22 
SUNWAY AB, Lilla Nyg. 2 
Goteborg. Tel. 11 11 21, 11 88 76 
Tillverkar: S.M.-Persienner 

AB TABOR 

Tuleg. 28, Stockholm Tel. 34 56 49 
Masugnsslagg, lattgranulerad 
RICHARD NILSSON AB 
Becksjudarv. 35 Nacka 1 

Tel. Vaxel 16 26 45 

S. MATTSSONS PLATTSATT- 
NINGS AB. Borlänge, Vx 131 50 
DAVID SJOLANDERS 
BYGGNADSVAROR AB 

Tel. Växel 374 00 Västerås 
Monteringsfardiga hus 
ROCKHAMMARS BRUKS AB, 
Fellingsbro. Tel. Arboga 202 80 
Murbruksfabriker 

AB KARTA & OAXENS KALK- 
BRUK Sthlm Tel. 22 21 40 


LUDVIKA NYA MURBRU, 
Tel. Ludvika 112 00 ] 
NYA MURBRUKSFABRI 
I STOCKHOLM AB 
Jungfrugatan 8, Stockholm 
Tel. 63 09 80 ; 
STRÄNGNÄS MURBRUK; 
FABRIK Strängnäs Tel. 251 
Puts och Murbruk 
Målaremästare 

CURT BÄCKSTRÖM MAI 
OCH BILLACKERING Su 
Tel. 115 33, 117 66 
B. CEDLERT, Allhelgonag. ; 
Sthlm Sö. T. 41 67 31, bost. 
HOLMQUISTS MALERI 4 
Linköping Tel. 26750, Su 
Tel. 632 59 Norrköping, Tel. 
Entr. för statl., komm. o. p, 
rattn. i hela landet 
T. JEPSSON AB f 
O. Storg. 168. Jönköping. T, 
ARTHUR SODERLINDH 
firma, Stockholm. Tel. 672 
MALARMASTARE AXEL 
ÅSTRÖM Furumostigen 8, ; 
Oljeeldningsanlaggning# 
OLJEELDNINGSFIRMAN 
REX Stockholm SV. Tel. 1 
AB PEGASUS ij 
Sthlm T. 63 17 30, Gbg T. If 
»Villabrannaren Pan» 
ING.FIRMA C.. A. STI 
BERG, Magasinsg. 3, Gött 
Tel. 11 03 43, 11 79 19 
Aukt. firma med el. behör 
SVENSKA NU-WAY AB |) 
Högbergsgatan 44, Stockholl) 
Tel. 44 84 05 i 
VARME- & SANITETS Al 
Luntmakargatan 32, Sthlm ih 
Tel. väx. 23 01 95 / 
Piskställningar E 
BLIDSBERGS MEK.VER 
Blidsberg Tel. 111 ; 
SV. KAMRORSFABRIKES& 
Folkesta, T. Eskilstuna 016) 
Plast och plastproduktdi 
RAGNAR BERGSTEDT / 
Box 92, Göteborg 1, 
Tel. vx 19 76 90. Snabblev. ‘i 
och fabrik av plan AKRYL|S 
i skivor (PLEXIGLAS), stal. 
format och tillskurna bitar ;$1i 
GLASFIBERPLAST i korrph 
plattor och rullar | 
Byggplastfolier - 
KLOSTERS FABRIKERS lF 
Jönköping Tel. Växel 725 208 
Ledstångsprofiler ; 
NORELIUS & THORSSEI 
CARLBAUM & SÖNER fä 
Drottningg.6, Gävle T.vx. 024 
»Plant och korrugerat» —' 
PLASTIC-PRODUKTER J& 
g. 38, Sthlm T. 61 92 25, 6:2 
Allt i Plastglas 
Esterlit (glasfiberarmerad es, f 
Försäljes gm Skandinavis| 8 
nit AB. Lomma. Tel. 040//& 
Gbg. Tel. 031/17 24 30. Sve aK 
varit AB. Sthlm. Tel. 010/f 
Plattsattningar 1 
BODENS PLATTSATINI & 
Kakpl. golvpl., mosaik Tel. i 
JOHN ERICSSONS 
PLATTSATTNINGS AB // 
Norr Mälarstrand 74, Sthin|i2 
Tel. 52 02 20 
Floorflex — Kakelfix 


| I 
| ningar 
| SENNINGUTHYRNING 
19, Sthlm Tel. 111136 

Ihdsg. 1, Gbg T. 145216 

14, Malmö T. 18929 

21, N-kép. T. 21744 

2, Sundsvall T. 55149 

. brandfo6rs. pres. 
fj Over hela landet 

Lar 
TISFALT AB 

ie C. Tel. 17 35 70 
| jiningar av alla slag 
®.TNINGSBOLAGET, Post- 
4), Göteborg 8. Tel. 23 45 61 


Borer 
§DKOPINGS VÄRMELED- 
INDUSTRI Järpås 
1. 63. L. V. I. Plåtradiatorer 
#KA AB GASACCUMU- 
I Stockholm-Lidingd 
Ha platarbeten 
()GSTROM & WIDEBACK 
nergatan 16, Sthlm 
9/15 33, 53 26 03 
d5 VERKSTÄDER AB 
| uk »Sund Stainless» 
f 
|; reprenörer 
| |I2.SSON & ÄRNEMAN AB 
fegatan 53, Stockholm 
138 90, 32 58 91 
FELGRENS Rörl. f:a 
zvagen 124, Stockholm 
90 75, 619275, 625004 
TSSON & GJERDMAN AB 
iirngatan 8, Nyköping 
9 65, 119 65 
(SENS AKTIEBOLAG 
koatan 16, Stockholm 
1188 20 
ADE ROR I GOTE- 
H AB, Goteborg 
lindsg. 9 Tel. 14 56 63 
| HANSSONS RÖR 
la Tel. Eskilstuna 551 93 
JONSSON 
iibtev. 259, Enskede 
ixel 71 02 20 
4 KARLSSON ROR F:a 
srog. 7 D Gbg S T. 16 04 00 
AUMBURG & Co 
indsgatan 24, Stockholm C 
100 80 
|A SJÖGREN 
i Samuelsgatan 16, Sthlm 
Hj 21 60 Etabl. 1888 


lastring 
NADSBLASTRING, Sthim 
ardsy. 10. T. 40 18 18 


grus, singel, makadam 
AFSSONS GRUS, Gällivare 
7 89, 231 69 
BERGA GRUSVERK 
ings Akeri AB 
mt. 0155/177 50 


Ny upplaga 


OPSREGISTER 


Sanitetsporslin 

AB IFOVERKEN 

Bromölla 

Tel. Sölvesborg 272 50 (växel) 
VÄRME- & SANITETS AB IDO 
Luntmakaregatan 32, Sthlm 

Tel. väx. 230195 


Skottkärror 

AB P J HAKANSSON MEK. 
VERKSTAD Trönninge Tel, Halm- 
stad 40031 Trénninge-kdrran 
AB HORBY BRUK 

Horby Tel. 11440 vaxel 
Ekebykdarran 


Skyltar 


AB INDUSTRIGRAVYR 
Spånga Tel. 36 25 55 


Sopkärl 
MASKINFABRIKS AB NORR- 


BACKEN Blomstermåla Tel. 12, 54 


Spånskivor 

AB JIBE. Roddareg. 3 
Jönköping, Tel. 19 080 

RY AB. Ryd6ébruk 

Tel. Rydébruk 58.» Ryab Spanskiva» 


Stegar 


KALSEBO MEK. VERKSTAD 
Uddebo Tel. Svenljunga 271 81 


Stenhuggerier och 
byggnadssten 


BERGA STENHUGGERI AB 
Hallabrottet T. Örebro 72001, -02 


BERGGRENS STENHUGGERI 
Hornsg. 117, Sthlm Tel. 68 80 80 


AB BJURSTORPS MARMOR- 
VERK Katrineholm Tel. 200 83 
Västervik Tel. 122 46 

Stockholm Tel. 591417 


AB BOHUSLANS STENFORAD- 
LING,Hunnebostrand,Lysekil50111 
AB BORGHAMNS KALK- 
STENSBROTT Borghamn 

Tel. Rogslésa 20015 Kalksten i 
ljusgrå, grågrön och röd färg 
EDEBY MARMORBROTTS 
FÖRSÄLJNINGSKONTOR 
Strykerskev. 1, Sthlm K, Tel.504571 
AB FÖRENADE GRANIT- 
INDUSTRIER Karlshamn 

Avd. Upplandsg. 3, Sthlm 

Tel. 20 04 80, 208240 

AB GUSTA 

Stenförädlingsverk, Brunflo 
INDUSTRI AB ÖLANDSSTEN 
Kalmar Tel. 137 85, 10528 
Kalksten, marmor, granit 


Stanley Mattsson Stenindustri 
Grebbestad. T. 59, bost. 159 


TORNBY STENHUGGERI AB 
Fornåsa T. Motala 700 43, 701 43 
Tornby- och jämtlandskalksten 

Grön marmor — Ekebergsmarmor 


ÖLANDS SANDVIKS BRUK AB 
Persnäs Tel. 12, 112, 212 
Byggnadskalksten — byggnadsmar- 
mor Granit — skiffer 


Storköksmaskiner och appa- 
rater 

GETINGE MEK. VERKSTADS 
AB, Getinge Tel. Halmstad 544 20 
Försäljningskontor: Stockholm 
Göteborg Malmö 


Stuckarbeten 

FIRMA A CONTE S:t Eriksg. 50, 
Sthlm K Tel. 513692 Stuck, 
konststen, marmor- o. glasmosaik, 
alfresco samt gipsarbeten. För- 
säljare av Kosta glasmosaik. 


Takbeläggning 


AB BYGGFORBATTRING. Karl- 
bergsv. 73, Sthlm. Tel. 3076 18 


Takpapp 

AB MATAKI 

Malmö Tel. 730 00 

Utför även större taktäckningar 


Tapeter 


RUD. BJÖRKLUND & CO AB 
Malmtorgsg. 8 Sthlm T. 23 51 00 


BORÅS TAPETFABRIKS AB 
Box 1. Borås. Borosan Betongta- 
peter, Specialimpregn., Ljushärdiga, 
Fuktabsorberande, Fuktavgivande 
HANDELSBOL. HJERNE & SON 
Hornsg. 188, Sthlm Tel. 68 11 00 
C A KABERGS TAPET- 
AFFÄR, J V MODIN AB 
Regeringsg. 5 Sthlm 

Tel. 1115 37, -38, -50 


Tegel 

BEATELUNDS TEGELBRUK AB 
Söderköping 

Tel. 100 68 

BOKSTA TEGELBRUK Vittinge 
Tel. Sala 610 50 

1- o. 2-kupigt taktegel 
TEGELBRUKENS FÖRSALJ- 
NINGSAKTIEBOLAG 
Norrlandsg. 11, Sthlm Tel. 23 31 15 


AB TEGELCENTRALEN i Skåne 
Skånetegelbrukens Centralkontor 
Malmö, Tel. växel 734 20 


AB TÖREBODA TEGELBRUK 
Töreboda Tel. 67 Huvudkontor: 
Värnamo. Försäljningen. 

Tel. 100 98 o. 106 38 


Trappor 


A. G. PETTERSSONS SMIDES- 
VERKSTAD EFTR. Hållsta. Tel. 
Eskilstuna 571 10. » Uhlin-Trappan» 
SALONENS Kaross- och Snickeri- 
fabrik, Vänersborg. T. 10913 


Träfiberplattor 

Karlit 

KARLHOLMS AKTIEBOLAG 
Karlholmsbruk Tel. 1 
AKTIEBOLAGET STATENS 
SKOGSINDUSTRIER. Sveav, 59 
Stockholm 1. Tel. 2211 40 


Trdimpregneringsmedel 
AB SEVERIN DAHLBERG 
Sthlm K Tel. 50 22 89 
Cuprinol och Sevenol 


Travaror 


BORENSBERGS SAG&TRAFOR- 
ADL. Borensberg. T. Motala 401 24 
FINNES AB. Lingbo. Tel. 83 
Bolidenimpregnerade 

BR. LUNDBERGS TRAVARU- 
AFFÄR. Arvidsjaur. Tel. Akkavarel 
BR. LUNDSTRÖMS SÅG & HYV- 
LERI Vännäsby T. Vännäs 203 65 


Tvättmaskiner 

JUNGA VERKSTÄDER AB 
Jungskola 

Tel. 0512/221 80 


Tatningsmaterial 

AB HENRY WALLENBERG & Co 
Box 7285, Sthlm. Tel. 67 91 50 

> Seelastik> 


Vattenvärmare 


AB CA MÖRCK, Göteb. T. 17 3690 
Vattenvärmaren BAYER f. blandn. av 
ånga o. kallvatten. Alla kapaciteter. 


Vagmaskiner 

P. C. af BUREN AB, 
Rasundavag. 53, Solna 

Tel. 82 52 50, 82 52 61, 27 65 55 


Varmeledningspumpar 
AB PUMPINDUSTRI 
Göteborg Tel. 20 00 20 
Stockholm Tel. 20 2064 


Ångpannor 


MASKINF:AN THURE BERGH 
Karlbergsv. 45, Sthlm Va. 

Tell 32 931615 32:93:63 

KuR helautomatiska ångpannor. 
MASKINF:N N. E. OLSSON 
Erstag. 32, Sthlm Tel. 41 91 53 
Lox-Mobil,: helaut. högtrycks- 
panna. Ang-Jenny, anggenerator 


RITTEKNIK FOR BYGGNADSFACKET 


Detta sartryck ur kap. »Ritningar i band 1 av BYGG (3:e uppl.) har tryckts med tanke pa 
att det pa ritkontoret torde vara praktiskt och arbetsbesparande att ha ett latthanterligt 
häfte med rad, anvisningar och ritningsbeteckningar tillgängligt pa varje ritbord. Pris 


Kr. 5:20 inkl. oms. 


AB BYGGMASTARENS FORLAG 


Kungsgatan 32 - Stockholm -Postgiro 3124 


BYGGMASTAREN 1960, nr 6 XLIII 


Grund- 
förstärkning 


med hydrauliskt nedtryckta 
Megapålar 


Skakningsfri pålning, 
Inomhuspålning, 


Rörtryckning under trafik- 
leder 


"A.-B. Grundförstärkningar 


Mydroulisk Pöltryckning 


Folkungagatan 3 Göteborg 


HAGA BLECK- & PLÅTSLAGERI 


A. Pettersson HUSARGATAN 42, GBG C 


Specialverkstad för helsvetsade arbeten i 


ROSTFRI PLÅT 


Diskbänkar m.m. Byggnadsplåtslageri Reparationer 


Bost. Pettersson 14 09 40 
Verkm. 262805 


Tel. 10 59 40 
» 105941 » 


FILIALVERKSTAD Tel. 11 07 97 


Hj. NORLINGS ELEKTRISKA 


Falun. Tel. 1262 


Utför och försäljer allt 


inom el.-branschen 


Tel. 15 22 00 


Följ spåret genom tiderna ... 


Bygg med ALMNAS FASADTEGH) 


e Vackert 

e Starkt 

e Frostbeständigt 
e Originellt 

e Billigt 


Beställ i god tid 
specialfasad! 


Ring Hjo 27 
Almnäs Tegelbruk 
HJO 


TR 


| 


TILLYS RORLEDNINGS AB 


David Bagares gata 19 - Stockholnp: 
Tel. 210676 - 219873 - 21849} 
Filial: Gustafsberg - Tel. 0766/310 7.5 


Varme-, Sanitets- | Nybyggnader | 
o. Gasinstallationer | Moderniseringar 1 
av alla slag | Reparationer | i 
i 


. EKMAN 1 
ELEKTRO-MEK. VERKSTAD i 
Bildhuggarvagen 31, Johanneshov. Tel. 3915 42, 39 1643 el 


| 
HISSKÖTSEL 


Reparationer av el. motorer och hissar. Linbytei ‘ 


Tillverkning och utbyte av hissapparaturer m.m. 


ingenjörer, fastighetsägare, fastighetsmaklare m. fl. 


Sandes portofritt om likvid in- 
sattes pa vårt postgiro nr 3124 


FASTIGHETSNOMENKLATUR | 


med tillhörande begreppsbestämningar, avsedda för 


städer och stadsliknande samhällen 


2:a, reviderade och utökade upplagan, antagen den 19 nov. 1953 av representanter för Kungl. Byggnadsstyrelsen, Kungl. Bostadsstyrelser lor 
Stockholms stads byggnadsnämnd, fastighetsnämnd, stadsplanenämnd och statistiska kontor, Svenska Bankföreningen, Svenska Teknologfö 99 
eningen, SAR, SVR, Stockholms Byggmästareförening, Sveriges Fastighetsägareförbund och Institutet för värdering av fastigheter i Stockholn| jla 


Detta uppslagsverk med dess nya regler för yt- och volymberäkning av husbyg ggnader och referat av 1953 års lagändringar beträffande expropriatio kit 
fastighetsbeskattning, tomträtt m. m. bör vara av särskilt intresse för statliga och kommunala myndigheter, fastighetskreditanstalter, byggmästare, arkitekte Ms 


Pris inbunden kr. 12:50 inkl. oms. 


AB BYGGMASTARENS FORLAG Kungsgatan 32, Stockholm C 


XLIV BYGGMASTAREN 1960, nr 6 


för rationell maskering 


är främsta förutsättningen en tejp av absolut pålitlig kvalitet. 
Den ekonomiskt medvetne fackmannen chansar aldrig med 
hjälpmedlen i jobbet. När det gäller maskeringstejp håller han 
sig till ”SCOTCH”, märket han under många år lärt sig lita på. 
Och tack vare ”SCOTCH snabbmaskerare” gör han betydande 
besparingar i arbetstid och material. Både tidsvinsten och 
tejpvinsten uppgår till ca 30%! 


Begär broschyr T-454! 


Smidig! 


B Snabbavrullad! 


Starkhäftande! 
Spårlös! 


SCOTCH 


maskeringstejp 


232 


LANDELIUS & BJÖRKLUND (SYö 


SS EL 
KUNGSHOLMSGAT 160 - STOCKHOLM 12 "PID << 
TELEFON 010/54 10 20 


FIRMA 


Vi utföra: 


TUNNELSPRANGNINGSARBETEN. 


SCHAKT & SPRANGNING 


Vibyholmsvagen 12, Alvsjé Tel. 47 43 59, 47 43 60 


OVRIGA SPRANGNINGSARBETEN AV ALLA SLAG. 
SCHAKTNINGSARBETEN. RALSPALNINGAR. 
MURLAGGNINGAR. BILNINGSARBETEN M. M. 


Annons 


“Bi 


fran Svensk Byggtjänst — 


byggbranschens centrala kon- 
takt- och informationsorgan 


Svensk 


Svensk Byggtjänst startade för 25 ar sedan 
sin byggutstallning. Den är en bred och all- 
sidig presentation av bra byggvaror. 


Byggtjänst ordnar även da och da särskilda 
utställningar som behandlar både tekniska 
specialproblem och allmänna översikter på 
skilda områden inom byggfacket. 


Tillsammans med Konsumentinstitutet har 
också byggts upp en ny, permanent utställ- 
ning under mottot ”Bostaden -inredning — 
utrustning”, där bostadens planering och in- 
redning behandlas. 


AB SVENSK 


JJJ 


ersoner 


esOker 
varje 


dag 


Bygetjansts 


533 personer om dagen — det betyder att 
drygt 1 åskådare i minuten passerar utstall- 
ningsdörrarna. Alla de besökande önskar ta 
del av vad byggmaterialmarknaden har att 
bjuda. Utställningen är alltså en mycket 
värdefull förbindelselänk mellan byggmate- 
rialtillverkarna, byggfackmännen och all- 
mänheten. 


Ni som tillverkar byggvaror... 


Ni vill sakligt informera om Era varor — inte 
sant? På Byggtjänsts utställning träffar Ni 
årligen de verkligt byggintresserade. 


BYGGTJÄNST 


Kungsgatan 32 - Stockholm C - Tel. 24 28 60 


ESSELTE, STHLM 60 


besöker 
studerar 
planerar 
väljer 


utställning 


Ni som tänker använda dem... 


Ni får se marknadens bästa produkter sai 
lade på ett ställe, varje varugrupp för sig. O 
Ni ser dem utan att bli påtvingad någ 
andra försäljningsargument än saklig inf 
mation, och teknisk service finns inom rac 
håll — om Ni vill utnyttja den vid Ert v 


Kontakta alltid Svensk Byggtjänst när ¢ 
gäller byggfrågor 


